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NIE PRZESKOCZYSZ WLASNEGO CIENIA

Recenzja z ksiazki: Jan Yoors, Cyganie, Krakéw 1973, Wyd. Lit.

Cyganie Yoorsa sa ksigzka unikalng nie tylko w literaturze cyganologicznej,
jest to rzetelna, ujeta w forme retrospektywnej opowieSci relacja z kilkuletniego
przebywania autora migdzy Cyganami. Opowie§¢ dotyczy nie ktérej§ z grup osiadtych,
ale Cygandéw Lowari, wedrownych, przywigzanych do tradycji i niechetnych blizszym
kontaktom z innymi ludZmi. By zrozumieé, jak gleboko wnikngl w ich sprawy
i zycie, nalezy cofnaé sie do poczatkdw tej historii.

Jan Yoors jest z pochodzenia Belgiem, ale rodzina prezentowala charakter do§é
kosmopolityczny. Ojciec jego, malarz, spedzit wiele lat w Hiszpanii, w Andaluzji,
i Cyganie, ktérzy sg tam liczni, stanowili jeden z stalych motywéw jego twoérczosdei
i tematéw opowie§ci. Atmosfera w domu, pobyty z rodzicami za granicg sprawily,
ze od milodych lat postugiwal sie .swobodnie kilkoma jezykami. To spowodowalo,
ze — jak pisze — nie czul przywigzania do Zzadnego z nich, jak i do okre$lonego
kraju. W domu stale przebywali arty$ci, pisarze, uczniowie ojca; Jan Yoors wy-
chowywal sie w atmosferze wolno$ci pogladdéw, poszanowania dla cudzego zdania
i fascynacji Cyganami, ktérzy czesto bywali przedmiotem rozmowy — ich swoboda
i ruchliwo§¢ byly, jesli nie wzorem, to przedmiotem zazdro$ci lub choéby uwagi
bohemy zbierajacej sie w domu Yoorsé6w. Nic wiec dziwnego, ze od najmlodszych
lat ciagnelo go do Cyganéw.

Kiedy§ — gdy mial dwanascie lat — do miasta przybyt tabor Cyganéw roz-
bijajac na peryferiach ob6z. Poszedl popatrzeé na nich. Na wejScie do obozowiska
nikt poczgtkowo nie zareagowal, pierwsze byly dzieci — jego réwiednicy; to one
wprowadzily go do spoteczno$ci. Wchodzac na teren obozu nie planowat — jak
pisze — pozostaé z Cyganami, ale zblizata sie noc, a gdy rano obudzil sie¢, Cyganie
zwijali namioty i przygotowywali sie do drogi; wkrétce ruszyli dalej, Yoors po-
jechal z nimi.

Dopiero po kilku miesigcach, p6ing jesienia, przejezdzali Cyganie powtérnie
w poblizu miasta, gdzie mieszkal. Wtedy dopiero odwiedzit rodzic6w: ,,Wracalem
do rodzinnego domu po sze§ciomiesiecznej prawie nieobecno$ci z poczuciem, jakbym
cate (dotychczasowe) zycie spedzit poza domem [..] do$é wyzywajgco uwydatni-
lem [..] fakt, 7e byla to ucieczka z Cyganami. Z rzadko spotykang przenikliwo$cia
i rozumem odparli [rodzice], ze bylo to powodem ich wielkiego zmartwienia, gdyz
kochaja mnie, tym niemniej pragng uszanowaé moja osobistg decyzje, a takie
ufajg, ze wiem, czego chce, nawet przy moich dwunastu latach [..] Ojciec méj
dodal, ze od dawna mial nadzieje, iz zostane jak on artysta; ale je$li wole zostaé
czlonkiem taboru koczownikéw, Zyczy sobie, by decyzia w tej sprawie catkowicie
nalezala do mnie” (s. 59). Wiosng znéw wyruszyl i od tej pory przez wiele lat
wedrowat z Cyganami, jedynie w zimie opuszczajac czasami tabor.
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Gdy podczas wedréwki, w fym poczgtkowym okresie, zgingl przejechany przez
samochod przyjaciel autora, Pucyna — ktbérego rodzina przygarnela go do swojego
wozu, Yoors zajal miejsce Pucyny, otrzymal jego imie, zostal przyjety do rodziny.
Od tego czasu stat sie jednym z Cygandw, przestal byé traktowany jak Gadzo
(nie-Cygan), uznany zostal za czionka spoleczno$ci. Pulika, przybrany ojciec Jana

Yoorsa, mawial: ,te ne khuczos perdal czo uszalin” — ,nie usitluj przeskoczyé
wlasnego cienia”; dzieki wyrozumialoei rodzicéw i ich poszanowaniu decyzji dwu-
nastoletniego mtodego czlowieka oraz dzieki madro§ci przybranego ojca — Puliki,

Yoors przeskoczyt swoj cien, Na cale lata przestal byé Gadiem-Europejczykiem,
stat sie — mimo jasnych wlosébw i oczu — egzotycznym Romem, przybyszem z Indii.
Dopiero wojna, rozproszeénie taboru przez NiemcoOw i aresztowania oderwaly go od
tych, ktérzy stali sie dla niego na dlugo jedyng rodzing i z ktérymi w ciggu kilku
lat przemierzyl calg Europg od Hiszpanii po Balkany i od Wloch po Polske.

Cyganie Yoorsa to nie tylko relacja z podroézy, to takze studium cygatiskiej
obyczajowosci 1 praw rzadzacych spoleczno$cig, to studium zycia i osobowosci,
mentalnosci i cyganskiego spojrzenia na mijane spolecznosci ludzi osiadiych, a cza-
sami oskarzenie tych spoteczno$ci, ich stosunku do Cyganédw i nietolerancji. Jego
informacje i opisy cyganskiego zycia sg zdementowaniem falszywych opinii, jakich
sporo zawartych jest w literaturze i wiedzy potocznej, ukazaniem falszu stereoty-
poéw 1 madrosci narodu, ktéry skazany wlasng decyzjg i sytuacjg na zycie wedrowne
wszystko robi, by nie straci¢ osobowos$ci. Wedréwka z nimi, zycie Zyciem Cygana
umozliwily Yoorsowi zaznanie radosci, jaka daje posuwanie sie przed siebie, szeroka
przestrzen, noce pod golym niebem i poznawanie nowych ludzi i nowych miejsc.
Czasami, gdy zal bylo opuszczaé okolice, ktére swoim pieknem zachecaly do pozos-
tania dluzej, gdy jeszcze odzywaly sie cechy osiadlego Gadia, Rupa — przybrana
matka — ,strofowata mnie w opryskliwy sposéb. Powiadala, Ze tracgc je, tym
bardziej bede pielegnowal wspomnienie tego miejsca z tkliwoscig, jaka zachowuje-
my dla pragnien, ktérych nie zaspokoiliSmy catkowicie, powiadala tez, ze i ja
z czasem naucze sie w pelni i namietnie korzystaé z kazdej pojedynczej przemija-
jgcej chwili, nie odczuwajgc potem zalu” (s. 50).

Nade wszystko jednak interesujaca jest z Cyganach widoczna stata konfrontacja
i Scieranie sie dwoch psychik, dwéch $wiatéw -—— cyganskiego i gadzowskiego;
studium postaw i sposobu myslenia, co, moze czasami nawet niezamierzenie przez
autora, wynika z jego opisbw i relacji. Yoors pisze o cyganskiej kulturze, insty-~
tucjach i zasadach organizacji rodziny, organizacji zycia, o zwyczajach; w dalsze]j
czesci mojej relacji zajme sie jednak blizej stylem i filozofig Zycia Cygandéw, i tym,
jak widzg Cyganie Gadiéw -— to bowiem wydaje mi sie w ksigzce najcenniejsze
i wyrézniajace jg w literaturze cyganologicznej.

Précz samej egzotyki grupy najbardziej uderzaty autora ksigzki reakcje i za-
chowania towarzyszy wedrdwki, §wiadezgce o ich wrazliwo$ci i delikatno$ci w sto-
sunkach miedzy sobg. Zwracala tez uwage zupelna zmiana, gdy przychodzito do
zetkniecia z nie-Cyganami. Uderzala gleboko§é odczué przy Jjednoczesnej skapej
formie wyrazania ich — co§, co tak réznilo znanych mu Cyganbéw od spoteczenstwa,
w jakim wychowywal sie do tej pory. Pompatycznosé i powierzchowno$é reakcji,
ostentacja w stosunkach Gadzéw miedzy sobg uderzaly i §mieszyly Cyganbw naj-
bardziej, dostrzegali bowiem rozbiezno§é miedzy bogata forma i pltytkoscia kryjgcego
sie za nig zaangazowania wewnetrznego. Dla Rom szacunek dla kogo$§, poszanowanie
osobowoéci to przede wszystkim daleko posunieta uprzejmo$§é i powstrzymanie swej
checi podpatrywania czy wiracania sie w Zycie innych ludzi. Z tej delikatnosci
i poszanowania cudzych spraw wynikalo szereg norm regulujacych Zycie spoleczne,
zabraniajgcych zbyt wécibskiego interesowania sie innymi. Poszanowanie wlasnej
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osobowosci idzje w parze z uczciwo$cig w stosunkach wewnetrznych pomiedzy po-
szezegblnymi osobami czy rodzinami. Kradziez, oszustwo wewnatrz grupy, nielojal-
nos§¢ sg surowo pietnowane.

Nie do wszystkich ludzi odnoszg sig¢ surowe kanony wspélzycia, jedynie do
Rom. Z Gadzami mozna postgpowaé inaczej, tak dziwny jest ich §wiat, tak $mieszne
namigtnoSci, Ze czlowiek wedrujacy, ktéry wiele widzi i w réznych znajduje sie
sytuacjach, ktéry ma mozno$é poréwnywania — czyli Rom — nie moze traktowaé
ich powaznie, mimo sity, ktérg dysponujg i przy pdmocy ktorej potrafiag zmusié
takze Roméw do ulegloSci.

Tak jak Gadzowie nie znali Zycia i kultury Cyganéw, tak i Romom obca byla
kultura europejska — filozofia i zycie Gadzow. To, z czym najczeéciej mieli do
czynienia, ograniczalo sie do brudu i nieprawo$ci marginesu spolecznego. Do 0s6b,
ktére oczekiwaly ustug wrézbiarskich, obnazajgc swoje wnetrze pelne niepowodzen
i zadz, zawifci i strachu, braku spokoju i réwnowagi; wnetrze ludzi, ktérzy — w od-
roznieniu od Rom — dysponowali rozwinietg technika, ale wnetrze posiadali
nikczemne, Policjantéw i urzednikéw, ktbrzy wystepujgc w imieniu prawa sami go
naduzywali, §miesznych etnograféw czy innych miloénikéw, poszukujgcych sensacji
i wypisujacych sensacyjne informacje, zabawnych misjonarzy kupczacych religia
i zyciem wiecznym, wysiepujgcych w imieniu kogo$, o kim w ogble nie wiedzieli,
czy istnieje, zdziecinnialych paniu$§ z twarzystw dobroczynnych, traktujagcych Roméow
jak krnabrne dzieci. Czy ten rodzaj znajomoS$ci, poznanie tych stron zycia Gadzéw
mogly inaczej nastawié Cyganbéw? Dlatego nie nalezy, zdaniem opisywanych Ro-
moéw, traktowaé Gadzoéw tak jak swoich, dlatego mozna zakpié sobie czasami z ludzi,
ktérzy, $émieszni i prymitywni — zdaniem Roméw — w odczuciach, nie zdajg sobie
nawet ze swojej §miesznosci sprawy.

Niekiedy Cyganie sami prowokowali kontakt z Gadzami, zapraszali ich do
ogniska czy obozu, siadali wokél i opowiadali naiwnemu stuchaczowi niesamowite
i nieprawdziwe historyjki, Komedia grana byla powaznie, usmiech nie zagoécit na
twarzach Roméw, jedynie moze wieksza nonszalancja i rozmowno§é mogly wskazaé
na mistyfikacje. Nieswiadom swojej §miesznoéci odchodzit Gadzo urzeczony, kol-
portujgc dalej zaslyszane opowieSci. W ten spos6b doszio do tak duzej ilofci fan-
tastycznych informacji o rzekomych cyganskich zwyczajach — dzikoéci, kanibalizmie;
powtarzane potem przez innych coraz szerszy zataczaly krag, coraz bardzie] fal-
szujgc obraz rzeczywistej wiedzy. Bylo to zgodne chyba z intencjami Romoéw, ale-
takze stalo sie pozywksa dla réinych uprzedzen, rasowych przesgdéw i stereotypdéw —
co nieraz odbijalo sie niekorzystnie i na samych Cyganach; ale tej konsekwencji
zartu chyba nie przewidzieli,

Gdy jednak w greg wchodzi faktyczna obrona intereséw, niecheé do ujawnienia
swojej kultury wobec dociekliwo§ci i préb poznania przez Gadzoéw, wtedy zart
przeradza sie w zorganizowany, sprawny mechanizm, ktéry nie pozwala przekroczyé
bariery podziatu. Yoors podaje przyklad, w jaki sposdb zostaly zniweczone usilo-
wania przybytych z zamiarem przeprowadzenia badan w taborze antropologéw:
~Rom udawali, ze niczym dzieci pelni sg podziwu dla nich, a takze dla wszystkich
przedmiotéw, jakie posiadali — takich jak buty, odziez, zegarki, okulary, pier§cionki.
Nastepnie zadawali im nie konczgce sie i szczegdlowe Dpytania dotyczace tych
przedmiotéw [...] Indagacje te skwapliwie przeprowadzalc kilku Cyganéw na zmiang,
powtarzajgc wielokrotnie to samo pytanie. Gadzowie chetnie odpowiadali uszcze$li-
wieni, iz tak latwo i szybko zdolali nawigzaé pierwszy kontakt badawczy [..] Pod-
danie whécibskich Gadzéw takim kilkugodzinnym nieprzerwanym zabiegom nuzyto
ich, ale zarazem tez napelniato zadowoleniem do czasu, az zorientowali sie, ze im
samym uniemozliwiono w ten spos6b zadawanie jakichkolwiek pytah. Gdy wrocili,
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by podjaé¢ zapoczatkowany juz kontakt, na miejscu przekonali sie, ze Cyganie
tymczasem wecze$niej odjechali” (s, 72).

Starannosé i precyzja w ukrywaniu prawdy wid_c))czna jest i w rozmowach
z przedstawicielami wladz i administracji. Rézne, czesto sprzeczne wypowiedzi
poszczegblnych czlonkéw grupy czy nawet tego samego Cygana prowadzg po pewnym
czasie do zupelnego oglupienia urzednika, ktéry nie wie, skgd Cyganie przybyli,
dokad checg sie udaé, czym sie zajmujg, ile osdb liczy tabor. Wykazywanie za$
Cyganom niekonsekwencji nie pescZy ich bynajmniej ani nie wplywa na zmiane
sposobu rozmowy, bowiem -— jak méwig — ,czaczimo Romano” — prawda wy-
razona jest w jezyku Romani, Przymuszajagc Cyganéw, by méwili w obcym jezyku,
sami Gadze sg sprawcami klamstw.

Niemozno§¢é porozumienia sie nie jest reguly; jezeli kontakt dotyczy spraw
handlowych czy uzaleznione jest od niego uzyskanie przez Cygandw paszportu,
zgody na pobyt lub uprawianie dzialalnoéci handlowej, przebiega on przy budujgcej
zgodzie i rzetelnoSci w wykonaniu umowy. To takze zrozumialte, bowiem ,maj
miszto les o thud katar i gurumni kaj tordzot” (fatwiej jest doié krowe, kt6éra stoi
spokojnie), po co wiec drazni¢ Gadza; ta pozorna niekonsekwencja jest faktycznie
tylko inng formga realizacji filozofii zycia, Podobna zgodno§é emanuje z Cygandw
czesto takZe w czasie kontaktéw z misjonarzami. Jezeli w zamian za zgode wstgpienia
do Ko$ciola mozina uzyskaé materialng pomoc, sprawa wydaje sie oczywista, ale
niekiedy pozwalajg sobie na zrobienie po prostu przyjemnofci czlowiekowi, ktéremu
na tym bardzo zalezy. Kardynal belgijski Mercier, zaprzyjaZniwszy sie z grupg
Cyganbéw, zaproponowal im udzielenie §lub6éw zgodnie z liturgig Kosciola Katolic-
kiego i nadanie w ten sposdb ich rodzinnym stosunkom pozbawionej grzechu formy.
Zorganizowano wielkie uroczysto§ci w bazylice w Koekelbergh, podczas ktorych
udzielono Cyganom §lub6éw, ,bardzo uszcze§liwiliSmy kardynala” — méwil ze
$miechem Pulika opowiadajgc Yoorsowi przebieg uroczystosci.

Czy nalezy sie dziwi¢ Cyganom, ze Gadie czesto wydaja sie im $§mieszni przez
cheé narzucenia swojej woli, cheé¢ dominacji, dufne przekonanie o uniwersalno$ci
i walorach swojej kultury, swoich instytucji, organizacji, techniki i sposobu zycia,
przez nieuznawanie waloréw i brak szacunku dla innych kultur. Rozwinieta tech-
nika wielokroé juz w historii cywilizacji prowadzila do pogardy dla kultury i dla
subtelnosci zycia, do agresji i wyniszczenia innych wzoréw my§lenia.

Cyganska ocena Gadzéw byla do$é jednoznaczna. Nie spodziewali sie niczego
précz niecheci, zadnej zmiany. Swego $§wiata bronili barierg ruchliwosci i stalej
pamieci o podziale na Roméw i Gadzéw, ,Nie oczekiwali niczego od $Swiata, ktéry
nie by! ich §wiatem, i z logiczng konsekwencjg nie poddawali sie nigdy pokusie na-
dziei” (s. 173).

Przejawem tej agresywnoS$ci i gadzowskiej checi dominacji jest zakre§lanie
granic, nakladanie réznych rygoréw i zakazbéw, jako etapu poprzedzajacego dalsza
ekspansje i jako obrony przed ekspansjg. Dlatego dla wedrownych Cyganéw systemy
polityczne sg jedynie odzwierciedleniem obsesji Gadiéw opetanych zadzg gromadze-
nia débr materialnych, ktéra z biegiem czasu czyni zawsze z ludzi niewolnikow.
Normalny, zdrowo my§lagcy Rom nie przywigzywal zupelnie wagi do posiadania
sprzetéw, stroju itd. Wielu piszacych o Cyganach zwraca uwage na niechlujstwo
ich stroju, noszenie postrzepionych i podartych ubran, Mozna zrozumie¢ to wiasnie
w §wietle powyzszej cechy. Dlatego czesto kupiwszy najmodniejsze ubranie Cygan
$pi w nim, pracuje, je, tak ze wkrétce doprowadza je do stanu ,trwalej ruiny”,
poki zniszczenie nie kaze pomy$leé o nowszym; warto§¢ bowiem Zycia nie lezy
w jego zewnetrznych cechach czy atrybutach, ale w niewyrazalnej giebi. To nie-
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dostrzeganie zewnetrznych form i brak potrzeby podkreslania ich byly dla Yoorsa
jedna z bardziej zaskakujacych cech w poczatkach jego cyganskiego zycia.

Sytuacja Cyganbéw, niemozno$§¢ pogodzenia ich zycia z procesami, jakie wy-
stepujg w kulturze i historii narodéw Europy, jest zasadnicza niemoznoécig pogo-
dzenia odmiennych $wiatopogladéw i odmiennych filozofii — z jednej strony spo-
leczno$ci nastawionej na ruch i plynno§é, a z drugiej zamknietych, stabilnych
spotecznosci Gadzé6w. Dla Cyganéw, zwlaszcza tych mniej zeuropeizowanych, zycie
jest stalym ruchem, stalym przeplywem: ,Ktérego§ dnia przed zmierzchem zo-
baczylem, jak stary Bidzika pograZony w my$lach nachyla sie nad paroma kaluzami
pozostalymi po deszczu, ktéry spad: poprzedniego dnia. Swoja ciezka laska, .in-
krustowang srebrem, robil rowek z jednej katuzy do drugiej. Kiedy po pewnym
czasie podni6st do géry gtowe i ujrzal, ze patrze, rozbawiony tym i zdziwiony po-
wiedzial po prostu: «To, co dzieli, jest zlem, a to, co laczy, wiaZe, plynie, jest do-
brem. Zycie jest przeplywem, dialogiem, a $mieré izolacjg, oddzieleniem, prowadzi
do chaosu, a nastepnie do rozkladu», Slowa te Bidzika wypowiedziat bezwiednie,
niczym uwage, ze mamy bardzo upalny dzieh. Zdanie to nie padlo po to, by pouczaé,
przekonywaé o glebi spostrzezenia czy tez madro$ci wypowiadajgcego je” (s. 227).
Zycie Gadzéw jest dla Cygana Zyciem bezbarwnym i nieprawdziwym, ,jest lezeniem
na jednym boku przez cale zycie”. Nietolerancja, agresywno$é, cheé dominacji i po-
siadania nie pozwalajg zwrdci¢é uwagi na radosne, na prawdziwe piekno Zycia;
nie pozwalajg po prostu — z punktu widzenia Roméw — zyé. Ten charakter zycia
Gadzdéw nie wyksztalca w nich cierpliwo$ci i umiejetnego znoszenia przeciwnosci,
jakie niesie zycie, nie uodparnia ich. Brakuje im pasji zycia, a czesto i sily, gdy
staja wobec niemoznoS§ci realizacji programu, na jaki ich kultura i oni sami sg
nastawieni; wtedy uciekajg sie do umierania. Pulika mawial: ,,zbyt czesto gotowosé
umierania oznacza tchérzostwo wobec Zycia” (s. 11): cyganskie za§ istnienie na-
stawione jest na to, by zyé.

Ta réznica — tak zasadnicza — postaw i wartoéci niejednokrotnie i Yoorsowi
utrudniata wspétzycie z Cyganami, akceptacja ich filozofii i sposobu Zycia pozosta-
wala w sprzeczno$ci z wychowaniem i dotychczasowym jego Zyciem, Nalezalo wiec
stopniowo wyzbyé¢ sie tego minionego zycia, odrzuci¢ je, bowiem, jak méwi cyganskie
przyslowie, ,jekka buliasa naszti beszespe done grastende” (nie mozna siedzieé¢
jednym tylkiem na dwoéch koniach); nie mozna jednocze$nie byé Romem i Gadzem.
Chege byé Romem, nalezy przestaé mySleé jak Gadzo. Yoors dokonat tej drogi,
utozsamiajgcej go z Cyganem, ,przekroczyl swéj cien”, dzieki temu powstala ta
piekna ksigzka. I jezeli nawet autor czasami zbyt idealizuje Zycie i ludzi, wéréd
ktérych przebywal, to zrozumiale jest to zachly$niecie sie wartoSciami, jakich nie
podejrzewat bedgc Europejczykiem i jakich zazwyczaj nie dostrzegamy u Cyganéw;
to odkrycie giebi w kulturze tak falszywie ocenianej jako prymitywna., Mysle, ze
ta fascynacja i jednocze$nie rzeczowo§é relacji, autentyzm dostrzezen i przezyé,
stanowigc o wartosci Cygandéw, zjednajg ksiazce wielu czytelniké4w. Tym bardzie]j
ze, jak wykazuje historia lat ostatnich, coraz bardziej §wiat, jaki przedstawit
Yoors, staje sie $wiatem umarlym, Wspblczesne zycie Cyganéw coraz bardziej
rézni sie od opisanego i przypomina to, ktérym my, Gadze, zyjemy. Wielusetletnie
wysitki zlamalty wreszcie op6r, to, przed czym bronili sie przez pie¢ wiekdw,
dosieglo ich w naszych czasach., Udalo si¢ nam, Gadiom, zlamaé ich osobowo$é,
ich inno$é, ktéra tak nas razila, obrzydzi¢ wedrowanie; udato sie doprowadzi¢ do
wypowiedzenia stéw rozpaczliwych, ze do&¢ juz majag bycia Cyganami, Ze chcg
byé tacy jak inni. Powszechnie nazywa sie to uSwiadomieniem Cyganéw, ale moze
wlasciwiej byloby to nazwaé utraty swiadomosci. Dla coraz wiekszej ilo§ci Cyganéw
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$wiat Puliki i Yoorsa-Pucyny, przedstawiany w Cyganach $wiat romantycznej
swobody, wedréwki i ognisk jest takim samym nierealnym $wiatem marzen, jak
jeszeze niedawno dla ludzi sztuki; tym moze boleSniejszym, ze kiedy$ doswiadcza-
nym, §wiatem, ktéry odszedl wraz z mlodoécia.

Zastrzezenia moze budzi¢ uzywanie w polskim przekladzie okreélenia horda
w odniesieniu do grupy cyganskiej, W literaturze anglosaskiej termin ten jest
stosowany takze wspéiczeSnie w odniesieniu do grup zbierackich i wedrownych.
U nas ma on inne znaczenie i nalezaloby sie zastanowié, czy nie da sie go zastapié
bardziej wiadciwym Ilub przynajmniej wprowadzi¢ przypis wyjasniajgcy uzycie
i zakres pojecia. W przeciwnym przypadku moze sie zdarzyé, Zze to, z czym autor
tak starannie walczy — pejoratywne rozumienie Cygandw, zostanie podwazone
przez zbyt wierny, aczkolwiek rbiny znaczeniowo termin.



LESZEK DZIEGIEL
BURZLIWE DZIEJE GORSKIEGO NARODU

Siedmiomilionowy nar6d kurdyjski doczekal sie ciekawego studium polityczno-
-historycznego, ktére — mimo Ze wydane w roku 1966 — ostatnio stalo sie bardzo
aktualnel, Jak wiadomo bowiem, kwestia kurdyjska (przynajmniej w Iraku) ma
wreszcie doczekaé sie rozwigzania. Tak gloszg komunikaty Bagdadu i w podobny
spos6éb wypowiada sie manifest rzadzacej w Iraku partii Baath oraz dokumenty
rzgdzacej, irackiej Rady Rewolucyjnej2, Poniewaz jednak w samym tylko Iraku na
przestrzeni ostatnich kilkudziesieciu lat parokrotnie uroczyScie deklarowano rozstrzy-
gniecie kwestii Kurdéw, a w ofciennym Iranie i Turcji problem ten raz po raz
ulegal zaognieniu, przeto warto zwrécié uwage na ksigzke Hassana Arfy zatytulo-
wang Kurdowie, w ktoérej autor usiluje bezstronnie naswietli¢ calg sprawe. Bezstron-
nno$é jego wydaje sie nieco problematyczna, poniewaz H, Arfa, general armii
iranskiej, byly szef sztabu generalnego w latach 1944-1946, a nastepnie ambasador
Iranu w Turcji, sam bral udzial w walkach z powstaniami Kurdéw iranskich, miedzy
innymi za§ w likwidacji Kurdyjskiej Republiki w Mahabadzie, tak zwanej ,,Repu-
bliki Komula”, Tym niemniej jego uwagi na temat powstan kurdyjskich sg bardzo
powsciagliwe. Autor zaznacza zreszta, iZ mimo ze bral udzial w walkach z Kurdami
po stronie przeciwnej, z wieloma z nich dzi§ zaprzyjaznil sie i ma dla ich sprawy
zrozumienie. Co prawda nawet w okresie najgoretszvch walk powstanczych zaréw-
no Persowie, jak Turcy czy Arabowie iraccy mieli wéréd plemion kurdyjskich
stosunkowo licznych sprzymierzencéw, ktérzy gorliwie zwalczali wraz z wojskami
rzgdowymi swoich zbuntowanych pobratymcéw, otrzymujgc potem ordery i nagrody
z rak szacha czy tez wladz bagdadzkich. Zatem o nawigzywanie serdecznych
przyjazni z Kurdami nie bylo trudno. Przynajmniej z ich cze$cia.

Pomijajgc wszelako te zastrzezenia, zachecajace do ostrozno§ci w czasie lektury
wywodbéw Arfy, ksigzka tego wyksztalconego i dobrze zorientowanego w historii
najnowszej Azji Przedniej polityka dostarcza nam wielu informacji pozwalajacych
na glebsze zrozumienie sytuacji narodu kurdyjskiego. Kurdowie, naréd o blizej nie
wyjasnionej naukowo genezie, mieszkajacy w goérach na styku Turcji, Iraku, Iranu
i Zwiazku Radzieckiego, tylko pozornie sg mieszkancami niedostepnego, mato
znaczacego zakatka Azji. W rzeczywistoSci bowiem od kilkudziesieciu lat znalezli
sie oni w punkcie, ktéry z przyczyn politycznych, gospodarczych, a nawet strate-
gicznych moze mieé w kazdej chwili kapitalne znaczenie dla pokoju na kontynencie
Eurazji, a tym samym i dla pokoju na calym §wiecie. Wystarczy wspomnieé, ze

1 H, Arfa, The Kurds. An Historical and Political Study, London 1966.
2 The Implementation of March 11 Manifeste — Ministry of Infjormation,
Baghdad 1972.



236 ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE

pola naftowe Kirkuku to wlasnie iracki Kurdystan oraz ze na przestrzeni ostatnich
kilkudziesieciu lat podsycanie kurdyjskich ruchéw niepodleglosciowych na terenach
sgsiada bylo czesty i chetnie stosowang metoda wsrdéd rywalizujgcych tu ze soba
panstw.

Kim byli jednak i sg Kurdowie, ktérych w jednym miejscu swoich rozwazan
przyréwnuje Arfa do Polakéw, tez niegdy$§ Zyjacych pod wladzg trzech wrogich
sobie panstw? Z pewnofcig poza rozdarciem ich ojczyzny miedzy trzy obce orga-
nizmy panstwowe niewiele mozna by wynalezé analogii do naszej historii u tych
gorskich wojownikéw, Niektérzy uczeni sklonni sg ich wywodzi¢ od starozytnych
Medéw, tworzacych niegdys z Persami poczgtki panstwa staroperskiego. Nazwa
Kurdystan przyjela sie powszechnie dopiero za czaséw panowania w tych stronach
éredniowiecznych Turkdéw Seldzukéw, Kurdowie moéwia jezykiem pokrewnym per-
skiemu, roéznigcym sie znacznie miedzy sobg w co najmniej irzech odmianach
regionalnych. Hassan Arfa uwaza, ze modernizacja jezyka kurdyjskiego i szerokie
wprowadzenie jego literatury, dzi§ na og6t ustnej, do pidmiennictwa, wzbogaciloby
kulture narodéw Wyzyny Iranskiej. Wiadomo skadinad, iz pierwsze utwory literackie
w jezyku kurdyjskim, zanotowane alfabetem arabskim znano juz w S$redniowieczu.
Mimo tak zdawaloby sie starozytnych tradycji, Kurdowie bardzo dlugo nie wy-
tworzyli poczucia jakiej§ ogélnokurdyjskiej wspdlnoty etnicznej. Wiasciwie do
poczagtké6w XX wieku ci nomadzi lub péinomadzi znali jedynie lojalno$é i poczucie
wspblnoty w obrebie rodu czy najwyzej plemienia, a czasami w obrebie lokalnej
sekty religijnej. Ciekawe, Ze Kurdowie, muzulmanie-sunnici, swoje pierwsze, po-
wazne powstanie na terenach Turcji rozpoczeli w obrenie tradycyinych, religijnych
prerogatyw obalonego przez wojsko ostatniego sultana.

Hassan Arfa caly rozdzial po§wieca syntetycznemu zarysowi historii Kurdéw
od czas6w najdawniejszych do wieku XIX i tu nalezy uczciwie zauwazyé, iz prze-
czytanie go wymaga do§é dobrej znajomos$ci dziejéw Persji, Turcji i Mezopotamii
z Asyrig. Czytanie utrudnia angielska transkrypcja imion poszczegélnych wiadcéw
i dynastii, Nie byloby naszym celem streszczanie tych wywodéw, natomiast wazna
wydaje sie konkluzja, iz od czaséw najdawniejszych plemiona kurdyjskie chetnie
wspéldzialaly z wltadcami panstw, ktére obejmowaly ich terytoria ojczyste, stuzyly
w ich armiach, a nawet dostarczaly czasami rzgdzacych dynastii. Takim sztandaro-
wym bohaterem byl przeciez sultan Salah-ed-Din, stynny Saladyn, pogromca krzy-
zowcbw, a zarazem rycerski przeciwnik najstawniejszych rycerzy europejskiego
Sredniowiecza, slawiony na réwni z nimi przez wspéblezesnych poetdéw chrze$cijanh-
stwa i islamu, Lecz ci.sami Kurdowie przy wszelkich prébach ujmowania w karby
poddanstwa, opodatkowywania czy nawet ograniczania zwyczajowej grabiezy sgsia-
déw umykali w glagb swojej gbérskiej twierdzy i zaczynali nekajgca rebelie, z reguly
sprzymierzajgc sie z oSciennym wtadeca, Ich terytorium bylo obszarem odwiecznych
wojen i sporéw miedzy tureckim Imperium Ottomanskim a panstwem szachéw
perskich, co Kurdowie znakomicie wykorzystywali. Dodajmy, Ze groZne burze dzie-
jowe, niszczycielskie wyprawy Mongoléw itp. na ogét omijaly niedostepna, uboga
ziemie Kurdystanu, nie stanowigcg dla nikogo podéwczas atrakcyjnego tupu.

Rozpatrujge dzieje kurdyjskich rebelii i powstalh pamietaé nalezy o ruchliwoéci
tego ludu, jego koczowniczej lub pblkoczowniczych obyczajach. Atakowani przez
powazniejsze sily arabskie, perskie czy tureckie gérale kurdyjscy bez wahania
przenosili sie z calymi rodzinami i dobytkiem (ktéry stanowily gléwnie stada bydia)
w inne okolice. Bez trudu przekraczali niemalze niestrzezone granice sasiadujacych
ze sobg w gérskich pustaciach panstw, powodujac tym zresztg wybuchanie lokalnych
konfliktéw granicznych, wymiany not protestacyjnych i ciaggnace sie bez kofca
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rokowania dyplomatyczne, Dopiero w polowie XX wieku, w wyniku skutecznego
zamykania granic i obsadzania ich przez wyszkolone oddzialy wojskowe armii
tureckiej i iranskiej, swobodnym Kurdom poczelo byé w gérach ciasno. Jeszcze
w latach 40-tych, w okresie II wojny §wiatowej, klasyczhym manewrem przejscia
granic byl przemarsz przez granice perskg wojownikéw mully Mustaly al-Barzanie-
go, wycofujgcego sie przed naporem wojsk irackich i wspomagajgcego ich RAF-u
z irackiego Kurdystanu, Uzbrojeni j §wietnie dowodzeni barzanczycy stworzyli na-
stepnie trzon sity zbrojnej krétkotrwalej Republiki Kurdyjskiej w Mahabadzie,
zorganizowanej w zachodniej czeSci perskiego Azerbejdzanu, co nie przeszkodzilto
Barzaniemu w pare lat pézniej, po upadku republiki i powrocie z emigracji na
Zakaukaziu, w poéinocnym Iraku stangé ponownie na czele kurdyjskiego ruchu
nacjonalistycznego.

Arfa, znajgc z autopsji obyczaje Kurdéw, opisuje ich iradycyjne sposoby wo-
jowania 1 styl postepowania., Szkicuje tez ewolucje poczucia wspolnoty etnicznej,
poczynajac od lojalno$ci wzgledem firadycyjnych wodzéw szczepowych, szeikéw,
emiréw, poprzez wyksztalconych duchownych muzuimanskich, przebywajgca na
emigracji inteligencje, az do stworzonej w ostatnich czasach partii Part Demokrat
Kurdistan, Jezeli wierzy¢é autorowi, narody i ludy tych obszaréw Azji byly po
1 wojnie $wiatowej o krok od uzyskania niepodleglo$ci na gruzach Imperium
Ottomanskiego. Lecz nieufnoé§é wzajemna tych nacji, animozje Ormian wobec Kur-
déw, ktérych Turcy podjudzali przeciwko ormianskim chrze§cijanom, kurdyjskie
tupiestwa wzgledem tureckich Azeri, zastarzala nienawi§é miedzy sunnickimi Kur-
dami a nestorianami asyryjskimi — wszystko to doprowadzilo do trwajacych latami
wzajemnych rzezi, lecz nie do powstania niepodleglych panstw. Nieuczciwa gra
mocarstw europejskich i sukcesy militarne tureckiej armii Kemala Paszy przypiecze-
towaly sprawe ewentualnego panstwa kurdyjskiego, a takze zreszta i utworzenia
niepodleglego panstwa dla tureckich Ormian.

Hassan Arfa opisuje krwawe stlumienie przez Turkéw powstania kurdyjskiego
we wschodniej Anatolii i metody policyjnej przemocy wzgledem tego narodu frwa-
jace praktycznie do dzi§. Tak np. obecnie w terminologii urzedowej Turcji naréd
kurdyjski zupelnie nie istnieje. Kurdowie nazywani sa ,,G6rskimi Turkami” Zabra-
nia sie im noszenia tradycyjnych strojéw narodowych, poszczegblne szczepy zostaly
rozbrojone, a wazniejsi przywé6dcy deportowani z rodzinami, lub zmuszeni do
emigracji. Sukcesy irackich Kurdéw w ich powstaniu narodowym w latach 60-tych
odbily sie w tureckiej czeSci terytoriéw kurdyjskich represjami 1 wzmozeniem
nadzoru policyjnego. Wydaje sie, iz Ankara dazy do detrybalizacji i turkizacji
obszaréw w poblizu granicy radzieckiej.

Obszerniejszy znacznie material historyczny daje ksigzka na temat najnowszej
historii Kurdbéw iranskich, z ktérych szczegblng aktywno$é wykazywaly zawsze
plemiona mieszkajgce nie w gléwnej ich prowincji, Kordestanie, lecz w zachodnie]j
cze§ci iraniskiego Azerbejdzanu, na zachéd od jeziora Rezayeh (Urmia). Tu dzialal
wojowniczy watazka Simko, walczacy z niemniej rozbdjniczymi intruzami asyryj-
skimi Dzelu, ale takie z armig i policja perska. Tu wlasnie w okresie II wojny
Swiatowej, gdy na terytorium Iranu stacjonowaly oddzialy brytyjskie i radzieckie,
powstala w Mahabadzie wspomniana Republika Komula pod przewodnictwem
prawnika i mully zarazem, Kazi Muhammeda, z mully Mustafa al-Barzanim w ran-
dze generala na czele lokalnej sily zbrojnej. Podobnie jak w Turcji, tak i tu na
przeszkodzie do realizacji zamierzen niepodlegloéciowych stanela nie tylko nie-
sprzyjajagca w latach 1945-1946 ogdlno§wiatowa sytuacja polityczna, lecz takze
tragiczna w skutkach dla jednych i drugich waén miedzy géralskimi Kurdami a ich
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sgsiadami z nizin, rolniczym ludem tureckiego pochodzenia, Azeri, czyli Azerbaj-
dzanami. Z tym wszystkim lagodniejsza polityka szachéw, zwlaszcza obecnego Rezy
Pahlawi, zakladajaca pluralizm etniczny panstwa i unikajgca niepotrzebnych za-
zadraznied emocjonalnych, a takie poczucie wspblnoty jezykowej z Persami powo-
duja, iz dwu i pélmilionowa rzesza Kurd6éw irafiskich nie stanowi zagrozenia dla
catoici tego wielonarodowos$ciowego panstwa. Ulegajg oni stopniowej detfrybalizacji
i modernizacji kulturowej. Ostrozna polityka Teheranu doprowadzila do dobrowol-
nego rozbrojenia szczepdéw kurdyiskich, co w przeszioci bylo operacja ponad sity
wladz centralnych. Jaka role przeznaczy Teheran tej etnicznej mniejszo$ci pogranicza
zachodniego w zaognionym sporze z Irakiem — przyszlo§é wykaze, aczkolwiek
podsycanie nastrojéw nacjonalistycznych i solidarystycznych z irackimi Kurdami
mogtoby okazaé sie zbyt kosztowng dywersjg polityczng dla szacha, Moglaby odzyé
idea panstwa kurdyjskiego wykrojonego z Iraku, Persji i Turcji, czego politycy
tych trzech panstw usilujg unikngé za wszelkg cene 1 pomimo dzielacych ich réznic
oraz rywalizacji. Fakt, ze na poélnocy, na radzieckim Zakaukaziu mieszka kilka-
dziesigt tysiecy Kurddéw i ze po upadku Republiki w Mahabadzie tam wilaénie
znalazl schronienie Barzani razem ze swoimi wspéliowarzyszami broni, odgrywa
niepoflednig role w ideologicznej sferze kurdyjskiego ruchu narodowego, z czym
réwniez licza sie rzady w Ankarze, Bagdadzie i Teheranie. Na koniec i Zwigzek
Radziecki dawal! w ostatnich czasach do zrozumienia, iz nie lezy w jego inferesie
stan permanentnego napiecia militarno~policyjnego craz wszelkiego rodzaju poli-
cyjne akcje represyijne wobec Kurddw, rozgrywane ¢ miedze od Zakaukazia, na
potudniu.

O ile walki z Kurdami w Turcji nadawaly swoiste pietno wydarzeniom azja-
tyckim lat 20-tych, a lata 40-te upiywaly w tym rejonie geograficznym pod znakiem
ruchéw narodowych Kurdéw azerbejdzaniskich, fo w latach 50-tych i 60-tych kwestii
kurdyjskiej rumiehcéw nadali Kurdowie iraccy.

W chwili upadku zwigzanego z panstwami centralnymi imperium tureckiego
wazyly sie losy ziem, ktére dzi§ tworzg iracki Kurdystan. Tamtejsi Kurdowie od
calych pokolehr stuzyli w armii sultanskiej, w czasie I wojny S$Swiatowe] walczyli
przeciwko Anglikom na Bliskim Wschodzie, a w poczatkach lat 20-tych weiaz mieli
nadzieje, zZe znajda sie raczej w obrebie administracji tureckiej niz podporzgdko-
wanego Brytyjczykom Iraku. Anglicy, w czasie wojny postugujgcy sie przeciwko
Turkom i stuzacym w ich armii Kurdom pustynnymi szezepami nestoriafiskich
chrzefcijan, m. in. asyryjskimi Dzelu, nie zdolali w pore pozyskaé¢ sobie opinii
kurdyjskiej starszyzny plemiennej w obliczu zmienionej sytuacji politycznej i mili-
tarnej. Zrazili sobie i zniechecili do idei wspdlpracy plemiona zamieszkujgce wokét
gbérskiej miejscowo$ci Suleymaniah, nade wszystko za§ cieszacego sie duig popu-
larnoécig szeika Mahmuda Barzinja, ktéry nastepnie przez wiele lat inicjowatl ruchy
antybrytyiskie i antyirackie w tym rejonie. W 1927 roku wybuchly tam powazne
rozruchy i pojawia sie na widowni politycznej rodzina obecnego mully, a zarazem
generala Mustafy al-Barzaniego, Byli to przywédcy lokalnej sekty sunnickiej, mie-
szkajacy nad pélocnym brzegiem doplywu Tygrysu, rzeki Wielki Zab, w miejscu
zwanym ,Bar Zan”, czyli ,miejsce wedréwek”, Bracia Barzani wéréd ktérych dzi§
slawny Mustafa bynajmniej poczatkowo nie odgrywat najwainiejszej roli, wojowall
kolejno z Turkami, Anglikami i Arabami irackimi ze zmiennym szcze$ciem, prze-
chodzac granice o§ciennych panstw, rokujgc z przeciwnikami, kapitulujge, podle-
gajac zsylkom i amnestiom. Ogélnie rzecz biorac charakterystyczng cecha tych
trwajacych cale lata walk i rozejméw byto krzepniecie kurdyjskiego ruchu nacjo-
nalistycznego w Iraku, bez wzgledu na chwilowe sukcesy Jjego przeciwnikéw.
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Rebelie kurdyjskie wybuchaty z caraz wiekszg gwattownoscig i w momencie kolej-
nych rokowan ich przywédey stawiali coraz ambitniejsze Zgdania, Wystarczy tylko
przytoczyé fakt, iz w roku 1943 za poradg angielskiego ambasadora premier krélew-
skiego rzadu irackiego Nuri Said godzil sie na Zadania autonomii stawiane przez
irackich Kurdéw, lecz spotkal sie z kategorycznym sprzeciwem reszty arabskich
ministré6w w Bagdadzie, Zadecydowano pr6be zgniecenia powstania i przy poparciu
Anglmikéw przepedzono nawet mulle Barzaniego do Iranu, gdzie dzialal — jak
wspomniano — w Republice Mahabadzkiej. Lecz gdy nastepnie juz po II wojnie
Swiatowej krola i Nuri Saida obalil w Bagdadzie gen. Kassem i gdy uroczyscie
zaproszono niesfornego Mustafe Barzaniego na powrét do Iraku, rzad bagdadzki
nadal wahal sie, czy warunki kurdyjskie przyjgé. Tymczasem Barzani juz domagal
si¢ udzialdéw w zyskach ze Zrédel naftowych Kirkuku, wyodrebnionej, kurdyjskiej
sitly zbrojnej itd. Dalsze dzieje kurdyjsko-irackiego konfliktu az po dzieh dzisiejszy
byly nieustajacym pasmem pr6éb Bagdadu stlumienia ruchu powstaficzego na p6i-
nocy sila na przemian z przewleklymi negocjacjami. Kolejne przewroty polityczne
w Bagdadzie pociggaly za sobg kolejne uroczyste zawieszenia broni z Kurdami.
Nowe ekipy rzgdzace w stolicy odzegnywaly sie od linii obalonych poprzednikéw,
obiecywaly duzo. Lecz zadania Kurdéw prowadzilty do faktycznej, chociaz niefor-
malnej secesji Kurdystanu i Bagdad zawsze obawial sie, by przyklad kurdyjski nie
okazat sie zarazliwy dla pewnych Iludéw szyickich mieszkajgcych nad Zatoka
Persky, w rejonie Basry. Bezskutecznie prébowano — jak opisuje Arfa -— zdyskre-
dytowaé¢ Barzaniego, wygraé przeciw niemu rywali z Demokratycznej Partii Kur-
dyjskiej. Ale 6w zreczny i Smialy Zolmierz okazal sie niemniej przebieglym poli-
tykiem. Dzi§ pozycja jego i Kurddéw irackich jest mocna, Kiedy w roku 1963 Rada
Bezpieczenistwa odstgpila od zamiaru dyskutowania sprawy Kurddéw, a §wiat arabski
zajmowal wobec tego krwawego i bezwzglednymi §rodkami rozgrywanego konfliktu
postawe co najmniej dwuznaczng, Barzani wy$miatl politycznych negocjatoréw
miedzynarodowych méwige: ,,Nie oczekujemy, by nasza sprawa zwycieZyla po-
przez rokowania w kancelariach, lecz wywalczy ja orez w naszej §wietej wojnie
o wolno§é”, Po dziesieciu latach idea, o ktérg walczy, zdaje sie rzeczywi§cie zwy-
ciezaé. Przyszlo§é¢ wykaze jednak, czy tak bylo naprawde.

W madrej i zwiezlej konkluzji swojej ksigzki Hassan Arfa reasumuje sytuacje
Kurdéw w trzech opisywanych panstwach, W Turcji wiladze méwia Kurdom: nie
jeste§cie Kurdami, nie ma Kurdéw w naszym panstwie. Kurdowie za§ milcza, bo
inaczej grozi im los oskarzonych o zdrade stanu. W Iranie wladze akceptujg fakt
istnienia narodowo$ci kurdyjskiej, lecz poniewaz zakladajg, ze panstwo iranskie
ztozone jest z wielu nacji i ze Kurdowie sg jezykowo pokrewni Persom, zatem
kwestia etniczna tych plemion nie jest brana pod uwage. Podzieleni i nawet sklbceni
ze sobg Kurdowie irafiscy — jak twierdzi Arfa — nie majg sprecyzowanego pogladu
wspdlnego na te sprawe. W Iraku wreszeie wladze godza sie na uznanie narodowosci
kurdyjskiej, odrebnej od arabskiej. Lecz usilujg tworzyé ponadnarodowe pojecie
Irakczyk6w. Sklonne sg daé¢ Kurdom autonomie, lecz bez prawa do oderwania sie.
Kurdowie iraccy natomiast pragng zaczaé od szerokiej autonomii, ale ich ambicje
siegaja dalej.

Badacz zjawisk spoleczno-kulturowych znajdzie w ksigzce Arfy szereg faktéw,
potraktowanych niestety marginesowo, ktére méwia o stopniowym wytwarzaniu sie
warstw o$wieconych, inteligencji politycznie radykalnej i o konfliktach miedzy ta
grupg ludzi a starszyznag rodows, posiadajacg wielkie zastugi w przeszlodci, lecz
hamujgcg nieraz proces rozwoju. Obserwujemy takze charakterystyczne odrywanie
sie przebywajacych na emigracji politykéw-inteligentéw od reszty spoleczenstwa
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kurdyjskiego, w ktoérym obowigzuje nadal tradycyjny obyczaj i dawne zasady
lojalnoéci. Nieuwzglednianie tych faktéw kulfurowych kosztowalo nieraz emigra-
cyjnych przywbdcodw kurdyjskich wiele i nawet decydowalo czasem o catkowitej
porazce.

Autorowi mozna by postawié¢ zarzut minimalizacji kwestii kurdyjskiej w Iranie.
Z drugiej strony nalezaloby przypuszczaé, iz sporo dodatkowych informacji histo-
rycznych zainteresowani tg kwestiag mogliby uzyskaé¢ z jego innej ksigzki, zatytulo-
wanej Pod pigcioma szachami3, a takZe monografii Republiki Mahabadzkiej pi6ra
W. Eagletona4. :

Cokolwiek glosityby poszczegblne rzady panstw azjatyckich na temat istnienia
lub nieistnienia narodowoéci Kurddéw, zgodzié wypadnie sie chyba z Hassanem
Arfa, ze kwestia kurdyjska pozostanie aktualna. I, dodajmy od siebie, Ze na dtugo.

3 H, Arfa, Under Five Shahs, London 1964.
4+W. Eagleton, The Kurdish Republic of 1946, London 1963,



MARIUSZ ZIOLKOWSKI

NAJNOWSZE BADANIA NAD KOMPLEKSEM MIEJSKIM
TIWANAKU !

Po okresie pewnego zastoju w latach pieédziesiatych w badaniach nad kultura
Tiwanaku wiele nowych danych dostarczyly prace prowadzone przez Centro de
Investigaciones Arqueologicas en Tiwanaku (CIAT), CIAT powstal 20 X 1958, jego
kierownikiem od poczatku jest Carlos Ponce Sangines. Zadaniem tej instytucji,
oprocz $§ci§le rozumianych prac wykopaliskowych, jest réwniez rekonstrukeja
budowli Tiwanaku?, Wyniki dotychczasowych badan pozwolily w duzej mierze na
wyjasnienie wielu kwestii spornych, na ktoére nie daly odpowiedzi poprzednie prace
m. in. A, Stubela i M. Uhle 3, A, Posnanskyego4, W. C. Bennetta’ czy Stig Rydena®.

I. Tiwanaku znajduje sie w dep. La Paz w Boliwii, na wys. ok. 3820 m, ok. 20 km
na poludnie od jeziora Titikaka. Poprzednicy Ponce Sanginesa uwazali, iz obszar
Tiwanaku obejmuje tylko kompleks monumentalnych budowli kamiennych, i wy-
nosi ok. 45 ha? Na podstawie obecnych prac ustalono, ze istnial réwniez bardzo
rozlegly kompleks mieszkalny, skladajacy sie z budynkéw glinianych, rozmytych
z czasem przez deszcz (stad i trudno$ci w ich obecnej lokalizacji). Zatem rzeczy-
wisty obszar Tiwanaku wynosi ok. 420 ha (wielobok o di. 2,8 km i max szer. 1,6 km),
z czego na budowle kamienne przypada 16 ha (ok. 404 powierzchnis).

1 Zgodnie z pisownig kichwahskg, CIAT wprowadzilo miedzy innymi forme
Tiwanaku zamiast dawnego Tiahuanaco. Dalej w tek$cie wszystkie nazwy z obszaru
stanowiska archeologicznego Tiwanaku pisane beds zgodnie z nowa nomenkla-
turg CIAT-u, natomiast inne nazwy geograficzne podane beda wedlug pisowni
tradycyjnej (wyjatek — nazwa Titikaka).

2 C, Ponce Sangines, G. Mogrovejo Terrazas, Acerca de la procedencia
del material litico de Tiwanaku, La Paz 1970, Academia de Ciencias de Bolivia,
Nr 21, s. 52.

3 A, Stubel, M. Uhle, Die Ruinenstaette wvon Tichuanaco im Hochlande
des Alten Peru. Eine Kulturgeschichtliche Studie, Verlag von Karl W. Hierseman,
Leipzig 1892.

4 Gléwnie A. Posnansky, La cuna del hombre americano, J. J. Augus-
tin, New York 1945 t{ I, IL

5W. C. Bennett, Excavations at Tiahuanaco, American Museum of Natural
History, Anthropological Papers vol. XXXIV, part III, New York 1934; takze:
W. C. Bennett, J. Bird, Andean culture history, American Museum of Na-
tural History, Handbook series, Num. 15, New York 1949,

6 S. Ryden, Archaeological rechearches in the highlands of Bolivia, Elan-
ders Boktryckoni Aktiebolag, Geteborg 1947,

7Bennett, op. cit, s. 367, opiera sie gldwnie na Posnanskym.

8 C, Ponce Sangines, La ciudad de Tiwanaku. A proposito del wultimo
librosobre planeamiento urbano precolombino de Jorge Hardoy, ,Arte y Arqueo-

logia”, nr 1: 1969, s, 22.

16 — Etnografia Polska, XIX/2
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11. Wielkie rozmiary i staranno§é obrébki blokéw kamiennych uzytych do bu-
dowli w Tiwanaku budzily podziw i zdumienie juz u pierwszych kronikarzy
hiszpanskich 9, tym bardziej ze nie zlokalizowano zadnych kamienioloméw w bez-
pofrednim sagsiedztwie Tiwanaku. Snuto czesto fantastyczne teorie na temat pocho-
dzenia tych glazéw, sposobu ich obrébki, a szczegélnie transportu. Problemy te
zostaly chyba ostatecznie wyjasnione przez C. Ponce Sanginesa 1 Gerardo Mogrovejo
Terrazasa 10,

Na podstawie dokladnych analiz pektograficznych oraz badaf archeologicznych
ustalili oni pochodzenie 5 zasadniczych gatunkéw kamienia, uzywanych w Tiwa-

naku; 1) czerwony piaskowiec — podstawowy material budowlany z poludniowej
Wyziyny, w odleglo§ci ok. 8~15 km; 2) andezyt — material ,luksusowy”, uzywany do
zdobien, rzezb, steli, portali — czeSciowo z pélwyspu Copacabana i Catavi na
jeziorze Titikaka; 3) bazalt — gléwnie do produkcji narzedzi rolniczych — z ko-
palni w Querimita, 8 km na pd.-zach. od jeziora Poopo; 4) wapien — z poinocnej
Wyzyny; 5) sodalit — ozdoby, bizuteria — Palca w departamencie Cochabamba,
Boliwia.

IIT. W jaki sposéb odbywal sie transport na tak wielkie odleglosci? O ile
bowiem bazalt i sodalit przenoszone w niewielkich, kilogramowych klockach nie
sprawialy chyba trudno$ci transportowych 12, o tyle andezyt i piaskowiec dostarczane
byly w poteinych blokach np.:

a) piaskowiec — platforma Puma Punku, segment 2, nr 9 — 7, 81 X 5,15
X 1,07 m — waga 131 ton; Monolit Bennetta (tzw. stella 10) — 7,30 X 1,80 X 1,27
ok. 37 ton;

b) andezyt — blok nr 5 na pd. zach6éd od Akapana (zapewne miano z niego
wycigé filary) 7,20 X 2,12 X 1,12 m i ok. 41,35 tony; filar P. 143 z Chunchukala —
495 X 1,95 X 1,20 waga ok. 26,95 tony 13,

Po odrzuceniu bardzo ponetnego i prostego wyjasnienia, ze glazy zostaly
przeniesione diwiekiem trabkil4, czy tez w wyniku ingerencji przybyszéw z kos-
mosu, pozostaje nam tylko wierzyé w sile mie$ni ludzkich (bowiem o ile lamy
stosowano jako zwierzeta juczne, o tyle nie nadajg sie one jako zwierzg¢ta po-
ciggowe).

C. Ponce Sangines wylicza nastepujgce metody transportu ladowego, bedgce
w zasiegu mozliwoéci technicznych budowniczych Tiwanaku: 1) ciggniecie blokéw
za pomocy lin po lekko zwilZzonej ziemi; 2) uzycie drewnianych san; 3) toczenie
na pniach; 4) reczne nosze; 5) stosowanie platform, réwni pochylych, ramp przy
ustawianiu glazow 15,

Doswiadczenia przeprowadzone przez CIAT oraz inne wczedniejsze proby wy-
kazaly, ze mozliwo$ci trakcyjne jednego czlowieka wahajg sie w graniczach 50-100 kg.

9 Miedzy innymi J. Diez de Betanzos, Suma y narracion de los Incas,
Lima 1924, s. 82-83.

1 Ponce Sangines, Mogrovejo Terrazas, op. cit.

11 Ibidem, s. 62, oraz C. Ponce Sangines, A propos des fouilles de Tiwanaku,
»Archeologia”, nr 53: 1973, décembre, s. 65.

12 Istnieje przypuszczenie, ze do transportu bazaltu uzywano lam; drogi pro-
wadzgce do miejsca wydobycia, na terenie Querimita, flankowane sg murami,
zapewne w celu utatwienia dostepu stadom tych zwierzat. W poblizu odkryto
réwniez konstrukcje interpretowane jako zagrody dla lam; patrz: Ponce San-
gines, Mogrovejo Terrazas, op. cit, s. 62

18 Wszystkie wymiary i uwagi wedlug Ponce Sangines i Mongrovejo Ter-
razas, op. cit., s. 74
14 B, Cobo, Historia del Nuevo Mundo, Madrid 1956, t. II s. 197
15 Ponce Sangines, Mongrovejo Terrazas, op. cit, s. 95-96.
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Zatem do przetransporfowania segmentu 2 z Puma Punku (131 ton) wystarczytoby
maximum 2620 ludzi .

Sprawa transportu andezytu jest nieco bardziej skomplikowana. Zloza tego
budulca znajduja sie m. in. na poélwyspie Copacabana,

Poniewaz ze wzgledu na przeszkody terenowe droga ladowa wzdluz pd. zach.
brzegéw jeziora bylaby niemozliwa, narzucala sie¢ koniecznoéé transportu wodnego.
Dowodem istnijenia drogi wodnej sg porzucone glazy, znajdowane na Copacabana
i w Iwawe, miejscowo§ci nad jeziorem Titikaka, 22 km na poludnie od Tiwanaku,
Iwane byla portem docelowym, skad dalej prowadzila droga ladowa do Tiwanaku 7.
Z przeprowadzonych badan Zroédiowych i préb na modelach wynika, ze optymalnym
$§rodkiem transportu giazdéw jest tratwa z drzewa balsa 18, I tak np. do przetranspor-
towania bloku nr 5 (41,35 ton) potrzebna byla tratwa o powierzchni 122 m?, czyli
o wymiarach 10 m X 122 m i grubosci 0,33 m1® Tratwy, zaleZnie od miejsca
zaladunku, przebywaly 94 lub 28 km 20,

IV. Odno$nie do charakteru i funkcji Tiwanaku do niedawna rozpowszechnione
bylo mniemanie, iz Tiwanaku nie bylo miastem, lecz tylko waznym osrodkiem
kultowym, do ktérego przybywaly rzesze pielgrzyméw z calego Altiplano. Przy-
bysze c¢i mieli pracowaé przy wznoszeniu §wigtyn Tiwanaku. Statymi mieszkancami
sanktuarium mieli byé tylko nieliczni kaplani i arty$ci. Ta interpretacja lansowana
byta szczegblnie przez W. C, Bennetta, a za nim przez Busnella, von Hagena 21,
Stuszna krytyke tego pogladu przeprowadzit C. Ponce Sangines?2?, opierajgc sig
m. in. na pracach innych badaczy, szczegblnie Jorge Hardoy’a 2, Dyrektor CIAT
stwierdzil mianowicie, ze:

1., Tiwanaku oprocz tzw. centrum religijno-administracyjnego posiadalo roz-
legle ,dzielnice” mieszkaniowe, co obalato teze o nielicznych, wybranych mieszkan-
cach i braku osadnictwa.

2. Teoria o pielgrzymach budujacych §wiagtynie Tiwanaku réwniez nie wytrzy-
muje krytyki, wéwczas bowiem mielibySmy w Tiwanaku do czynienia z liczhymi
znaleziskami z réznych kultur Altiplano, a nie z jednolita, bardzo swoistg kulturg
Tiwanaku 24

3. W $Swietle ostatnich ustalen, cze§¢é monumentalnych budowli Tiwanaku (np.
tzw. palac Putuni) miala charakter §wiecki 25,

Sangines twierdzi dalej, ze Tiwanaku bylo miastem od tzw. III okresu (Early
Tiahuanaco Bennetta), i to miastem o zaplanowanym zalozeniu urbanistycznym 2,
Jako dowdd przytacza m. in, fakt, ze wszystkie monumentalne budowle Tiwanaku
maja plan prostokatny i sg zorientowane na osi pn. pd., przy czym ich &ciany
péinocne i poludniowe sg dluzszymi bokami. Stara sie réwniez wykryé prawidlo-

16 JTbidem, s. 96-97.
17 Ibidem, s. 145-146.
18 Ibidem, s. 129-137.
19 Thidem, s. 140.

20 Ibidem, s. 142.

21 Bennett, Bird, op. cit., part 2, s. 185 oraz G. Kubler, The Art and
Architecture of Ancient America, The Pelican History of Art. Penguin Books,
Harmondsworth 1962, s. 303.

2 Ponce Sangines, La ciudad .., s. 11-22. .

2 J Hardoy, Ciudades precolombinas, Buenos Aires 1964, oraz tenze,
Urban Planning in Precolumbian America, New York 1968,

24 Ponce Sangines, La ciudad .., s. 12.

25 Jbidem, s. 22.

2 Tbidem, s. 23-25.,
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wosci w rozmieszezeniu poszezegblnych budowli?’, Najbardziej przekonujgce jest
jednak stwierdzenie, ze ogromny zakres prac budowlanych, np. fransport i ob-
rébka budulca czy usypanie platformy Kalasasaya z 35 tys. m?® ziemi, wymagal -
istnienia centralnego oérodka projektodawczego. Dowodem duzej wiedzy konstruk-
cyinej i planistycznej budowniczych Tiwanaku jest chociazby doskonale zaplanowany
i zrealizowany system kanalizacyjny lub tez Chunchukala (inaczej balconera —
konstrukcja przy zachodniej Scianie Kalasasaya), kt6rej Sciana, zbudowana z 30 to-
nowych blokéw, jest odchylona o 2° do tylu i wsparta na kamiennym cokole.

Za nieco pochopne przy obechym stanie badan nalezy uznaé stwierdzenie San-
ginesa, ze Tiwanaku bylo pierwszym zaplanowanym kompleksem urbanistycznym
w regionie andyjskim i stanowito wz6r dla miast Costy, a nastepnie dla urbanistyki
Inkow 28,

Nie wykryto bowiem ,klucza” do planistycznego rozwigzania Tiwanaku, a supo-
nowane przez w, w. badaczy orientowanie wszystkich monumentalnych budynkéw
Tiwanaku wzgledem Akapana jest do§é trudne do udowodnienia.

V. Bardzo interesujace sg prace CIAT nad periodyzacjag kultury Tiwanakuy,
prowadzone na podstawie wynikéw badan? (tab. 1). W okresie I i II, Tiwanaku
pozostaje osadg wiejska, podobng do osady sasiednich kultur Wankarani (na potud-
nie i Chiripa — nad jeziorem Titikaka). Swiadectwem utrzymywania kontaktéw

PERIODYZACJA KULTURY TIWANAKU (TIAHUANACQ)

wg C. Ponce Sanginesa wg W. Bennetta
ok, 1200 r. p. n. e.

Okresy I i II

(etap wiejski)

133 r. n. e. Early Tiahuanaco
Okres IIT
374 r, n, e. (pocz. etapu miejskiego)
Okres IV Classic Tiahuanaco
724 r. n. e (tzw. Kklasyczny)
Okres V Decadent Tiahuanaco
ok. 1200 r. n. e. (tzw. Imperialny)

handlowych z sasiadami sa w Tiwanaku narzedzia z bazaltu, sprowadzonego
z Querimita. W poczatkach naszej ery, na skutek blizej nie znanych proceséw, roz-
poczyna sie w Tiwanaku tzw, rewolucja miejska, Powstajg pierwsze monumentalne
budowle z czerwonego piaskowca (andezyt nie jest uzywany). Jest to tzw. okres III.
Okres IV, inaczej klasyczny, charakteryzuje sie wspomnianym rozkwitem kultury
Tiwanaku, $wigtynie sa przebudowane i upiekszone dekoracjami z andezyiu (np.
Brama Stlonca), ktérego sprowadzanie wiaZe sie prawdopodobnie z opanowaniem
przez Tiwanaku wybrzezy jeziora Titikaka, Wplyw kultury dotart do nadbrzeznych
osad kultury Chiripa chyba wczesniej, bowiem jeszcze w okresie III w miejscowosci
Chiripa zostaje wybudowana tzw. Swiatynia pélpodziemna, bardzo podobna do
Templete 30,

27 Ibidem, s. 24,

2 Ibidem, s. 27.

2 Periodyzacja wedlug Ponce Sangines i Monogrovejo Terrazas, op. cit.,
s. 55, oraz Ponce Sangines, A propés des fouilles ..., s. 27,

% C. Ponce Sangines, Wankarani y Chiripa y su relacion con Tiwanaku,
Academia Nacional de Ciencias de Bolivia, Nr 25, La Paz 1970, s. 59:
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Okres V jest §wiadkiem ekspansji kultury Tiwanaku na obszar calego Peru,
okoliczno$ci tego procesu pozostaja niejasne, niemniej jednak wplywy kultury
Tiwanaku odciskaja sie przemoznym pietnem na sztuce peruwianskiej, dlatego
okres ten, ok, IX-XII w. nazywany bywa Horyzontem Tiahuanaco, Upadek kul-
tury nastepuje do§é nagle, zapewne ok. 1200 r. n. e.; Tiwanaku zostaje opuszczone,
tak ze w ok, 250 lat pdiniej nikt nie potrafi wyjasni¢ zdobywcom inkaskim, kim
byli jego budowniczowie. Wyniki badah C!4 pozwolily uchwyci¢ sekwencje chro-
nologiczng i chyba raz na zawsze polozyly kres spekulacjom na temat rzekomo
niezwykle dawnych poczatkéw Tiwanaku, ktére zdaniem niektérych, miatoby po-
chodzi¢ z okresu trzeciorzedu (sic!)3l, Dla przypomnienia podaje, ze najstarsza
prébka K-16, otrzymana z wykopalisk na Kalasasaya, data date 1580 lat £ 120 p. n. e.
(Chodzi oczywiscie o §lady najstarszej osady, a nie o Swiatynie zbudowang w okre-
sach III i IV — przyp. autora) 2,

Pewnym bledem podanej przez Sanginesa periodyzacji jest, co paradoksalne, jej
dokladno$é, W zadnym ze znanych mi dziet nie podaje on metod, na podstawie
ktérych osiggnal takie daty graniczne, jak np. 133 r.n.e, 374 r.n.e,, czy 724 r.n.e.
Tak $ciste datowanie za pomocg radiowegla jest nieosiagalne, a z drugiej strony
zupelnie brak przekazéw literackich, ktére uzasadnilyby taka periodyzacje 3.

VI. Na zakonczenie pare uwag o strukturze spotecznej ludno$ci Tiwanaku.
Posnansky, opierajac sie na badaniach antropologicznych (niedokladnych, jak sie
pdiniej okazalo) sformulowal hipoteze o istnieniu dwoéch grup rasowych w Tiwa-
naku. Pierwsza brachicefaliczna, nazwana przez niego kolla, wojownicza, miala
stanowié¢ rase pandéw, z ktérej wywodzili sie wojownicy i kaptani. Druga, dolicho-
cefaliczna, zwana aravak, byla tg ,gorsza”, Jjej przedstawiciele stanowili site
ludzks, dzieki ktérej wzniesiono Tiwanaku, Hipoteza rasistowska wyrosta z nie-
zbyt naukowych spekulacji i na dodatek nie poparta zadnym dowodem antropo-
logicznym, wszystkie bowiem odkryte w Tiwanaku czaszki sg brachicefaliczne 34,

Sangines twierdzi natomiast, Ze zréznicowanie ludno$ci Tiwanaku bylo wy-
lacznie natury klasowej i pojawilo sie wraz z poczatkiem tzw. rewolucji miejskiej
po roku 133 n.e. (?). Nadwyzki w produkcji rolnej, uzyskane dzieki polepszeniu
techniki upraw, umozliwily wyksztalcenie sie grupy arystokracji, kaplanéw oraz
wyspecjalizowanej grupy rzemie§lnikéw 35, Sangines suponuje réwniez, chyba nieco
pochopnie, istnienie tr6jpodzialu wlasno§ci miedzy ,osoby prywatne, panstwo
i éwiatynie”, jak to mialo jakoby miejsce w poOzniejszym imperium Inkéw. Wyra-
finowanie sztuki w okresie IV $§wiadczy prawdopodobnie o wzro§cie zamoznoSci
klas panujgcych i postepujgcej polaryzacji spolecznej (poréwnanie monumentalnych
budowli kamiennych ze skromnymi, glinianymi chatami ludno$ci). Uprawa roli na.
Altiplano wymaga okolo 4 miesiecy pracy rocznie. Przez pozostale 8 miesiecy
ludno$¢ byla zapewne zatrudniona przy wznoszeniu ogromnych budowli lub innych
pracach ¥, Sangines podkre§la, ze na Altiplano nie wyksztalcito sie niewolnictwo,

# H. S. Bellamy, P. Allan, The calendar of Tichuanaco, Ed. Faber
and Faber, London 1956, s. 18, 21, oraz tenze, The great idol of Tiakhuanaco,
Ed. Faber and Faber, London 1959, s. 25.

3 Ponce Sangines, La ciudad .., s. 63.

33 A, Posnansky, Antropologia y sociologia de las razas interandinas
y de las regiones adyacentes, La Paz 1938, s. 32-33, cytuje za Ponce Sangines,
Mongrovejo Terrazas, op, cit., s. 147,

34 Czaszki, ktére Posnansky wziat za dolichocefaliczne sa po prostu czaszkami
brachicefalicznymi, celowo zdeformowanymi. Ponce Sangines, Mongrovejo.
Terrazas, op, cit., s. 148.

35 Ibidem, s. 148.

3% Ibidem, s. 149.
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m. in. nie ma Z2adnych §ladéw tradycji niewolniczych wéréd obecnych wsp6lnot
ludno$ci Aymara. Twierdzenie to nie jest w Swietle ostatnich badan caltkowicie
zgodne z prawda?’?’, Warto tu réwniez wspomnieé¢ o pewnych tradycjach ludnofci
Altiplano z okolic Tiwanaku, a wskazujgcych na istnienie interesujgcych analogii
pomiedzy kulturg Tiwanaku a kulturg Inkéw.

W obecnej osadzie Tiwanaku, zalozonej ok. 1570 r., istnieje nadal podzial na
2 czeSci: Arasaya i Masaya, ta druga zajmuje cze§é potudniows, ta pierwsza
pélnocng (obserwacja Bandeliera z 1894 r.3%. Nasuwa sie tu podobienstwo do
podzialu inkaskiego Cuzco na Yanan i Urin. Prawdopodobnie ten prekolumbijski
schemat zostal przeniesiony z Cuzco na kolonialng osade, byé moze jednak samo
Cuzco otrzymalo go od Imperialnego Tiwanaku, Ten wniosek Sanginesa® wydaje
sie byé niezbyt przekonywajgco udokumentowany, znacznie ciekawsza jest druga
informacjg cytowana za jezuita Anello de Oliva#, Zanotowal on w poczatkach
XVII wieku, iz w Tiwanaku wierzono w podziat §wiata na 4 czeSci (wg kierunkéw
geograficznych), i ze podzial ten mial zostaé skopiowany przez wladcé6w inkaskich 4.
Tlumaczyloby to nazwe Taypikala, ktéra to wedlug Bernabe Cobo miata byé
weze§niejszg nazwsg Tiwanaku, sprzed podboju inkaskiego i znaczyla w jez. aymara
,Kamien Srodka”, poniewaz tubylcy wierzyli, iz Taypikala (Tiwanaku) znajduje
sie w $rodku $wiata . Sa to niestety przekazy do§é pbéine i nalezy zachowaé ostroz-
no§é przed ich zbyt pochopng interpretacja.

Problem wplywéw Tiwanaku na Wybrzeza jest do§é¢ dobrze znany, natomiast
niewiele jak dotad zajmowano sie ewentualnymi powigzaniami Tiwanaku z ludZmi
zamieszkujgcymi Selve, Sangines wymienia nastepujgce analogie:

a) zazywanie substancji narkotycznych w formie proszkéw wdmuchiwanych
w nos. Max Uhle opisuje odkryta w 1895 r. w Tiwanaku tube-rure (z kosci lamy)
posiadajaca dwa otwory na zakoficzeniu. Przyrzad ten mial stuzyé do zazywania
jakiej$§ substancji narkotycznej 43, Wedlug tegoz autora oraz H. Wassena # zwyczaj
zazywania narkotykébw w tej formie znany jest gléwnie z nizin nalezgcych do
zlewiska atlantyckiego;

b) Sangines, na podstawie analizy pewnego naczynia tiwanakockiego z okre-
su V, udowodnit, ze juz wéwczas znana byla coca 45;

¢) w okresie wykopalisk CIAT odkryte dwie czaszki naleigce wg wszelkiego
prawodopodobiefistwa, do malp z gatunku wystepujacego w puszezy nadamazonskie.
Pierwsza czaszka datowana jest na okres III*;

3 Tbidem, s. 149.

3 Ponce Sangines, La ciudad .., s. 27.

3 Ibidem, s. 21.

% A de Oliva, Historia del Peru y varones insignes en santidad de la
Compang de Jesus, ed. Imprenta y Libreria S. Pedro, Lima 1895, cytuje za Ponce
Sangines, La ciudad .., s. 27.

4 Ibidem, s. 21.

4 El nombre que tuvo este pueblo antes que fuese senoreado de los Inkas,
era Taypicala, tomado en la lengua aimara, que es la materna de las naturales,
vy dquiere decir ,la piedra de en medio”, porque tenian por opinion los Indios
Collao que este pueblo estaba en medio del mundo”, Cobo, op. cit,, s. 195.

¥ M, Uhle, A snuffing Tube from Tiahuanaco, Bulletin of the Museum of
Science and Art, University of Pennanum, 4 vol. 1, Philadelphia 1898, s. 1.

#“4H Wassen, The use of some specific kinds of South American Indian
snuff and related paraphernalia, Etnologika Studier, 28 Geteborg 1965, s. 13.

4% C. Ponce Sangines, Ceramica tiwanacota, Vasos con decoracion proso-
pomorfa, Buenos Aires 1947, fig. 28.

4% Ponce Sangines, Mogrovejo Terrazas, op. cit, s. 144
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d) czesty w plastyce Tiwanaku (i nie tylko) motyw weza pochodzi chyba z te-
renéw cieplejszych, leénych, gdzie gady te sa powszechne; na samym Altiplano
wystepuje tylko jeden niewielki i zupelmie niegroZny gatunek wezy 47,

Do tych i jeszcze kilku innych, mniej przekonujgcych analogii wymienionych
przez Sanginesa dodaé chyba mozZzna czesto wystepujacy w przedstawieniach sztuki
Tiwanaku motyw $Scietej i byé moze spreparowanej glowy — trofeum, tzw. tzanza.
Zwyczaj §cinania i preparacji giéw ludzkich znany jest szczegbélnie u plemienia
Jivaro, zamieszkujgcego m. in. tereny wschodnie Ekwadoru i Peru.

Jednakze z podjeciem dalszych badan zaréwno nad struktura spoleczna, demo-
grafig i funkcjg Tiwanaku, jak i jego powiazaniami z innymi kulturami, trzeba
bedzie poczekaé do czasu publikacji wynikéw wykopalisk CIAT, szczegdlnie
z terendow tzw. kompleksu mieszkalnego.

HENRYKA CZAJKA, Bohaterska epika ludowa Stowian poludniowych. Struk-
tura tredci, Polska Akademia Nauk, Komitet Slowianoznawstwa, Wroclaw —
Warszawa — Krakéw — Gdansk 1973, ss. 220.

Epika ludowa poludniowych Slowian to jeden z najbarwniejszych — obok
ruskich bylin — fenomenéw kulturowych slowianskiej cze$ci Europy. W poréw-
naniu z bylinami jest ona u nas stosunkowo mniej znana, totez praca H. Czajki
zastuguje na szczegblng uwage. Szeroko sformulowany tytul zdaje sie sugerowad,
7ze aspiracje autorki wykraczaly poza analize jednego cyklu epickiego, gdyz — jak
pisze we wstepie — badaniami objety zostal przede wszystkim tzw. cykl krélewicza
Marka. Wykorzystane materialy pochodzg wlaSciwie z calej poludniowej Slowian-
szezyzny (Serbia, Chorwacja, Bo$nia i Hercegowina, Czarnogéra, Macedonia i Buil-
garia), przy czym cze§é nie byla dotad publikowana (pochodzg z archiwbéw Insty-
tutu Etnograficznego w Belgradzie oraz Instytutu Folkloru Macedonskiego
w Skoplu).

Nadzieje¢ na oryginalne ujecie problemu wzbudza podtytul pracy — Struktura
tre$ci — oraz wigzaca sie z nim deklaracja zastosowania ,metody analizy pozio-
mej” zamiast tradycyjnej analizy pionowej, polegajacej na rozpatrywaniu od-
dzielnych grup pie$niowych po ich uprzednim usystematyzowaniu. Na czym polega
ta nowa metoda“? Ot6z autorka ,najpierw zapoznala sie z calym dostepnym ma-
terialem pie$niowym, wyodrebnila warstwy, ktére wystepujg w bohaterskiej epice
ludowej, nastepnie zajela sie kazdg z nich” (s. 8). Zabieg 6w ma ujawnié strukture
tre§ci, przy czym ,strukture rozumie sie¢ tutaj w podstawowym znaczeniu tego
wyrazu jako budowe, uklad tre§ci” (s. 8). Dodajmy, ze jest to raczej potoczne niz
podstawowe rozumienie tegd pojecia.

Juz wstepne uwagi, kr6tko tu zasygnalizowane, rodza szereg niejasno$ci. Doty-
czy to gléwnie sposobu wydzielenia warstw oraz ich zakresu, czyli — méwiac
inaczej] — Kkryteribw klasyfikowania watkéw do poszczegblnych warstw. Autorka
ogranicza sie jedynie do stwierdzenia, ze w epice daje sie wydzieli¢ w sposéb wy-
razny pie¢ warstw — historyczng, mityczng, chrze§cijanska, basniowa i obycza-
jowa — i nie poswieca tej sprawie wiecej uwagi, chociaz w trakcie lektury kolej-
nych rozdzialéw bardzo czesto trudno pojgé dlaczego tu, a nie gdzie indziej, umiesz-
czono dany zespdt faktéw. Odnosi sie to zwlaszcza, ale nie wylgcznie, do warstwy
mitycznej i basniowej. Co prawda kazdy z rozdzialdow otwierajg ogb6lne dywagacje

47 Ibidem, s. 144-145.
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np. na temat mitu, ba$ni itd., ale nie ulatwiajg one, a czasem wrecz utrudniaja
zorientowanie sie w zakresie danej warstwy. Do sprawy tej powrdcimy jeszcze
w dalszej czeS$ci recenzji.

Ponadto, poczawszy od kilkustronicowego wstepu, daje sie zauwazyé nadmierng
deklaratywno§é i réwnoczes$nie niejasno§é pewnych sformulowan. Przykladem omé6-
wienie ustalonej kolejnosci warstw. Autorka pisze: ,Umieszczenie na poczgtku
warstwy historycznej jest sprawg umowng; nie ulega watpliwo$ci, Ze warstwa
mityczna jest w epice bohaterskiej chronologicznie starsza, lecz taki uklad pozwala
na ujecie materialu pieSniowego w pewne ramy czasowe” (s. 8). Powstajg tu od razu
dwa pytania: 1) na jakiej podstawie tzw. warstwa mityczna uznana zostala za
starszg od historycznej? — przypomnijmy, ze w ramach epiki bohaterskiej, a nie
w ogéle; 2) co to znaczy, Ze warstwa historyczna pozwala na ujecie pie$ni w ,,pewne
ramy czasowe”?; czy a) najstarsze mozliwe do zidentyfikowania fakty pojawiajgce
sie w epice umozliwiajg datowanie genezy pieSni, czy tez b) Swiadezg jedynie
o utrwaleniu sie pewnych wydarzent historycznych w tradycji ludowej? Na zadne
z tych pytann nie ma odpowiedzi, Podobnych zagadek i niedoméwien jest w pracy
znacznie wiegcej. ’

Wréémy do struktury treSci bohaterskiej epiki Slowian poludniowych. Jak juz
powiedzieliémy, pod tym pojeciem kryje sie pieé¢ dosé dowolnie wyodrebnionych
grup watkéw, motywdw i pojedynczych faktéw, Metoda analizy poziomej sprowa-
dzita sie za$ do czynnoSci pogrupowania ich i opatrzenia odpowiednim nagléw-
kiem.

Jako pierwsza omoéwiona jest warsiwa historyczna epiki. Rozdzial ten zawiera
probe identyfikacji faktdéw historyeznych, ktérych echem maja by¢ spotykane
w pie$niach wzmianki. Nawigzujg one gtéwnie do okresu najazdu tureckiego w XIV
i XV w. Autorka prezentuje spis i charakterystyke postaci konfrontujgc je w miare
mozliwoéei z wiadomosciami historycznymi, streszcza wazniejsze teksty ludowe,
omawia problemy w nich sie pojawiajgce — np. islamizacje Slowian. W ten sposéb
otrzymujemy wielostronicowy wykaz bohateréw epickich, krain i miast, ktérych
nazwy pojawiajg sie w pieSniach, Wniosek z tych Zmudnych dociekan jest doéé
prosty, ale bynajmniej nie jednoznaczny: ,Bohateréw epicznych w wicekszosei wy-
padkéw mozina powigzaé z postaciami historycznymi, podobnie wyglagda sprawa
z nazwami miast, goér, rzek, nie znaczy to jednak, ze wszystkie imiona i nazwy
sa autentyczne” (s. 31). Kilka zdan dalej czytamy za$: ,Identyfikacja bohateréw
piedniowych nastrecza powazne trudno$ci, a zidentyfikowanych mozina traktowaé
tylko umownie jako postacie historyczne, poniewaz ich historycznos¢ sprowadza
sie wlasciwie tylko do imienia i nazwiska, a i one czesto sg znieksztalcone™ (s. 31).

Identyfikacja historyczna faktéw wystepujgeych w pieéniach, majaca na celu
osadzenie tekstéw ludowych w pewnych ramach chronologicznych — tak jak mozna
to zrobi¢ z dokumentem historycznym -— mija sie wigc wyraZnie z celem. Prawda,
Ze niektére wydarzenia i postaci z przeszio§ci staly sie swego rodzaju punktami
ogniskujacymi wyobrainie spoleczno$ci chlopskich i mniej lub bardziej znieksztal-
cone pojawiajg sie w tworczosei ludowej. Jednak wyluskiwanie okruchéw prawdy
historycznej przez badaczy niewiele w istocie daje, co przyznaje takze H. Czajka
piszac na zakonczenie rozwazan o warstwie historycznej: ,Jak wiec widzimy,
niewiele da sie powiedzieé¢ na temat historii w pie$ni bohaterskiej” (s. 30). Mimo
tego pesymistycznego stwierdzenia wydaje sie, Ze na podstawie zebranego przez
autorke materialu mozna o wiele wiecej powiedzie¢ o historii pod warunkiem,
ze nie bedziemy wszystkiego dopasowywali do wlasnej wizji przeszlosci, a zaj-
miemy sie ludows recepcja historii i ludowym obrazem przeszlosci.
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Z etnograficznego punktu widzenia najwiecej kontrowersji budza dwa na-
stepne rozdzialy, a wlasciwie ich wstepne czeSci. Rozdziat ,Warstwa mityczna”
rozpoczyna autorka od odwaznego, ale niczym nie uargumentowanego stwierdze-
nia: ,Mit poganski przetrwal w wierzeniach, ba$niach i poezji ludowej potudnio-
wej Stowianszezyzny do naszych czasé6w” (s, 32). Co wigcej, stoi ono w wyraznej
sprzeczno$ci ze zdaniem z nastepnej strony (por. nizej). Po tym efektownym wpro-
wadzeniu zgromadzone zostaly cytaty z kilku prac, ktére w zamierzeniu autorki
majg byé ,kilkoma stowami o mitach w ogoéle”, poprzedzajgcymi prezentacje mi-
tycznych elementéw pieni. Sa wiec trzy zdania z pracy Rene Welleka i Austina
Warrena, kilka wigcej autorstwa Mircea Eliadego, Claude Lévi-Straussa i wreszcie
Bronistawa Malinowskiego. Trudno zaiste o wieksza mozaike pogladéw Kkryjgcych
sie za tymi nazwiskami. Tym bardziej zaskakujgcy jest brak jakiejkolwiek préby
ustosunkowania sie do nich, najmniejszego choéby komentarza. Zreszia meryto-
ryczna strona cytowanych pogladdéw nie ma zadnego znaczenia o czym $wiadczy
odautorska definicja mitu: ,,Mit rozumie sie tutaj jako opowie§é o specyficznej
strukturze narracji wchodzgca w sklad pewnego systemu -— mitologii” (s. 33).
Owa ,specyficzna struktura narracji” brzmi jeszcze bardziej tajemniczo w kon-
tek§cie zdania nastepnego: ,Mit jest wiec opowieécig o béstwach w starozyt-
noéci antycznej, o nimfach wodnych czy gérskich, o mojrach”. A dalsze zdanie, Ze
»Do rzedu mitéw nieznanych nalezg ciggle jeszcze mity stowianskie” poréwnane
ze zdaniem otwierajacym rozdzial utwierdza tylko w przekonaniu, Ze autorka chce
co$ ukryé¢ przed czytelnikiem.

Do zabiegbw upiekszajacych zaliczyé wypada pare kolejnych stron miesz-
czacych wykaz badaczy religii i mitologii stowianskiej z okresu przedchrzescijan-
skiego oraz pobiezny skrét pogladéw kilku z nich, lacznie z jakze autorytatywnym
a jednocze$nie pokretnym cytatem z popularnej ksigzeczki T. Margula Mity z pieciu
czeéci $wiata, gdzie stwierdza on: ,,Wszelkie Lechy, Czechy, Rusy, Wandy i Popiele,
Krakusy czy znoéw Boruty to tylko mity mitéw, to pézniejsze sztuczne wytwory lite-
rackie bez oparcia o narodowg glebe, bez zastug kulturotwoérczych” (sic, s. 35) 1

Wéréd luznych dywagacji nie brak $mialych i zaskakujacych wnioskowan. Na
s. 39 przytaczajac interesujacy tekst (nazwany mnota bene bajka) o Dabogu panu-
jacym na ziemi i Panu Bogu w niebiosach autorka orzeka, Ze imie tego pierwszego
sSwiadczy o mitycznym pochodzeniu béstwa”. Co to znaczy? Zaraz potem imieg
jakiego$ bostwa Odirei , przypomina egipskiego Ozyrysa”. Dlaczego nie germanskiego
Odyna? Zapewne ze wzgledu na blisko§é Egiptu (przestrzenng) albo umilowanie
religii egipskiej, co zdaje sie potwierdzaé passus na s. 42, gdzie przy okazji ma-
wiania postaci weza w wierzeniach slowiahskich autorka niespodziewanie wybiera
jako analogie wierzenia egipskie.

Wszystkie wspomniane wyzej dywagacje nie maja wiekszego zwigzku z zasad-
nicza cze§cia tego rozdzialu, zawierajgcg szczegblows charakterystyke istot nad-
przyrodzonych wystepujacych w epice Stowian poludniowych. Wtasciwie mowa jest
o trzech grupach istot — rodzanicach, Zmijach i witach. Przytoczony materiat fak-

1 Bezpodstawno$ci twierdzenia T. Margula nie -uzasadnia popularna forma
ksigzki, z ktorej zdanie to pochodzi, Jeszcze bardziej dziwi bezkrytyczno$é autorki,
posiadajgcej wyksztalcenie filologiczne; nawet, je§li wszystkie wspomniane postacie
wywodza sie z legend bedacych wytworem wyobrazni literackiej naszych kronika-
rzy, bez watpienia mialy oparcie o ,glebe narodows” i odegraly niemalg rcle
w kulturze polskiej, Literatura na ich temat jest obszerna, por. bibiografie przy
hastach: ,Lech, Czech, Rus”, ,Krak”, ,Popiel” oraz ,Wanda” w Siowniku folkloru
polskiego red. J. Krzyzanowski, Warszawa 1965; Cz. Deptula, Sredniowieczne
mity genezy Polski, ,Znak”, R. XXV: 1973, nr 233-234 (11-12), s. 1365-1403.
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tograficzny, podobnie jak i w innych rozdzialach, stanowi najwieksza zalete tej
pracy. Jednak celem autorki nie jest rzetelny opis; stara sie ona odnalezé geneze
i sens wyobrazen ludowych, a nawet zrekonstruowaé podioze mitologiczne, z kto-
rego one wyrosty, I stgd mnozg sie w pracy zdania trywialne badz pozbawione uza-
sadnien chociaz formulowane z duzg dozg pewnos$ci, np. s. 40: ,,Pien bohaterska
Stowian poludniowych zachowuje §lady dawnych wierzen dotyczacych wyznaczania
losu czilowieka, co jak wiadomo [podkr. moje — RT], wywodzi sie z czaséw
antycznych”,

Warto zatrzymaé sie na moment przy postaci Zmija. Spos6b oméwienia tej
istoty ukazuje do$é¢ dobrze, ze ograniczanie sie do analizy utworé4w o charakterze
mniej lub bardziej literackim nie pozwala na wlasciwg ocene znaczenia danego
faktu w caloksztalcie wierzen. Praktyka ta, rozpatrywanie pieéni w oderwaniu
od wierzeh i obrzedéw ludowych, jest do§é znamienna dla prac folklorystycznych.
Ale autorka odrzuca w zasadzie analize literacka zgromadzonego materialu, kon-
centrujge sie na swego rodzaju analizie kulturologicznej. Co wiecej, we wstepie
znajdujemy stwierdzenie, ze material pie§niowy ,trzeba bylo [..] konfrontowac
ze #rodiami historycznymi, wyobrazeniami mitycznymi [..}, zwyczajami, obycza-
jami, obrzedami ludowymi” (s. 8). Niestety, znajdujemy co prawda nie najlepsze
streszczenie poglgdéw na religie przedchrze$cijanskich Slowian nie majace zadnego
znaczenia, pominiete zostaly natomiast wierzenia istniejgce wspblczeSnie z pie§-
niami. Tymeczasem wydaje sig, ze rzetelna znajomo§¢ niepieSniowego materialu
zrédlowego pozwolilaby unikngé wielu brakéw w tej czeSci pracy. Fragment po-
Swiecony zmijowi jest tego dobrym przykladem, Ta mityczna istota znana byla na
terenie calej Slowianszczyzny; pojawia sie w wierzeniach, w ruskich bylinach,
a jak przyznaje H. Czajka takze w pie$ni bohaterskiej Slowian poludniowych
»obraz Zmija” zajmuje poczesne miejsce, W dotychczasowych publikacjach etno-
graficznych narosto wokél tej mitycznej postaci wiele nieporozumietr spowodo-
wanych przede wszystkim terminologig. Zainteresowanie sie autorki Zmijem oraz
bogaty material Zrodiowy, jakim dysponowata, stwarzaly nadzieje na rozwiklanie
tej sprawy. Jednakze juz w pierwszych zdaniach, idgc $Sladami swych poprzedni-
kéw, autorka bezpodstawnie utozsamia zmija (rodz. meski) ze smokiem, weZzem
i Zmijg (rodz. zefiski) 2, mimo Ze w licznie cytowanych przez nig tekstach réznice
miedzy tymi istotami sg zwykle do§é wyrazne. Prowadzi to oczywiScie do niepraw-
dopodobnego chaosu (na marginesie nasuwa sie uwaga, czy tak czesto podkre§lana
niejasno$¢ i brak logiki w wierzeniach ludowych nie sg w jakim$ stopniu wynikiem
arbitralnych interpretacji badaczy). Tymeczasem zaréwno w przytaczanych pies-
niach, jak i w opisach (strzeszczeniach) najwyrazniej chodzi o kilka (co najmniej
dwie) rbéznych postaci. Jedna to wla$nie zZmij (zmaj), a druga smok (smok lub la-
mja), Takze miedzy zmijem a Zmijg nalezaloby, zgodnie z pieSniami, przeprowadzié
rozdzial. Przykladem nastepujacy fragment: ,Proczula se zmija {rojoglawa,
/ zaprela ie carewi drumowe, / zaprela ie toj tesni klisuri” itd. (s. 148). Przytoczmy
teraz tekst mowigcy o zmiju, ktory w intymnych celach odwiedza ksigzne Milice:
»Sva planina suncem zasjajala / od prokleta ognjevita zmaja / on podvije
krila ispod sebe / Pa mi k njome leti u ¢ardake” (s. 144), [Podkreilenia w obu
cytatach moje — RTI].

2 Konieczno$¢ rozréznienia tych istot wskazuje ponadto ludowa wersja genezy
smok6w; powstajg one ze zmij lub wezy (te dwa gady byly czesto utozsamiane -
przez ludnosé wiejsks), por. K. Moszynski, Kultura ludowa Stowian, Warszawa
1968, t. II, cz. 1, s. 580-581.
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Oprécz wyraznie zaznaczonej uzytym rodzajem odmienno$ci pici uwage zwrb-
ci¢ trzeba takze na ognisto§é zmija. Jest to — obok jego pozytywnego zwigzku
z plodno$cia, w pie$niach uwidocznionego gidéwnie jako aktywno§é seksualna, w in-
nych wierzeniach takze poprzez przypisanie mu piorunowladno$ci i zabijania smo-
kéw — najistotniejsza cecha zmija3. O ile postaé¢ Zmija w wierzeniach rysuje sig
dosé jasno, o tyle w tworczosei ludowej nazwa ta uzywana jest z duzg doza dowol-
nosci. Gdy jednak dokona sie analizy cech przypisywanych tak nazywanym istotom
jasne staje sie, ze mamy do czynienia z przeniesieniem nazwy zZmij na potwora
zwykle zwanego smokiem. Dobrym przykiladem tego jest klasyfikacja watkow pies-
niowych dokonana przez B. N, Putilowa; analizujgc pie$ni o walce z potworem
wyréznit on trzy zasadnicze grupy watkow: 1) potwér jest straznikiem wody,
Zrédia, 2) potwér niszczy zasiewy, pozera ludzi, naklada daniny, zamyka wawozy,
3) potwdr zagraza orszakom weselnym odbiera dary i zgda wydania panny milo-
dej 4. Wszystkie wymienione tu cechy charakterystyczne sa dla smokéw na terenie
calej Slowianszczyzny, bez wzgledu na to, jak je ludnos§é¢ wiejska nazywa — smo-
kiem, lamja, halg czy wreszcie — jak to ma miejsce nieraz w pie$niach — zZmijem 5.
Mozna wiec sadzié, ze w czeSci pie§ni i bylin nazwa ta zostala uzyta wylgcznie jako
synonim potwora, Naszym zdaniem decydujace znaczenie posiadaja cechy obu

istot, zwlaszcza te podstawowe — akwatyczno§é smoka i ognisto§é zmija. W pies-
niach, legendach i bajkach wschodnio- oraz poludniowoslowianskich — nawet
jesli uzywa sie w nich nazwy zmij — potwér ginie bardzo czesto od ognia lub

traci swa sile przebywajac zbyt dilugo poza woda, na Zarze slonecznym itd.®
Warto ponadto zwréei¢ uwage na inny aspekt klasyfikacji Putilowa. Ot6z
wyréznione przez niego grupy watkéw (2) i (3) sa wilaSciwie rozwinieciem grupy
(1) — strzezenia wody, czy moéwige inaczej zamykania dostepu do wody, ,,Zamy-
kanie” lub ,wigzanie” to jedna z podstawowych cech przypisywanych smokom
i istotom smokopodobnym. W wierzeniach ludowych, gdzie smoki poréwnywane

8 Por, Moszyfaski, op. cit, s. 464-465 668-670,

¢ B. N. Putilow, Russkij i juinosiawjanskij gieroiczeskij epos, Moskwa 1971,
s. 31-38.

5 Warto przytoczyé pokrétce charakterystyke tych istot z terenu Butlgarii.
Christo Wakarelski w swej pracy Etnografia Bulgarii, Wrocltaw 1965, pisze o lam-
jach — ,smok rodzaju zenskiego o wygladzie wielkiego gada [..] Ma tez skrzydla
z blony. Cialo lamji pokryte jest z6ltg luskg. Spotyka sie obrazy smoka z trzema
lub dziewigcioma glowami” (s. 224). W pie$niach i bajkach o smoku méwi sie, ze
,mieszka na dnie morza albo w jaskiniach, gér, ze zatrzymuje wody studzien
i rzek i tym samym zmusza ludzi do skladania mu ludzkiej ofiary” (ibidem).
Walczg z lamja-smokiem bohaterowie, m, in. krélewicz Marko, Branko, Chrabro,
a zwykle $w. Jerzy. Z odcietych smoczych karkéw ,plynie czesto rzeka Zyznoscl
dla rolnik6é6w i hodowcébw bydia”. Synonimem lamji jest hala. Nastepnie Wakarelski
pisze wyraznie: ,Wrogami lamji i hal sa zmeeve (1. p. zmej) — smoki, mlode istoty
ptei meskiej do pasa w postaci ludzkiej, z ogonem zmii i skrzydlami” (s. 224).
Uzycie i w tym wypadku nazwy smok jest juz tylko uproszczeniem badacza jasno
zdajacego sobie jednak sprawe z rbznicy miedzy tymi grupami istot nadprzyrodzo-
nych. W jezyku polskim nazwa zmij wlaéciwie nie funkcjonuje i wszystkie istoty
o ksztalcie wezowym zwyklo sie okregla¢ mianem smok. Nie powinno to jednak
wplywaé na rezultaty prac badawczych. Dodajmy jeszcze dla 4cistodci, Ze w potud-
niowej Stowiafiszczyznie zmije tworza cala spoleczno§é, w ktérej istnieja rownie
istoty tego gatunku plci zehiskiej, zwane w Bulgarii zmeici. Silnie podkreslang przez
Wakarelskiego cecha zmijéw jest ich aktywno§¢ seksualna. Por. fragment piesni
bulgarskiej o za&lubinach zmija z dziewczyng (Moszynski, op. cit, t. II, cz. 2,
s, T74). .

¢ Méwig o tym byliny i legendy ruskie przytaczane przez A. Afanasjewa,
Poeticzekija wozzrienia Stawian me prirodu, Moskwa 1858, t. II, IIL
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sa czasem do chmur lub z nimi utozsamiane, uwaza sig, Ze smoki pochlaniajg wody
i zamykajg je w sobie, ,,wiazay”. Powodujg w ten sposéb podwojne niebezpieczeh-
stwo — suszy badz powodzi. Istoty wladajgce piorunami, w tym takze na niekto-
rych terenach zZmije? zmuszajg smoki do wypuszczenia wody albo odpedzaja je
nie dopuszczajge tym samym do powodzi lub gradobicia, W pieéniach i legendach
ludowych cecha ,wigzania” czy ,zamykania” ulegla rozszerzeniu — smoki nie
tylko zamykajg wody i dostep do nich, ale takie drogi i wawozy, porywajg i wiezg
ludzi i orszaki weselne, Sama posta¢ potwora ulegia réwniez transpozycjom —
juz nie musi to byé gadopodobny smok, lecz antropomorficzny potwdr w rodzaju
wspomnianego kilkakrotnie przez autorke Arapa (np. s. 47) albo trzyglowy woje-
woda Balatko z Ledjan (s. 131). Niezwykle interesujacg sprawa jest przystosowy-
wanie tego archaicznego obrazu do konkretnych sytuacji spolecznych i historycz-
nych — wspomniany Arap wystepuje mianowicie nieraz jako element tureckiego
systemu administracyjnego, pobiera daniny od ozenku, gnebi, zabija lub uprowadza
do niewoli chrze$cijan. W takich wypadkach sens watku walki z potworem ulega
zasadniczym zmianom.

Nie miejsce tu na szczegblowe i kompleksowe omawianie zespolu wierzen
o zmiju, smoku i walce istoty nadprzyrodzonej lub bohatera z groZnym potworem,
choé — jak sie wydaje — analiza tych wierzen ludowych rzucitaby nowe S§wiatlo
zaré6wno na system wierzea religijnych ludnosci sitowianskiej, jak i miejsce oraz
znaczenie epiki bohaterskiej w zyciu spolecznosci wiejskiej. Niestety, mimo dyspo-
nowania ogromnym materialem Zrédlowym autorce nie udato sie wykroczyé poza
opis kilkunastu watkéw pieSniowych. Zawazylo na tym w duzym stopniu utozsa-
mienie zmija z istotami opozycyjnymi w stosunku do niego. Pomieszanie Zmija ze
zmijg doprowadzito zreszta do paradoksalnej sytuacji, kiedy autorka przytaczajac
poglady Putitowa zarzuca radzieckiemu badaczowi, ze w swej klasyfikacji nie
uwzglednil piefni, ,gdzie zmij pojawia sie jako motyw, obraz” (s. 45). Na dowdd
przywoluje przykiady, w ktérych mowa jest bez watpienia o najzwyklejszych
gadach — zmijach (rodz. zenski). Z tej rézinicy wspcmniany badacz zdawal sobie
zapewne doskonale sprawe.

Niepokdj autorki budzi natomiast powtarzajgca sie irzygtowosé potwora: ,Nie
wiadomo jednak dokladnie — pisze H. Czajka — czy nalezy to rozumieé doslownie
jako trzy glowy, czy tez jako trzy twarze, co przypisywano rdéinym postaciom
z mitologii i religii greckiej i rzymskiej” (s. 47). Dociekliwo§é godna lepszej sprawy,
S§wiadczgca jednak niewatpliwie o lekturze znanego i w duzym stopniu nieaktual-
nego juz dziela Pettazzioniego 8. Fragment o tréjglowych béstwach za nim przyto-
czony niczego nie wyjaénia; zmij, ktéry w swej klasycznej postaci nigdy nie ma
ifrzech gtéw, zostaje uznany za ,pewien obraz, wzér, ktéry prawdopodobnie ma
jaki§ zwiazek z mitologig poganskag tamtejszych Slowian [ani slowa na poparcie
tego przypuszezenia — przyp. moje RT9), ale w poezji ludowej zatracil wszelkie
cechy archetypu”. Tréjglowo§é zas ,,podkre§la monstrualnodé postaci” (s. 48).

Wylacznie opisowy charakter ma réwniez obszerna cze§é poSwiecona charak-
terystyce wil. I tu analize zastgpiono bezkryiycznym powolywaniem sie na ustale-
nia W. Klingera oraz K. Moszyhskiego. Przykladem powtdrzone zapewne za tym

7Por. Moszynski, op. cit, t. II, cz. 1, s. 486-487, 568-569, 652-654.

8 R. Pettazzioni, Wszechwiedza bogéw, Warszawa 1967.

9 Istnieje szereg danych wskazujacych na mozliwos§é funkcjonowania postaci
zmija w wierzeniach religijnych Slowian w $redniowieczu, por. R. Tomicki,
Zmij, Zmigrody, Waly Zmijowe., Z problematyki religii przedchrzescijafiskich Sto-
wian, ,Archeologia Polska” ¢ XIX: 1974, z. 2.
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ostatnim badaczem twierdzenie, Zze rusatki charakteryzujg si¢ innym zespolem cech
niz wily. Tymczasem wystarczy uwaznie przestudiowaé odnos$ne rozdziaty Kul-
tury ludowej Stowian, by dojs¢ do zgola odmiennych wnioskéw 10,

Bardzo dokladny opis wil i ich swoistej spotecznosci nie doczekal sie analizy,
choé autorka — dzieki lekturze ksigzki Mircea Eliadego pt. Sacrum, mit, historia —
trafnie odnajduje paralele miedzy cechg ,zamykania” czy ,wigzania” woéd u tych
demondéw oraz u indyjskiego potwora Wriry., Szkoda, Ze wilasno$¢ ta nie zostala
zauwazona u smokéw, co na podstawie niepie$niowego materialu poréwnawczego
mogloby doprowadzié do ustalenia miedzy tymi dwoma rodzajami istot nadprzy-
rodzonych Igczgcych je zwigzkéw. Niestety, poza konstatacja podobienstwa z Wrtra
nie zostajg z tego faktu wyciagniete zadne wnioski, To samo tyczy sie symboliki
$§w. Jerzego, jednego z bohaterow, ktoéry walczac o dostgp do Zrédila pokonuje
wilte (s. 7).

Tres§¢ calego rozdzialu ,Warstwa mityczna” w zaden sposOéb nie uzasadnia
wnioskéw koncowych. Czytamy tam miedzy innymi, ze ,Slowianie potudniowi
posiadali na swéj sposéb rozwiniete mity, ktére oparty sie wiekom i odegraly
olbrzymiag role w powstawaniu epiki bohaterskiej” (s. 93). Zresztg na podstawie
przytoczonych w ksigzce materialéw Zrédiowych trudno w ogdéle méwié o mitach;
co najwyzej o zespole wierzen.. Luzne dywagacje o mitach towarzyszg jednak czy-
telnikowi ciagle, prowadzac w rezultacie do nastepujacej konkluzji: ,[Mity —
przyp. RT] Nie prébujg [..] wyjasnié poszczegblnych zjawisk przyrody, [.] nie
interpretujg poczatku $wiata, nie doszukujg sie praelementu materii. Sprawy fte
znajdujg sie poza zasiegiem mitycznego my$lenia $rodowiska, ktére prébuje uczy-
nié z mitu pewien obraz, wzér, nieustannie kontrolcwany z aktualng rzeczywis-
toscia, w ktbérej bohaterowi przyszio zy¢ i dziala¢” (s. 98). Trudno zaiste o wigcej
nieporozumien w dwoéch zdaniach. Autorka zdaje sie zapominaé, Ze ma do czy-
nienia z drobnag czastka wytworéw kulturowych i do tego tych, ktére nie aspi-
rowaly do pelnienia roli mitéw. Przypisywanie na tej podstawie ludnofci wiejskiej
braku zainteresowania kwestiami ,filozoficznymi” jest zupelnie bezpodstawne,
pomijajac nawet fakt, ze w koncu XIX wieku zanotowano wséréd Stowian potud-
niowych oryginalne mity kosmogoniczne i wierzenia kosmologiczne 12, o ktérych —
mimo deklaracji konfrontowania piesni z innymi materialami — autorka nawet
nie wspomina, Tak oczywista falszywos¢ wnioskow wynika przede wszystkim
z faktu, ze do rangi mitu podniesiony zostal skonstruowany przez autorke na pod-
stawie licznych pieéni opis §wiata wil.

1 Sam K. Moszynski zwraca wielokrotnie uwage, Ze istnieja cechy wspoélne
pewnym grupom demondw na obszarze niemal calej Slowianszczyzny oraz cechy
lokalne. Obok nich wyrdéznié¢ mozna caly szereg cech, Kktére nazwiemy tu dla
wygody przypadkowymi; sg one najczeSciej wynikiem ,ingerencji” informatoréw
w tekst tradycyjny. Chociaz czytajac odnoéne fragmenty Kultury ludowej Slowian
odnosi sie wrazenie, ze autor nie staral sie dokonywa¢ hierarchizacji cech i z zato-
zenia traktowat je jako roéwnorzedne, to jednak w koncu wskazuje wyrazne kilka
z nich. Sa to m. in, zawigzek demonéw z ksiezycem oraz zwiazek z wodg (Moszynski
okre§lit ten ostatni, jako watek ,prania bielizny nocng pora nad rzekami”, ale
naszym zdaniem nalezy wlaczyé tu wszystkie rodzaje lgcznosci z -wodg jako
elementem wszech$wiata, a wiec zaréwno zbiornikami wodnymi jak i deszczem).
Por, Moszynaski, op. cit,, t. II, cz. 1, § 529. ‘

11 Autorka nie uwzglednia w ogble watku walki §w, Jerzego ze smokiem, ktéry
w wierzeniach religijnych Stowian — szczeg6lnie wschodnich i potudniowych —
odgrywal wazng role. . . .

2 Mity kosmogoniczne rejestrowane wér6d slowianskich spotecznosci chiopskich
w koficu XIX i na poczatku XX wieku nie doczekaly sie — o ile nam wiadomo —
szczegblowego i kompleksowego opracowania.
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Wspomniane wyzej braki powtarzajag sie w kolejnych rozdzialach ksigzki.
W ,,Warstwie chrze§cijanskiej”, gdzie wyliczone sg wszystkie wystepujace w pies-
niach fakiy majace jakikolwiek zwigzek z chrzeScijahstwem, autorka pisze na za-
konczenie: ,Mitologia chrzeScijahska jest wiec jednym z komponentéw epiki na
poludniowej Slowianszczyznie” (s. 123). I zndéw trudno zgodzié sie¢ z tak ogélnym
sformulowaniem, gdyz mowa byla przede wszystkim o ludowych pogladach i wy-
obrazeniach, ki6re jakkolwiek wyrosty na bazie idei chrzescijanskich (a czasem
odwrotnie — s wierzeniami ludowymi, w ktoérych tylko uzywanie np. stowa Bog
jest wplywem tej religii), to jednak ani $§ladu nie ma jakiej§ mitologii chrzesci-
janskiej. Co najwyzej moOwié mozna o elementach genetycznie chrze§cijahskich,
zwykle poddanych daleko idgecym modyfikacjom, na co zreszty autorka sama wie-
lokrotnie zwraca uwage. Nie brak w tym fragmencie pracy réwniez zdan budzacych
zdziwienie, takich jak choéby ponizsze: ,Nowa religia [chrze§cijanstwo — RT] po-
slugiwala sie abstrakcjg i idealizacjg pojeé, nie zawsze byla dostepna dla szerszego
ogblu, zyjacego w sposéb prymitywny” (s. 101).

Kolejny rozdziat zatytulowany ,Warstwa basniowa”, a wiladciwie jego cze§é
poczatkowa, gdzie jak w kazdym rozdziale précz ,,warstwy obyczajowej” cytowane
sg poglady slynnych badaczy, jest doskonalym przykladem naukowej niefrasobli-
wosci, Oto bowiem po stwierdzeniu wspélnych cech basni, mitébw i legend, po
zdaniu: ,klasyfikacja elementéw basniowych w epice bohaterskiej potudniowe]
Stowianszezyzny jest rzeczg umowng, a w kazdym razie nie moze to by¢ klasyfi-
kacja arbitralna” (s. 124), autorka przytacza cytat z jednej z prac Claude Lévi-
-Straussa. Pisze on miedzy innymi, iz wzajemny stosunek mitu i bajki ,nie jest
stosunkiem tego, co dawniejsze, do tego co péiniejsze, pierwotnego do pochod-
nego”. W nastepnym zaé zdaniu, bez najmniejszego komentarza cytowanego pogladu
czytamy: ,Prawdopodobnie elementy basni zaczely pojawiaé sie, kiedy bogbw
nie bylo jeszcze na S$wiecie, mity istnialy nieuksztaltowane, a postacie mityczne
nie byly pojete antropomorficznie” (s. 124), O ile mozna zrozumieé¢ to skompli-
kowane zdanie, jest ono zupelnym zaprzeczeniem pogladu Lévi-Siraussa. A jeszcze
dalej, jakby na przekér kolejnemu cytowanemu zdaniu tego badacza, ze ,Bajki sg
mitami w miniaturze, w ktérych te same opozycje przetransponowane sg na malg
skale” autorka przywoluje réwniez bez zadnego komentarza cytat ze Swiata basni
T. Sinki. On za$§ pisze: ,Ba$fi jest ciekawym zabytkiem my$lenia przedlogicznego,
ciekawym tworem pierwotnej fantazji, w ktérej czynnoSci sg identyczne z czyn-
noSciami fantazji estetycznej i poetyckiej”. Nawet przy maksimum dobrej woli
trudno uzna¢é, Ze te wszystkie stwierdzenia lacza sie, ze pozwalajg pojaé, jak rozu-
mie autorka bas$n. Mimo to w przeSwiadczeniu H. Czajki rozdzial po§wiecony mo-
tywom bajkowym, w poréwnaniu z dotychczasowymi opracowaniami, ,stanowié
bedzie krok naprzéd” (s. 125). Podobnie jak w poprzednich rozdzialach omoéwiono
tu wszystkie wystepujace w epice motywy tzw. bajkowe, jak np. odporno§é bohatera
na rany, ilo§¢ posiadanych przezehn serc, rzuty kamieniem na nieprawdopodobne
odlegltosci, perypetie zwigzane z poszukiwaniem zZony itd. Wérdd nich jest wiele
takich watk6éw, ktére z calg pewnos$ciag mozna zaliczyé do innych warstw. I tak
walka ze smokiem, dzialalno§é¢ wil, niezwykle poczecie bohatera i im podobne
kwalifikujg sie do warstwy mitycznej, rézne za§ watki obyczajowe zwigzane z cyk-
lem zyciowym bohatera pasujg doskonale do rozdzialu ostatniego pt. ,,Warstwa
obyczajowa”. Wszystkie tego rodzaju niejasno$ci sg bezpos$rednim wynikiem braku
jasno okre§lonych kryteriéw ograniczajacych zakresy poszczegélnych warstw.

Ksigzka opatrzona jest zakonczeniem zawierajacym wnioski z ,analizy” epiki
bohaterskiej Slowian poludniowych. Stwierdza sie tam, Ze gléwnymi komponen-
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tami epiki sg ,mit poganski i obyczajowo§é”, Trzecie miejsce przypada warstwie
basniowej, ,,Mit chrze§cijanski nie zajmuje w epice bohaterskiej zbyt duzo miejsca’
(s. 213). ,Historia odegrala w epice role raczej inspirujacg” (s. 214). Tak wiegc
dowiadujemy sie wreszcie, iz istota ,metody analizy poziomej” polega na usta-
leniu migzszo$ci warstw wyodrebnionych w blizej nieokre$lony spos6b. Natomiast
migzszo§é warstw jest podstawg dla ich uszeregowania i zhierarchizowania ich
wazno$ci: ,,Warstwa mityczna i warstwa obyczajowa reprezentowane sg w pieéni
najbardziej okazale, jedna utkana jest z elementéw cudownych, a wiec irracjo-
nalna, druga natomiast jest racjonalna, powigzana silnymi niémi z zyciem, z co-
dziennym bytowaniem czlowieka” (s. 213). Tego, iz tzw. warstwa mityczna jest row-
niez powigzana z zyciem codziennym, tyle Ze nieco inaczej, autorka nie zauwaza.

Wspomniany na wstepie brak okre§lenia kryteriéw klasyfikacji faktéw podwaza
w znacznym stopniu zasadno§é tych skromnych wnioskéw. W zalezno$ci od nich
mozna by bowiem do§é¢ znacznie zmniejszaé¢ lub zwiekszaé objeto$é poszczegbdlnych
rozdzialéw ksigzki, a tym samym iloSciowg zawarto§¢ warstw. Pomijajac te
sprawe i zakladajac, ze intuicje autorki sg trafne, rbéwniez trudno stwierdzié,
by wysitek H. Czajki przyczynilt sie w jakimkolwiek stopniu do poznania struk-
tury tresci epiki poludniowych Stowian.

Ryszard Tomicki

JUOZAS KUDIRKA, Lietuvos puodzZiai ir puodai, Lietuvos TSR Mokslu, Aka-
demija Istorijos Institutas, ,Mintis”, Vilnius 1973, ss. 116, fot. 53, rys. 33.

Praca Garncarstwo na Litwie omawia rzemioslo garncarskie na przelomie XIX
i XX wieku, z zaznaczeniem kierunku zmian zachodzacych do 2 pol. XX wieku.
Autor opisuje szczegbtowo techniki garncarskie, proces produkcji oraz warsztaty
i piece do wypalania naczyn, a takze rodzaje naczyn wyrabianych w réznych
regionach Litwy, ich zdobienie i polewanie. Szczegb6lnie interesujgce jest wy-
stepowanie na Litwie jeszcze do lat 30-tych XX w. techniki lepienia naczyn znanej
na terenie Polski jedynie z wykopalisk archeologicznych., W tym czasie w kilku
rejonach wschodniej i poludniowo-wschodniej Litwy 32 osoby wykonywaly na-
czynia ta technikg, a sadzac z dokladnych zdjeé ilustrujacych proces produkcyjny
jeszcze dzi§ istniejg osoby znajace te technike. Lepieniem, bhedacym technikg sto-
sunkowo nieskomplikowang, zajmowaly sie kobiety, postugujac sie recznie obracanym
kolem sponowym. Naczynia lepiono ze specjalnego gatunku gliny, wystepujgcej
w miejscach wilgotnych.

Zwraca takze uwage stosunkowo pbine wyspecjalizowanie sie rzemiosta garn-

carskiego na terenie Litwy. Wiejscy garncarze na przelomie XIX i XX wieku
wykonywali naczynia w kuchni i wypalali w piecach polnych, w miasteczkach
mieli wydzielony kat mieszkania. Dopieroc w latach 20-tych XX w. zaczeto w tym
celu stawiaé specjalne pracownie z piecami do wypalania, W tym takZe okresie
rozszerzyly sie rynki zbytu na naczynia gliniane, z 20-30 km od miejsca produkecji
na obszar nieomal calego kraju. W zwigzku z rozwojem hodowli bydla w réinych
regionach Litwy utrzymuja sie do dzi§ tradycyjne formy naczyn. Na przyklad
. w zachodniej Litwie uzywa sie szerokich dzbankéw, we wschodniej waskich,
garncarze za§ przenoszgc sie do innych miejscowosci musieli przystosowywaé sie
do wymagan miejscowych odbiorcéw. Najbardziej archaiczne, bo siegajgce X w. n. e.
formy i techniki wyrobu naczyh zachowaly sie na wschodnich obszarach Litwy,
natomiast wyspecjalizowane rzemiosto rozwinelo sie w cze§ciach zachodnich.

Maria Woiniak
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NARODNOJE ISKUSSTWO SSSR, Wydawnictwo »lzobrazitjelnoje iskusstwo”,
Moskwa 1972, 229 reprodukcji wedlug wyboru W, A. Jetkowa i L. F. Romanowa,
wstep 2,5 str, i ttumaczenie w jezyku angielskim, strony nlb.

Ksigzke typu albumowego przygotowang z okazji obchodéw 50 rocznicy ZSRR
przyjaé nalezy z aplauzem. Jest to bowiem pierwszy tego rodzaju zbiorowy przeglad
wspoélczesnej ludowej twoérczosci artystycznej réznych narodéw zamieszkalych na
terenach Zwigzku Radzieckiego, Powstal on na podstawie materialéw Funduszu
Wystawowego Dyrekeji Wystaw Zwigzku Artystéw ZSSR, zebranych w ekspedycjach
Komisji Zarzgdu Zwigzku Artystéw ZSSR posSwieconych sztuce ludowej. Widaé
w nim odrebno$é sztuki i twérczosci poszezegdlnych republik wyrastajacej z etnicz-
nego charakteru, rozwoju historycznego, sposobu zycia, specyfiki $Srodowiska oraz
pracy, ktbéra stanowi gléwne zajecie i podstawe egzystencji miejscowej ludno$ci.
Jest ona rowniez wynikiem specyficznych warunkéw geograficznych i klimatu.
Na przyklad na dalekiej pélnocy podstawowym materialem i tworzywem jest skoéra
i futro upolowanych zwierzat oraz ko$é¢, a wsré6d pasterskiej ludnosci $rodkowej
Azji — welna i sierS§é.

W dzisiejszych czasach wiele dawnych wytwordéw sztuki ludowej utracilo swoja
pierwotng warto§é uzytkowsg, niektére z nich jednak znalazly nowa funkcje,
zwlaszeza ze wzgledu na swodj dekoracyjny charakter. Oto np. dymkowskie zabawki
sluzg obecnie za elementy upiekszajgce wnetrza mieszkalne, Tak samo wyroby
jubilerskie, wykonywane przez rzemie$lnikébw centralnej.Azji, sg dzi§ poszukiwang
bizuterig dla. uzupelnienia modnej sylwetki kobiecej. Duze zastosowanie w deko-
racji wnetrza mieszkalnego znajduja takze ceramiczne naczynia rosyjskie, ukrain-
skie lub z republik centralnej Azji, czarna ceramika moldawska nadto koronki
i hafty z péilnocnych regionéw Rosji, dagestanskie wyroby srebrne, dywany z Ar-
menii i Azerbejdzanu oraz wiele innych wytworéw sztuki ludowej. Zaden z miedzy-
narodowych festiwali, czy kongreséw nie obejdzie sie dzi§ bez wystepbw zespolébw
regionalnych, prezentacji strojow, pieéni, tancoédw, czy pamigtek, Fakty te §wiadczg
o gleboko zakorzenionych tradycyjnych upodobaniach i nawykach.

Album zawiera tylko wybrane, najbardziej typowe prace wykonane przez rbzine
narody Zwiagzku Radzieckiego w ostatnich pieciu latach. Sg to przewaznie prace
indywidualnych twoércéw oparte na wzorach tradycyjnych oraz pracach artystéw,
ktéorzy w swej twoérczoSci nawigzujg do przekazéw tradycji. Material jest tutaj
podzielony wedlug kryteridw, jakie stosuje sie przy organizowaniu wystaw sztuki
ludowej narodéw 2Zwigzku Radzieckiego, tzn. wedlug charakterystycznych grup
poszczegblnych naroddéw. Przeglad ten otwierajg wyroby republiki rosyjskiej. Sa to:
malowane drewniane naczynia z regionu Gorkowskiego i Swierdlowskiego, gliniane
malowane zabawki w postaci gwizdkéw — konikéw, kurek i babek z okolicy Tuly,
Kirowa i Archangielska oraz z surowej gliny z regionu Penza, ceramika riazanska
i dagestanska o ozdobnej, wyszukanej formie, hafty wladymirskie, mordwinskie,
dagestanskie, czuwaskie, tatarskie, karelskie, kabarowskie, jakuckie o swoistej
technice wykonania i elementach zdobniczych oraz kolorystyce, pokrywajgce czeSci
garderoby, zaréwno futra, kaftany, rekawice, jak reczniki, serwety, narzuty; dalej
haftowane i aplikowane czeSci garderoby, zwlaszcza z rejonéw péinocnych; misterne
o gwiezdzistych moftywach koronki z Wologdy, przerbézne tkaniny Iniane i Iniano-
-baweliane o przetykanych, geometrycznych wzorach rombowych w kompozyeji
pasowej, np. z rejonu Brjansk, Komi (zwlaszcza krajki), czy Karelii — w bialo-
-czerwonym kolorze, to znéw tkaniny welniane, w postaci kiliméw, dywanéw,
sumakow, o zréznicowanej kolorystyce i ornamentyce, np. z Baszkirii, Udmurtu,
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Dagestanu. Te ostatnie odznaczaja sie szczegblnym zestawem motywoéw, w ktérych
dominuje kolor czerwony, czarny i z6lty oraz motywy o nieregularnej linii brze-
gowej. Osobng uwage zwracaja dywany sukienne i wojlockowe w naturalnych
kolorach, o bardzo prostym, sercowato-§limacznicowym ornamencie z rejonu Kabar-
dino-balkarskiego i futro focze z haftami z Jakucji, czy aplikowane cze$ci garderoby
z kolorowymi, esowatymi ornamentami, pochodzace z okolic Kabarowska.

Z innych wytwordow tej grupy terytorialnej wymienié jeszcze naleizy filigranowe
ozdoby burjackie na ksztalt medalioné6w z dekoracyjnymi formami dzwonkéw
i guzéw uzupelnionych koralami i drogimi kamieniami oraz precyzyjnie grawero-
wane srebrne naczynia z Dagestanu i metalowg patere z Wologdy o bardzo mister-
nym ornamencie ro$linnym, Na uwage zastugujg takze: osetyfski uroczystosciowy
rég do picia zdobiony metalem i plaskorzezba o ornamencie roslinnym; jakuckie
rzezby w koS$ci; dagestanski drewniany, inkrustowany srebrem méidziei; kalmuckie
naczynie skérzane na kumys z tloczonym ornamentem i srebrnymi okuciami;
archangielskie naczynia drewniane azurowo zdobione snycerskg robotg oraz malo-
widla kwietne na emaliowanym metalu i malowidla ze scenami rodzajowymi na
papierze, Rzezba nie zajmuje tu pierwszoplanowego miejsca. Z powyzszego za$
przegladu widaé, ze na czolo w twoérczo§ci ludowej wysuwajg sie takie o$rodki, jak:
Tula, gdzie powstajg gliniane. zabawki i ceramika, Kirow, Rjazan, Penza i Archan-
gielsk — réwniez jako ofrodki ceramiczne, Gorkowsk i Swierdlowsk znane z malo-
wanych kolorowo naczyn drewnianych, Dagestan produkujacy ceramike, hafty,
tkaniny, zwlaszcza welniane, grawerowane metalowe naczynia, wyroby drewniane
i zdobione srebrem, Wologda — odznaczajaca sie misternymi koronkami i ozdcbami
oraz naczyniami metalowymi, Wiadimir znany z haftow, jak Jakucja, gdzie wyrabia
sie takze ozdobng odziez, gtéwnie futra.

W kolejnej czesci albumu pokazane sg wyroby z Ukrainy, Biatorusi, Moldawii,
przy czym ukrainskie zajmujg najwiecej miejsca. W grupie wyrobéw moldawskich
pokazano stosunkowo bardzo malo, bo tylko siwag ceramike w postaci duzych
garnkéw i dzbanéw z Kobolchina, gliniane zabawki — gwizdki w postaci jezdzcow
na koniach i kogutka z rejonu Rezin oraz welniang krajke w kolorze czerwono-
-czarnym o romboidalnych motywach, narzute z pasiaka z Orgiejewskiego rejonu
i obrzedowy recznik ze wspoéiczesnymi roslinnymi kolorowymi haftami i szydelkows
koronka. .

Bardzo skromnie przedstawiona jest takze sztuka ludowa Bialorusi, nie pozba-
wionej przeciez bogactwa tradycyjnej tworczosSci, Wspblczeénie prezentuje ja je-
dynie siwa ceramika z okolic Mogilewa i Brjesta, o wiele uboisza od moldawskie]j
pod wzgledem dekoracyjnym, ozdobne tkaniny z gwiezdzistymi i rozetowymi moty-
wami zamknietymi w rombowych i wielobocznych obramieniach z rejonu Gomela,
obrzedowe reczniki, bardzo dekoracyjne w symetrycznych kompozycjach poziomych
pasoéw, rowniez z rejonu Gomela i miniatury skrzynek drewnianych — jedna zdo-
biona inkrustacjg ze slomy ze Zlobina, druga malowana z tradycyjnym podziatem
na dwa pola wypelnione trzema duzymi, kolorowymi kwiatami., Za wspblczesne
formy kompozycyine uwazaé nalezy jezdzca na koniu wykonanego ze stomy z Mo-
gilewa i trzy rozpedzone konie ze szkla z rejonu Grodna, nota bene pod wzgledem
artystycznym bardzo udane, lecz nie majgce zwigzku z twoérczodcia Tudowa. Po-
dobny charakter majg takze dwa wytwory ze szkla z okolic Lwowa, zaliczone do
grupy ukrainskiej.

Bogactwo tradycyjnej twérczosci ukraifiskiej znalazlo potwierdzenie we wsp6l-
czesnych tendencjach. Wysuwajg sie tu zar6wno wyroby tekstylne, jak ceramiczne,
wyroby drewniane inkrustowane i podpalane, malowidla i elementy stroju regio-

17 — Etnografia Polska, XIX/2
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nalnego. Z jednej strony nie odbiegaja one w niczym, tj. ani w surowcu, ani
w technice wykonania i technice zdobniczej oraz motywach i kompozycji od
wzoréw tradycyinych, z drugiej strony natomiast poza zupeinie nowym, wspom-
nianym juz szklem, pojawiaja sie tu takze nowe kompozycje, opierajgce sie
jednak na wzornictwie tradycyinym. Jako ofrodki twoércze wysuwaja sie znane
od dawna okolice Czerniowiec, Czernihowa, Kojowa, Iwano-Frankowska, rejony
zakarpackie, poltawskie.

Odmienng twoérczoé¢ grup kultury wschodu prezentujg wyroby gruzinskie,
azerbejdzanskie i armenskie. Dominujg wsrdéd nich okazy jubilerskie, ceramiczne
i tekstylne, odmienne i bogate zaré6wno w swej formie, jak i elementach dekoracyj-
nych., W Gruzji rejon Tbilisi jest osrodkiem srebrnictwa, w ktédrym obok niepowta-
rzalnych form naczyn zwracajg uwage zdobnicze filigranowe elemenly koliste
i $limacznicowe w przeciwienstwie do o0zddb azerbejdzanskich z Baku o ksztalcie
guzikowatym, czy wachlarzowatym z licznymi zwisajacymi blaszkami, kulkami
i perelkami, $wiadczgce o wysoko rozwinietym kunszcie rzemie$lniczym. Konty-
nuacje tradycji widzi sie takze w przykladach gruzinskich dzianin z wielokolorowej
wloczki, tj. w skarpetach i bogato zdobionych czeSciach garderoby meskiej lub
specjalnym nakryciu glowy kobiecej. Poza tym w wyrobach zdradzajacych zupelnie
nowoczesne tendencje twoércze widaé albo archaizowanie form, np. w haftach na
wojloku z rejonu Achmetskiego, albo korzystanie z nowszego wzornictwa z dwu-
dziestych lat biezgcego wieku, czego dowodem dywan abchazki ze stylizowanymi
jeleniami. Natomiast podane przyklady ceramiki gruzifiskiej nie odznaczaja sie
zadng specjalng cechg, a naczynie do wina z kolumng zakonczong piecioramienng
gwiazda rosyjska wykazuje wrecz nieporadnos¢ kompozycji.

Wypracowang forme zwigzang z wzornictwem f{radycyjnym wykazujg za to
naczynia azerbejdzanskie i armenskie z surowej gliny, z dyskretnym ornamentem
plastycznym lub rytym, jak w czasach archaicznych. Bogate w archaiczne motywy
zdobnicze typu geometrycznego, zrbdznicowane kolorystycznie sg azerbejdzanskie
wyroby tekstylne z welny, majace zastosowanie jako czefci tradycyjnej odziezy,
nadio dziane skarpety, dywany i batikowane szale, na ktdérych wystepuja motywy
arabesek, Ofrodkami twoérczymi sa tutaj: Baku, rejon Lenkoran, Ismail, Ordubad,
Szeki.

Dawng forme uzytkowsg i zdobniczg przejawiajg takze armenskie welniane su-
maki i worki na s6l (rejon Gorijski i Szamszadinski) z motywami rombdéw, ukos-
nych réwnoramiennych krzyzy, rombéw z odrostkami, esownic. Wida¢, ze niemalg
role odgrywa tu takie pasiak oraz kompozycja pasowa o urozmaiconej szerokoSci
paséw stanowigcych takze tlo dla pojedynczych motywéw powtarzajacych sig

rytmicznie.
Kolejna cze§é albumu prezentuje uzbecka, kazachska, kirgizks, fadiycks i turk-
menisky twoérezo§é ludowg — rejonéw wysunigtyeh daleko na wschéd. Naturalne

g§rodowisko oraz warunki ekonomiczne i rodzaj uprawianej gospodarki, nadio pa-
nujgce niegdy§ stosunki spoleczne sg w prezentowanych wyrobach wyraznym
odbiciem zakorzenionych od pokolen przezyé i potrzeb, ktére przechodza kolejne
stadium adaptacii do wspblezesnej rzeczywistofci. Obok przedmiotéw o wyraznym
przeznaczeniu na zbyt, jak niektére uzbeckie ozdobne patery, rzeZbione misternie
- drewniane czeici drzwi, naScienne kilimy, wickszo§é wytwordw ma szerokie zasto-
sowanie, czy to od §wieta, czy tez w zyciu codziennym. Na czolo wysuwaja sig tu
uzbeckie wyroby tekstylne z welny, bawelny, jedwabiu, wzbogacone haftami o du-
zych kolistych i gwiaZdzistych, motywach plaszczyznowych lub rombowych i row-
noramiennymi krzyzami. Sg to nascienne kilimy, pasy do wzmacniania jurty, czesci
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kobiecego ubioru, zywe w kolorach i o bogatym wzornictwie. Drugie miejsce zaj-
muja tu wyroby z gliny o funkcjonalnych, tradycyjnych formach, np. czarny
dzban, malowane i glazurowane pekate naczynia z pokrywsg lub dwoma uszkami,
malowane i glazurowane talerze, naczynia o ksztaltach zwierzecych — wszystkie
o swoistym ornamencie zapelniajgcym niemal cale powierzchnie, pochodzace z oko-
lic Chorjezmska, Kaszkadarii, Fjerganiji, Buchary, Samarkany, Urgud, Kizduwanu.
Do tego dochodzi jeszcze sprzet w postaci ozdobnej skrzyni malowanej i srebrno-
-ztote ozdoby jubilerskiej roboty uzupelnione koralami i turkusami z gestym puklem
drobnych wisiorkéw.

Z wyrobbw kazachskich zaprezentowano tutaj wylgcznie tekstylia. Sg to tkane
dywany o ornamentach geometrycznych z motywami wezykéw, meandréw, linii
lamanej w réznym ukladzie kompozycyjnym; nadto aplikacje welniane na wojto-
kach uzywanych do pokrywania legowisk — o duzych arabeskowych, symet-
rycznych motywach; nascienne tkaniny haftowane o motywach roslinno-geomet-
rycznych skladajacych sie z drobnych elementéw dekoracyjnych. Pochodzg one
z rejonu Kzyl—Ordynskiego, Aima-ata, Dzambulu, Karagandy, Czimkent.

Kirgizkie zdobnictwo tekstylne wigze sig¢ przede wszystkim z dekoracjg wnetrza
jurty. Sa to aplikacje na wojtlokach i skérze oraz hafty o duzych asymetrycznych
motywach krzyzowo-wolutowych, zawinietych rogbw i arabesek, a w haftach —
w postaci wirujgcych gwiazd i motywbéw zamknietych w kolistym otoku, Domi-
nuje w nich kolor czerwony na ciemnym — czarnym lub brgzowym tle oraz od-
cienie zieleni, z akcentami z6itego, Drugg galezig kirgizkiego zdobnictwa sg prezen-
towane w albumie wyroby jubilerskie w formie nausznic, grawerowane i z wi-
siorkami z korali. Pochodzg one z Naryna.

Twoérczosé ludowsg republiki tadzyckiej reprezentujg przede wszystkim wy-
roby ceramiczne giéwnie o bialokremowej polewie z geometryczno-ro§linnym orna-
mentem w postaci rozet, wachlarzy, wolut. Majg one swoiste formy czar, flako-
now, dzbanéw, waz o kulistym, pekatym brzuScu i do§é szerokiej stopie. Pochodza
z kilku ofrodkéw, z ktérych wyrédiniajg sie: Czorku, Kanibadam, Gumbulak, Dasz-
tidzum, Karatag, Ura-Tjube; z tych dwu ostatnich miejscowo$ci pokazano gliniane
zabawki o zoo- i antropomorficznych ksztaltach wywodzace sie z magicznych
i apotropeicznych tradycji. Funkcje te spelnialy pierwotnie réwniez srebrne ozdoby
z licznymi wisiorkami, na wzér ktérych wykonuje sie wspélezesng bizuterie. Spe-
cyficzne motywy zdobnicze, wynikajace z kultury regionu, o zywych kolorach
i zwartej, kolistej kompozycji wykazujg wspoélczeSnie wykonane cze§ci tradycyj-
nej odziezy z Nuszor.

Wyroby ludowe turkmenskiej SSR zamykajg zestaw prezenfowany w niniej-
szym rozdziale. Sg to przyklady tekstylibw, jak gruby, welniany dywan o moty-
wach rombowych ze spiralnie zwinietymi rozkami i dywan strzyzony w wisnio-
wym kolorze o delikatnym geometrycznym ornamencie — obydwa wykonane
w Aszchabadzie, nadto delikatna, jedwabna tkanina w szeroki pas fioletowy i zie-
lony z zdlto-czerwonym obramowaniem przeznaczonym na czeié kobiecego stroju
i jedwabne wyszywane nakrycie gtowy kobiecej o motywie wirujgcej gwiazdy —
takze z Aszchabadu. Natomiast gléwnym ofrodkiem ceramiki jest tutaj, jak daw-
niej: Kunja — Urgencz, gdzie wyrabia sie naczynia o tradycyjnej formie i zdob-
nictwie w postaci duzych rozet i gwiazd utrzymanych w kolorach zéitej i zielo-
nej polewy, lub jednokolorowe z reliefowym ornamentem lekko zaznaczonych wa-
teczkbéw, jak w przykladzie duzego naczynia na wode.

W srebrnych ozdobach bizuteryjnych wymienionych terenéw widaé wyraznie:
laczenie elementéw starego rzemiosla z nowym. Dwa zaprezentowane przyklady to
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kwadratowy i prostokainy medalion z duzym szlachetnym kamieniem po$rodku —
jeden w filigranowej oprawie stanowi przeciwwage dla rzedu malych wisiorkéw
o ksztalcie lancetowatym, drugi w prostej oprawie na grawerowanym tle blaszki.
Centrum dla tego rodzaju wyrobbw jest réwniez Aszchabad.

Nawigzanie do tradycji stanowig nadto grawerowane tabakierki wykonane
z malych owocow tykwy.

Ostatnia cze§¢ albumu poswiecona jest sztuce ludowej Litwy, Lotwy i Estonii,
tj. krajow, gdzie bogate wzornictwo tradycyjne znalazlo odbicie w szerokim asor-
tymencie wspélczesnych wyrobdéw, Nalezg do nich litewskie welniane krajki i ba-
welniane lub Iniane tkaniny oraz reczniki z Radwiliszek o charakterystycznych
geometrycznych motywach kostek komponowanych w szachownice, gwiazdy i réw-
noramienne krzyze; dalej ceramika siwa lub malowana z Merkinje i Kurszenaj
oraz barwne palmy wielkanocne ze sztucznych kwiatéw, wigzane w wydluzone
kiscie zakohczone pibropuszem, a pochodzgce z okolic Wilna,

Ozdobne tkaniny lotewskie w réznych kolorach z motywami kostek, paséw
i urozmaicone skomplikowanym przetykaniem pochodzg z rejonu Rygi, natomiast
kraciaki stosowane przede wszystkim na chusty — z Lepaji. Lotwa slynie rowniez
z bursztynowych o0zdoéb, ktérych centrum znajduje sie w Rydze. Tutaj takze, oraz
w okolicy, wykorzystuje sie stare techniki plecionkarskie do wyrobu koszy o no-
woczesnych formach, Swg przysadzistoScig i pekatymi brzuScami nawiazuja do
glinianych naczyf, ktérych bogaty zestaw o glazurze w odcieniach zielono-zélto-
-brazowych sugeruje, iz tradycje ceramiczne w rejonie Prejli i Ludzenu sg nadal
bardzo zywotne.

Plecionkarskie tradycje wyrobbéw z korzeni i szerokich ta$m widrkowych oraz
technika obrobki drewna zdobionego wypalaniem lub Igczeniem kontrastowych
jego odcieni charakteryzuja ludowg twoérczos§é estoriskg., Sg to drewniane, male
i duze kufle z okolicy Talina, Hijumaa, Saaremaa, z ozdobnie wycietymi uchwy-
tami, banhki i flasze oraz puzderka. Innym przykladem sg kolorowe hafty plaskie
o motywach roslinnych wykorzystane na narzutach, jak z okolicy Haapsalu lub
wyspy Muku, skad pochodzi welniana torebka z popularnym na poczgtku XX w.i
barwnym, kwietnym haftem Na koficu zestawu pokazano miedziang, grawero-
wang spinke z motywami sze§cioramiennych gwiazd zamknietych w kole, oraz
welniany kilim z podobnymi, gwiefdzistymi motywami w réznych kolorach na
czarnym tle, wykonany przez twoérce z Haapsalu.

Przyklady estofiskiej sztuki ludowej zamykajg ostatecznie liste wspbiczesnych
wytworéw pochodzacych z republiki rosyjskiej, ukrainskiej, bialoruskiej, moldaw-
skiej, gruzinskiej, azerbejdzanskiej, armetiskiej, uzbeckiej, kazachskiej, kirgiskie],
tadzyckiej, turkmeniskiej oraz litewskiej i lotewskiej. Wykazujg one kierunki roz-
wojowe i daznosci twoéreze ostatnich paru lat zmierzajace nie, jak dotad, w kierunku
integracji watkéw, lecz podkre$lenia specyfiki regionalnej i jej tradycyjnego
podloza.

Barbara Bazielich

ELLEN MARIE MAGERGY, Norsk treskurd, Oslo 1972.

W serii Norsk Kulturarv — archiwum kultury norweskiej, publikujacej wiado-
mosci z zakresu kultury tradycyjnej, z konicem 1972 roku ukazata sie kolejna po-
zycja. Jest to juz dziewigta ksigzka tego wydawnictwa i jak poprzednie, o sta-
rannej szacie graficznej i edytorskiej. Oprawiona w twardg, kolorowg okladke za-
wiera tekst w ukladzie dwuszpaltowym i duza ilo§é fotografii o wysokim poziomie
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artystycznym i dokumentalnym. Do tej pory ukazaly sie: 1) Olav Bg, Norsk skit-
radisjon, réwniez w tlumaczeniu angielskim; 2) Arne Emil Christensen, Fra vikings-
kip til motorsnekke, réwniez w ttumaczeniu angielskim; 3) Gilde og gjestebod, pra-
ca zbiorowa pod redakcjg Halvor Landsverk; 4) Erling Eriksen, Var gamle sjofarts-
kultur; 5) Lars Reinton, Til seters. Norsk seterbruk og seterstell; 6) Leif Osty,
Med kunstnarauge. Norsk natur og folkeliv i biletkunsten; 7) Albert Steen, Med
lys og lampe gjennom tidene; 8) Ood Vollan, Sildefisket gjennom tusen ar; 9) Ellen
Marie Magerey, Norsk treskurd.

Ostatnia z wymienionych pozycji jest bardzo starannie przygotowanym opra-
cowaniem na temat snycerstwa zar6wno sakralnego, jak $wieckiego, zdobigcego
rozne przedmioty codziennego uizytku, portale, sprzety, naczynia, a w koSciotach:
ottarze, ambony, stalle itp.

Norweska snycerka trwa od tysigca lat i przeszia przez rézne okresy stylowe
do czasébw wspbiczesnych. Najstarsze okazy siegajg polowy 6smego wieku., Glow-
nymi narzedziami byly woéwczas dwa typy dlut — hakowate i proste, krotkie,
W 1904 roku archeolog Gabriel Gustafson znalazt w Osebergu, u wybrzezy Oslo-
-tjordu starg 16dz wikinsksg z 800-850 roku, ktérej dolny brzeg kadluba oraz ozdobne
zakonczenie wysoko wystajacego dzioba majg azurowo wyciety ornament skladajacy
sie z motywdw zoomorficznych stanowigcych splatajgcy sie cigg pasowy. Motywy
te, jak i inne, zdobigce dziéb todzi, wykonane sg bardzo precyzyjnie i przedsta-
wiaja formy antropomorficzne, by¢ moze duchéw i diabléw morskich, a na szer-
szych plaszeczyznach przyozdobione sg nacieciami w formie rybiej luski. O wiele
bogaciej ornamentowany jest kadlub drewnianego wozu z tej samej lodzi, pokryty
plaskorzeZbg w ukladzie pasowym, Na motywy skladajg sie meskie i zetskie po-
stacie ludzkie, jeZdZcy na koniu, syreny, rekiny i potwory morskie, a ponizej ple-
cionki z dwu splotéw oraz weze i hydry; caly ty! wozu natomiast pokryty jest
splatajacymi sie¢ motywami antropomorficznymi. Podobnie bogate ornamenty,
laczace sie ze sobg w gestg plecionke, zdobig réwniez sanie z Osebergu, zaréwno
ich gbérng obudowe, jak plozy. Zakonczenia i narozniki maja nadto rzeiby prze-
waznie w formie zwierzecych gléw lub gryféw. Reliefowe plecionki, tworzgce
asymetryczne kompozycje, gléwnie o charakterze zoomorficznym, w tym najdaw-
niejszym okresie sg kompozycjami zamykajgcymi sie w kolistych medalionach.
Koncowy okres tego zdobniczego stylu mozna okredlié jako reliefowo-plastyczny,
polgczony nierzadko z inkrustacjg. Na szczegblng uwage zastugujg tu glowy gry-
fé6w z naroznikéw obudowy sann z bogatg plecionkowsg, azurowsg lub inkrustowang
ornamentacja. .

Okolo 950 roku w zdobnictwie norweskim pojawia sie wplyw stylu romanskiego
i kolisto-medalionowe formy zanikajg na rzecz linearnych, 6semkowych splotow
wezowych, laczacych sie z postaciami ssakéw o smuklych, subtelnych ksztaltach.
Swietne ich przyklady znane sa z drewnianych portali koécioté6w np. w Urnes,
Ornes, Sogn, Ulvik. Formy te z czasem rozbudowujg sie w fantastyczne, azurowe
sploty, w ktoérych motywy ro$linne, zwilaszcza lisci, przenikaja sie z zoomorficz-
nymi — skrzydiami i glowami ptakéw, hydr, smokéw, a okolo 1100 r. wplataja
sie w to liScie akantu, Gruboséé reliefu nie przekracza 4 cm. Bogaty w sceny figu-
ralne jest portal z Hylestad. Opiewa on legendarne wydarzenia zawarte w ksigdze
Eddy, zwigzane z Sigurdem Favnesbane. Autorka opisuje liczne podobne przyklady,
jakie zachowaly sie w wielu miejscowosciach. Zwréci¢ przy tym nalezy uwage, Ze
w okresie p6znego gotyku wymienione motywy zdobnicze ustepujg miejsca kom-
pozycjom symetrycznym, zachowujgcym rytmiczna ciggtosé motywow. Nalezg do
nich obecnie formy esowate, sercowate, owalne, wigZace sie¢ z drobnymi elemen-
tami ro$linnymi, gléwnie li§émi.
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W wystroju wnetrz sakralnych znalezé mozna w tym czasie rdéwniez réine
rzezbione maski, rzezbione przesta i wigzania konstrukcyjne, kolumny z kapitelami
o przekroju kwadratu, na ktérych wystepuja poélkoliste tarcze z figuralnymi plas-
korzezbami. W niektérych przypadkach byly one polichromowane, zwlaszcza péi-
niejsze, tworzgce koronkowe aZury, odznaczajgce sie rytmiczng kompozycjg i sy-
metriag budowy motywoéw roélinnych i zwierzecych oraz zamknietymi scenami,
czy postaciami Swietych. W sprzetach wystepuja tez motywy krzyza i plecionek,
a w sterczynach, stanowiacych np. gérng cze§é oparcia law, foteli lub wykonczenia
architektoniczne, gléwnym motywem sz glowy wezy, gryféw, psow, lwoéw, nawet
glowy postaci Swietych. Nie sg one pozbawione cech naturalizmu. W sterczynach
i wykonczeniach pojawiajg sie takze duze formy kolistych tarcz ze snycerkg ge-
ometryczng, czesto skomplikowang. Obok tego wystepuja proste motywy geomet-
ryczne, np. ryzowane, jak na sarkofagowej skrzyni o wysokich nogach, znanej
z Heddal w Telemarku. Przez zastosowanie wspomnianej techniki uzyskiwano
walory kolorystyczne surowego, jasnego drewna.

Wplyw renesansu uzewnetrznia sie przede wszystkim w zdobnictwie i wy-
stroju wnetrz sakralnych. Wigze sie to z doborem motywéw, tematyks religijna,
zwarta i miarowa kompozycjg oraz polichromiag, co widoczne jest zwlaszcza na
licznych przykladach ambon, oltarzy, stall, law, ram itp. Dotychczasowe formy
zdobnicze wzbogacone sg coraz liczniejszymi rzefbami figuralnymi spietrzajgcymi
sie nieraz w kilka poziomdw, rozrastajgcymi sie na boki, a umieszczanymi w olta-
rzowych wnekach., Tym samym przyblizajg sie one swym charakterem do sztuki
ogodlnoeuropejskiej, gtéwnie barokowej,

Podobne tendencje obserwuje sie w meblarstwie XVII wieku, w naczyniach
i drobnym sprzecie, Ale obok tego, poza wyksztalcajacg sie sztukg profesjonalng,
ulegajgcyg Owcezesnej modzie, zwlaszcza w architekturze i wystroju sakralnym,
rozwija sie tworczo$¢ rodzima kontynuujgca przekazy tradycyjne. Dowodzi tego
zdobnictwo sprzetdbw i mebli znajdujgcych sie we wnetrzach mieszkalnych, jak
loza o szerokiej, deskowatej obudowie z tarczowymi sterczynami, lub tez przypomi-
najgece swym wyglagdem postaé zwierzecy; kredensy i szafy z rzeZbionymi orna-
mentami ro§linnymi, krzesla, stoly, lawy, skrzynie itp.

Dopiero, gdy zdobnictwo sakralne XVIII w. przezywalo rozkwit form akantu
i jego niestychana rozbudowe, wpiyw tego obserwuje sie takze w sprzetach i meb-
lach tradycyjnych w szczegblnej mierze. Warto jednak podkre$lié, ze autorami
w obydwu przypadkach byli ci sami rzemie§lnicy tworzacy na zaméwienie réznych
odbiorcéw, Po 1800 r. obserwuje sie w snycerce eklektyzm i nawrét do minionych
stylébw i upodoban, jak i w innych krajach Europy, i dopiero po 1900 r. zaczyna
ksztalcié sie nowy styl, zwany powszechnie sztukg nowoczesng. Na zmiany te
wplynela industrializacja i idgca z tym w parze produkcja masowa.

Na =zakonczenie autorka podkre$la zaslugi muzeéw przemyslowych i etno-
graficznych, ktére dzieki swym bogatym zbiorom sg nieocenionym Zrddilem przy
szczegdlowych opracowaniach tego typu.

Omoéwiona praca, podobnie jak inne z tej serii, w my$l jej zasadniczego zalo-
zenia, jest popularnym przedstawieniem jednej z dziedzin artystycznej twérczosci
ludowej w Norwegii w historyczno-dokumentalny sposéb od czaséw najdawniej-
szych po wspélczesne, Czytelnikowi norweskiemu ulatwia uporzgdkowanie wiedzy
w tym zakresie, dla obcokrajowca natomiast, interesujgcego sie zdobnictwem
i sztukg ludowg, stanowi ciekawy i cenny material poréwnaweczy.

Barbara Bazielich
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RANDI ASKER, Rose-painting in Norway, Oslo 1971, ss. 56 -+ ilustracje nlb.
Drugie, poszerzone wydanie.

Ksigzka w ladnej kolorowej obwolucie i z kolorowymi wkiadkami ilustracji
dotyczy okresSlonej dziedziny tworczoSei ludowej Norwegii, wystepujgcej jako
dekoracja na $cianach, sfropach i meblach wiejskich oraz na wielkiej ilosci ma-
iych przedmiotéw z drewna, nadio réwniez jako dekoracja kos$ciotéw,

Pod nazwg rose-painting, czyli malarstwo rozetowe, autor rozumie nie tylke
mniej lub bardziej naturalistyczne reprodukcje réz lub innych motywéw flo-
rystycznych znajdujacych zastosowanie w ornamentyce, lecz ludowe malarstwo
w ogole, lacznie z motywami figuralnymi, geometrycznymi lub krajobrazowymi
widokami., Nie chodzi tu jednak o malarstwo obrazéw w doslownym znaczeniu.

Malarstwo rozetowe w Norwegii bylo nieuczonym, lokalnym rzemiostem, i to
wilasnie tlumaczy jego $wiezo§é i niekonwencjonalny charakter. Rozwinelo sie
ono zwilaszcza w XVIII w., kiedy miasta i osiedla weszly w okres niezwyklego
powodzenia, Nowe metody uprawy =ziemi i zwiekszone rynki sprzedazy drewna
budulcowego przyniosty wsi dostatek. Wzmozona komunikacja i zwigzki gospo-
darcze z miastem znacznie oddzialalty w tym wzgledzie; wie§niacy nie byli juz
tak odseparowanym spoleczenstwem.

Brzmi to humorystycznie, ale pochodzenie malarstwa rozetowego przypisuje
sie niecheci wie$niakéw do marnowania czasu i pracy przy szorowaniu i czyszcze-
niu sprzetéw domowych wykonanych pierwotnie z niemalowanego, surowego drew-
na. Jest ono roéwniez wynikiem norweskiego umilowania barw 1 ornamentéw
przejawiajgcych sie znacznie weze$niej w formie zdobnictwa tekstylidw i rysunkow
nasciennych. Tak przynajmniej podaje tradycja.

Zanim jednak rozwinelo sie malarstwo rozetowe, wnetrze mieszkalne jakiego-
kolwiek osiedla np. wschodniej Norwegii jeszcze do konica XVII w. — a w nie-
ktorych, dalej polozonych miejscowosciach nawet do XIX w. — wygladalo zupehie
inaczej. Bylo ono przewaznie ciemne, bez okien, z ofwartym ogniem na Srodku
klepiska. Dym uchodzil przez otwér w dachu, a wszystko bylo poczerniale od
sadzy. Jedyna kolorowsg dekoracje stanowily tkaniny zawieszane z okazji $wiat.
Zmiany nastepowaé zaczely w ciggu XVII w. a jedng z podstawowych stalo sie
wybudowanie komina, Piec zatem przeniesiono w kgt izby, zaczeto zakladaé pod-
togi i okna. Rozja$nienie wnetrza przyczynilo sie do wprowadzenia doh ozdéb
rzezbionych i malowanych.

W zachodniej Norwegi dymne domy istnialy jeszcze do 1800 r., a jedyna w nich
zmiang bylo przeniesienie pieca w naroze izby. W tych warunkach ozdobne tka-
niny zawieszano tez tylko od swieta, a dodatkowg dekoracjg byly kredowe rysunki
wykonywane przez kobiety na ciemnych $cianach. Ich geometryczne motywy wy-
kazujg zwigzek z czdobnym tkactwem.

Malarstwo rozetowe po raz plerwszy pojawia sie we wschodniej i zachodnie]
Norwegii w unowoczeSnionym wnetrzu z wybudowanym w narozu piecem z ko-
minem. Najstarsze jego $lady pochodzg z czasu okolo 1700 r. i w niektérych
rejonach przetrwaly mniej wiecej do 1850 r. osiagajgc swoéj szczytowy okres przy
koficu XVIII w. i w pierwszej dekadzie XIX w, Zwyczaj dekorowania $cian i su-
fitow przejeto z ko§ciolow i doméw mieszezanskich, skad zaczerpnieto np. szeroko
rozpowszechniony motyw akantu i inne florystyczne motywy renesansu i baroku,
zwlaszeza motyw rozetowy. Spopularyzowali je wedrowni malarze, ktérzy przeszli
z miast do osiedli malujac najpierw wnetrza koscioléw. Tutaj wiasnie farmerzy
mieli mozno§é pierwszego zetkniecia sie z owymi ornamentami. Od tego czasu
coraz czeciej zaczynajg pojawiaé sie malowane skrzynie, czary na piwo, dzbany.
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Kupowano je zazwyczaj na jarmarkach lub zamawiano bezpo$rednio u wytworcéw.
Wiele z tych przedmiotéw posiada datowania jeszeze z kofica XVI i z poczatku
XVII w. Poczgtkowo byly to nawet importy z Niemiec i Holandii oraz z norweskich
miast. Charakteryzowaly sie one przewainie jasnymi, przejrzystymi ornamentami
z przewaga koloru czerwonego, zZéitego i zielonego.

Jezeli poczatki malarstwa rozetowego odnosi sie w przyblizeniu do 1700 r., to
nie znaczy, ze bylo ono odbiciem aktualnie panujgcego w Europie stylu. Nalezy je
uwaza¢ raczej za mieszanine cech renesansu, baroku, rokoka i empiru, lecz wyrosltg
jeszcze w swym zrebie w czasach $redniowiecznych, Wiadomo bowiem, Ze aktualne
style europejskie nie docieraly bezposrednio od razu do twoérczosci wiejskiej w swej
pierwoinej formie, lecz nierzadko juz nieco przestylizowane. Rezultatern byl wiec
ani nie barok, ani nie rokoko, lecz zywy, sui generis styl wiejski, w ktéryvm mie-
szalo sie stare z nowym. Malarstwo rozetowe jest przykladem, jak Swieze impulsy
w réznej postaci przejawiajg sie w twoérczodei réinych okolic prezentujgc specyfike
regionalng. Dzieki temu wlaénie mozna okresli¢ o§rodek, z ktérego pochodzg. Forma
i ornamentyka przemawiajg tutaj w swoisty sposéb. Na przyklad rozety w odniesie-
niu do poszczegbdlnych regiondw wystepujg w réznej postaci i kolorystyce.

Malarstwo rozetowe wystepuje w Norwegii zwlaszcza w pewnych okreslo-
nych regionach wyznaczonych linig biegnacg od @sterdalen i ponizej ku wschodowi,
przez Hallingdal, Numedal Tellemark, Aust-Agder wilgczajac Setesdal, Vest-Agder
i Rogaland. Natomiast rejony zachodnie ubogie sg pod tym wzgledem chyba gléwnie
dlatego, ze w tej czesci Norwegii dominowaly motywy geometryczne bardziej dogodne
w snycerce niz w malarstwie, Pewne dane o malarstwie rozetowym pochodza takze
z Trendelag, gdzie gléwnym centrum byto Oppdal. Natomiast Gudbrandsdal znane
jest przede wszystkim ze snycerki nierzadko barwnie podmalowywanej.

Duzg role w malarstwie rozetowym odegraly gléwnie dwa oS$rodki: Hallingdal
i Telemark. Tutaj dzialal caly zastep lokalnych artystéw i malarstwo to osiggnelo
swoisty wyraz, aczkolwiek i w innych cze$ciach Norwegii stalo ono na wysokim
poziomie. Artysci z Telemark i Hallingdal pracowali takze i w sasiednich regionach
zachodnie] Norwegii, gdzie pozostawili §lady lokalnej specyfiki. Zdobiono gléwnie
wnetrza, tj. Sciany i sufity, meble — jak skrzynie i kredensy, drobne przedmioty,
zwlaszeza czary na piwo, dzbany, misy, szkatulki itp. W starych wnetrzach motyw
akantu wit sie przez calg dlugoéé Scian w kolorze niebieskim lub czerwonym na
bialym tle. Uznaé go mozna za bardziej rozwinietg wersje prymitywnego zdob-
nictwa kreds, stosowanego takze przy dekorowaniu wieka skrzyn. Pierwotnie wiec
splatato sie ze sobg malowanie farbami olejnymi na Scianach z zachowanym jesz-
cze na suficie rysunkiem kreds. Takie biale sufity czynily izbe przestronniejsza.
Stopniowo na §cianach motywy stawaly sie coraz wieksze pokrywajgc nawet kilka
belek. Byly to juz rézne sceny figuralne zaczerpniete z wzornictwa rokokowego
i empirowego. W pierwszej kolejno§ci malowano Sciane za g¥déwnym miejscem przy
stole przeznaczonym dla glowy rodziny, stad wigzalo sie ono czesto z calg genea-
logia rodu, scenami rodzinnymi lub portretami, Specjalng uwage zwracano rdwniez
na zdobnictwo wokot l6zka, gdzie umieszczano motywy figuralne, Prawdopodobnie
byt to relikt wczesniejszego zdobienia tych miejsc zawieszanymi tkaninami — ki-
limami, na ktérych madre i glupie panny wedtug Nowego Testamentu byly po-
pularnym motywem, zwlaszeza w XVII w. Wykorzystywano takZe inne sceny
zaczerpniete z Biblii, postacie krélewskie lub przywddcébw wojskowych oraz mo-
tywy dzikich zwierzat. Malowano tez sceny z Zycia, stosownie do fantazji twércey,
stad obok motywéw rodzimych pojawiajs sie roéwnoczeSnie egzotyczne, Odbicie
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wiejskiej rzeczywistosci w malowaniu $cian jest wyraznie widoczne, obok zdobnictwa
barokowego wystepujacego w malarstwie Hallingdal i Telemark w XVIII w.
Odpowiadaly one temperamentowi miejscowej ludno$ci i byly stosunkowo latwe
w wykonaniu.

Rzecz charakterystyczna, czym cechuje sie w ogble caloksztatt ludowej twor-
czo§ci norweskiej, ze zachowalo sig wiele oryginalnych i datowanych okazdw, a na-
wet nazwiska ich autoréw.

Autor ksigzki wymienia najbardziej znanych malarzy, o ktérych najstarsze
dane pochodzg z 1690 r. Bylo ich sporo i kazdy prezentowal swoisty styl bardziej
lub mniej florystyczny badZz animalistyczno-figuralny, wyrézniajacy sie odrebng
technikg, kolorystyksg i kompozycja.

W drugiej polowie XIX w. rozetowe malarstwo weszlo w stadium koncowe
z dominacjg motywu liSei i galezi debu oraz przewagg bialego koloru.

JeSli chodzi o uchwycenie specyfiki rozetowego malarstwa charakterystycz-
nego dla poszczegblnych regionéw, to pamietaé trzeba, ze zachowalo sie ono w Nor-
wegii dzieki zréinicowanemu polozeniu geograficznemu oraz utrudnionej komu-
nikacji. Nowe idee i zmiany nastepowaly bardzo powoli i nie wszedzie réwno-
miernie, poniewaz wieSniacy byli konserwatywni i mieli swoisty poglad na sztuke.
Proces adaptacji mial dlatego rbézne przejawy, co nie pozostawato réwniez bez
zwigzku z religig. Malarstwo rozetowe na og6t jednak cechowalo umitowanie jas-
nych koloréw stanowigcych kontrast w stosunku do codziennego, szarego zycia
Judu mieszkajacego w jednym z najdalej na péinoc wysunietych krajéw Europy.

Barbara Bazielich

AAGOT NOSS, Johannes Flintoes draktakvarellar, Oslo 1970, ss. 104, ilustracje
nlb.

W bogatej serii wydawnictw Norsk Folkemuseum w Oslo jest réwniez dzial
po§wiecony norweskim strojom ludowym. Ukazaly sie w nim ostatnimi czasy dwie
podobne do siebie ksigzki przygotowane przez Aagot Noss, konserwatorke tegoz
muzeum, zajmujacg sie i prowadzgcg dzial ubioré4w i ich zdobnictwa. Obok wy-
mienionej pozycji, tg druga jest Joachim Frichs draktakvarellar, wydana w 1973 r.

Obydwie prace maja doskonalg warto§é zrodlowa i dokumentacyjng polaczong
z walorami artystycznymi; akwarele i rysunki nie sg bowiem martwym, statycz-
nym odtworzeniem ubioréw pojedynczych oséb i zycia na wsi, lecz na przykladzie
licznych scen rodzajowych prezentujgecych obyczajowc§é w spolecznej zbiorowosci
sprawiajg wraZenie, ze ubiér jest nierozerwalng czefcig skladowg kultury i zywym
jej elementem dostosowanym do potrzeb i okoliczno$ci. Dzieki wielo§ci scen po-
wtarzanych na kilku przykladach ilustracji z tego samego regionu artysta ukazuje
wielo§é odmian i wersji zaré6wno kobiecego, jak i meskiego ubioru stosownie do
wieku i pozycji spolecznej.

Jochannes Flintoe urodzil sie w Kopenhadze najprawdopodobniej z poczgtkiem
1787 r. W 1811 r. przeniést sie do Oslo (jego matka byla Norwezks, ojciec Dun-
czykiem), gdzie przebywal do 1851 r.; zmart w 1870 r.

Byl artysta malarzem i rysownikiem, a kwalifikacje zdobywal w Kopenhadze
w Akademii Sztuki, cze§ciowo u prywatnych nauczycieli. Miedzy 1820 a 1851 r.



266 ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE

zetknatl sie ze Srodowiskiem artystycznym w Oslo. Byl bardzo ruchliwy i aktywny:
malowal scenerie dla teatru oraz wykonywal rozmaite prace dekoratorskie, malo-
wal portrety, obrazy o tematyce historycznej, krajobrazy i widoki, Gléwnym jednak
przedmiotem Jjego zainteresowan bylo Zycie na wsi i dlatego odbywal wiele wypraw
terenowych. W wyniku tego pozostawil po sobie 22 kolorowe ilustracje, ktére po-
wstaly miedzy 1819 a 1830 r.

Flintoe byl jednym z pierwszych artystéw interesujgcych sie strojami ludo-
wymi. Jego poprzednikiem w tej materii byt Joh. F. L. Dreier (1775-1883), ktérego
rysunki strojéw opublikowal w Kopenhadze miedzy 1812 a 1815 r. Johannes Seen
pod tytulem Norske Nationale Klaededragter. Na przelomie XVIII i XIX wieku
na te tematyke zaczeto zwracaé coraz baczniejszg uwage pod wplywem rodzgcego
sie pradu romantyzmu, ktéry w Norwegii mial szczegblnie duze znaczenie. Flintoe
witasnie byl pierwszym z mlodej generacji artystow, ktérego poruszyly i zafascyno-
waly romantyczne przezycia i doznania wyrastajgce na tle zainteresowan wsiag, jej
zyciem, strojami i krajobrazem, W gronie tego typu artystéw znalezli sig: I. C. Dahl
(1788-1857), Johan Fredrik Eckersberg (1822-1870), Joachim Frich (1810-1858) i Adolph
Tidemand (1814-1876).

Akwarele strojé6w ludowych Flintoe, ktéremu poswiecona jest omawiana ksigzka,
powstaly w wyniku dokladnych i szczegdlowych obserwacji. Wielu poZniejszych
artystow nie tylko go na$ladowalo, ale takze kopiowalo jego prace. Dwie kopie
opublikowano jako litografie w Norske Nationaldragter samlede og wudgivene af
J. Frich tilligemed en Afhandling om Nordmaendenes aeldre Dragter af Prof.
R. Keyser, Christiania (Oslo) 1847. Poza tym dziewieé¢ akwarel Flintoe, przedsta-
wiajgcych stroje ludowe, zostalo opublikowanych jako czesé wydawnictwa Norske
Nationaldragter wydanego przez Chr. Tensberg’a, Christiania 1852. Z innych jego
ilustracji strojé6w wykonano litografie, ktére Georg C. C. W. Prahl opublikowal
w 1827-1830 roku w serii Norske National-Dragter, a w 1848 r. w Norske Bon-
dedrager. Istnieje takze znaczna ilo§é nieopublikowanych prac autora. Akwarele
strojow ludowych nie zostaly dotychczas wydane w calo§ei i obecna monografia
jest pierwsza publikacjg 22 ilustracji z tej serii. Wigkszo§¢ z nich prezentuje stroje
noszone do kosciola i od §wieta. Wyjatek stanowi kobieta w codziennym ubiorze
z Vang w Valders oraz kobieta z Gornego Telemarku, Flintoe byl oczywiscie swia-
dom, ze ubiory majg roé6znego rodzaju przeznaczenie i Ze istniejga miedzy nimi
roznice regionalne. Swiadczg o tym noty poczynione przez autora obok rycin.
Zawierajg one takZe uwagi, dlaczego do ilustracji wybral autor mezatke lub
dziewczyne, Jego notatki sg dokladne i tylko w paru przypadkach widaé, Ze od-
stapil od miejscowej tradycji. Kilka przykiadéw znanych jest z oryginalnych za-
chowanych egzemplarzy strojow. '

Ryciny Flintoe przewaznie o rozmiarach 41,5 X 34,5 z lat 1819, 1821, 1822, 1826,
1828, 1830, 1831 nalezg do zbioréw sztuki w Oslo. W 1966 r. zostaly one zdeponowane
w Norsk Folkemuseum i zarejestrowane pod numerem NF 7830 a — w Depositum.
Przedstawiajg stroje z nastepujacych teren6éw: Valdres 3, Gudbrandsdal 1, Halling-
dal, 2, Telemark 5, Aomli, Aust — Agder 1, Hordaland 2, Sogn 3, Sor — Trendelag 2
oraz 3 ilustracje Laponiczykéw. Sg to ubiory kobiet, miodej pary, pary malzenskie],
mezezyzn, dziewezat, w grupach kilkuosobowych, pokazane z réznej strony i w réz-
nych sytuacjach zycia na wsi, a nierzadko na tle slabo zaznaczonego krajobrazu
czy budynkéw farmy. Wiele z tych ubioréw nosi sie w Norwegii po dzien dzisiejszy
'niemal w niezmienionej formie, co §wiadczy o ciaglosci tradycji nie poddajacej sie
latwo zmianom niesionym nurtem bieZgcego zycia.
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Ksigzka wydana jest bardzo starannie, Zawiera kolorowe ilustracje, opisy strojéw
poszczegdlnych regionéw i komentarze oraz katalog i mape czeSci Norwegii, na kté-
rej zaznaczono miejsca, skad pochodzg siroje przedstawione na rycinach., Uzupel-
nieniem jest zestaw literatury dotyczacej sfrojéow ludowych.

Barbara Bezielich

AAGOT NOSS, Joachim Frichs draktakvarellar, Oslo 1973, ss. 135 + ilustra-
cje nlb.

Druga pozycjg wydang przez Norsk Folkemuseum w serii Norske Folkedrakter
jest ksigzka o norweskich strojach ludowych w akwarelach Joachima Fricha. Na-
lezal on do grupy artystéw, ktérzy pierwsi, pod wplywem romantycznych hasel
znajdujacych zywy oddizwiek w Norwegii, zainteresowali sie kulturg Iludows,
zwlaszcza strojami. Akwarele Fricha winno sie w pewnym sensie traktowaé jako
suplement kolorowych rycin Johanna Flintoe. Dla wprawy w tego rodzaju pracy
Frich skopiowal 15 kolorowych rycin wymienionego autora. Niezaleznie jednak od
tego Frich wykonal wiele wilasnych, podobnych rycin i one stanowiag pryncypalng
cze$¢é omawianej publikacji. Wartosé jego ilustracji strojéw regionalnych jest nawet
tym wigksza, ze obrazuja przyklady z takich zakatké4w Norwegii, do ktdérych Flintoe
nigdy nie dotarl. Znaczna ich cze$é pochodzi przede wszystkim z zachodniej Nor-
wegii, podczas gdy Flintoe koncentrowat sig¢ gléwnie na rejonach wschodnich.
A zatem sg tutaj stroje ludowe z Sunnmere, Sogn, Fjordane, Hordaland, Tinn,
Numedal i Hallingdal, lecz z tych okolic, skad Flintoe nie bral przykladoéw.

Joachim Christian Geelmuyden Giildenkreutz Frich urodzit sie w Bergen 24 lipca
1810 r., a zmart w Oslo 29 stycznia 1858 r. Przez pewien czas studiowal teologie,
ktorsg jednak przerwal przerzucajgc sie na studia sztuki i malarstwa, Od 1833 r.
do 1840 r. kiedy ostatecznie osiadt w Oslo, przebywal za granicg. Studiowal na
Akademii Sztuk Pieknych w Kopenhadze, potem przeniést sie do Drezna, a w 1837 r.
kontynuowat studia w Monachium. Z kolei powrdécit do Bergen, by wkrétce udaé
sie do Sztokholmu, gdzie pracowal na zlecenie kréla tego kraju. Oskarhall w Oslo
zostal wykonany przez Joachima Fricha i Adolfa Tidemanda, réwniez czolowego
artyste owych czasé6w. W 1840 r. Frich osiad? w Norwegii (Christiania — Oslo) na
state, Byl nauczycielem w szkole artystycznej (Tegneskolen) — obecnej Szkole
Sztuki i Rzemiosla i szybko stal sie oSrodkiem zycia artystycznego i kulturalnego
w Oslo. Byl nadto zalozycielem Stowarzyszenia Ochrony Norweskich Starozytno$ci
(Foreningen for Norske Fortidsmindesmaerkers Bevaring). Do kohca swego zycia
podejmowal liczne podrdéze po Norwegii odwiedzajge rézne miejsea, z ktérych
przywozil wiele prac — rysunkdéw i akwareli. Czas jego najwiekszej aktywnoSci
zwie sie czesto norweskim renesansem, w ktérym narodowe warto§ci Norwegii
zostaly odkryte na nowo i szeroko rozpowszechnione takZe poza granicami tego
kraju. Wielu badaczy i mito$nikéw kultury narodowej zwrécilo uwage na jezyk
i dialekty, pieéni, ludowe opowiadania i legendy, muzyke wprowadzajgc te narodowe
watki do swojej twérczosci, ArtySci dojrzeli piekno norweskiego krajobrazu i ty-
powych scen rodzajowych, Twoérczo§¢ tego okresu jest wyrazem zaréwno ekspresji,
jak i zywego dokumentu.

Frich oprécz tego typu twoérczo§ci wykonal réwniez okolo 400 rysunkéw na
prywatne zlecenia lub jako ilustracje do ksigzek, a tematem ich byly tresci za-
czerpnigte z natury, krajobraz, drzewa, konary, pnie, listowie, kwiaty. Na tle tego,
czestym zjawiskiem byly wierne dokumenty budownictwa, mostéw, statkow.
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Najciekawiej oczywiScie przedstawiajg sie jego rysunki i malunki strojow
ludowych, ktére do dzis§ majg warto§¢é dokumentu historycznego, Od 16 marca do
9 kwietnia 1940 r. Towarzystwo Sztuki w Oslo eksponowalo wystawe, na ktérej
zaprezentowano wymienione wyzej prace.

W 1847 r. Frich opublikowal ryciny strojéow jako wynik studiéw nad dawnymi
ubiorami norweskimi (Norske Nationaldragter samlede og udgivne av J. Frich
tilligemed en Afhandling om Nordmaendenes aeldre Dragter av Prof. R. Keyser),
Bylo w tym 9 jego wilasnych prac.

Obecna publikacja zawiera 43 akwarele i jeden rysunek Joachima Fricha,
aczkolwiek wiadomo, ze wykonal ich wigcej. Do dzi§ jednak nie zostaty odkryte.
Wiekszo§é z nich znajduje sie w zbiorach muzealnych, Wedlug geograficznego po-
dzialu przedstawiaja sie one nastepuiaco: Sunnmere (4), Nordfjord (3), Sunnfjord (2),
Sogn (4), Hordaland (13), Telemark (5), Numedal (2), Hallingdal (3), Valdres (2),
Gudbrandsdal (1), oraz 4 akwarele z Laponii i rysunek z Kradsherad. Przeglad ten
zawiera takzie rysunki Fricha wykonane na wzér Flintoe.

Wszystkie akwarele sg reprodukowane w kolorze, a kopie prac Flintce, sklada-
jace sie z 15 przykladéw (opublikowanych w ksigzce Johannes Flintoe’s water-colour
paintings of costumes — Johannes Flintoe draktakvarellar) zestawione sa pordéw-
nawczo. Tylko dwie, opierajace sie na nieznanych akwarelach Flintoe, s3 w kolorze,
reszta zreprodukowana czarno—biato,

Akwarele Fricha z 1840 r. podobne sg do wykonanych przez Flintoe w 1820 r.
Szkoda, Ze nie udalo sie wykorzystaé akwareli, kiére Frich wykonal w 1848 r.
w czasie podrdzy do Hallingdal Numedal i Telemarku w towarzystwie Adolfa
Tidemanda, ktéry takze przywiézl podobne swoje materialy z tej wyprawy. Wia-~
domo bowiem, ze niektdre z nich Frich skopiowal. Zreszts kopiowat on ryciny
réwniez innych artystéw, jak: Joh, F. L. Dreiera (1775-1833), Hansa Legangera
Renscha (1800-1854) i Adolfa Tidemanda (1814-1876).

Jak nalezy sie spodziewaé, Frich niial wiecej osobistego stosunku do wlasnych
rycin niz do kopii. Zaopatrywal je jeszcze w blizsze okre$lenia, np.: stréj letni,
stréj zimowy, stréj 7- lub 75-letniej osoby (przy czym notowatl jej imie i nazwisko),
albo uwage, ze jest to stary ubiér, co w sumie jest dowodem wyczucia wartoSci’
historycznej, jakie autor posiadal. Na kopiach umieszczal réwniez okre§lniki mo-
wigce o regionie, z ktérego dany stréj pochodzit i podawal Zrédlo, stad wiadomo, co
kopiowat.

Datowane akwarele Fricha pochodzg z lat 1844-1850, a polowa z nich powstala
w 1845 r. Bez watpienia majg one warto$é zZrédiowsg jako oryginalne odtworzenie
stanu faktycznego. Okazuje sie, ze one takze byly kopiowane, np, przez J, F. Eckers-
berga (Norske Nationaldragter) w 1852 r., ktéry jednak nie podal bezposredniego
zr6dia. Totez w badaniach nad strojami ludowymi, o ile korzysta sie z podobnych
zr6det, nalezy zwréci¢é uwage, czy ryciny sg oryginalne, czy sg kopiami. Druga
wazng sprawg jest stwierdzenie, czy przedstawione stroje pochodza z tego czasu,
kiedy wykonano ryciny, czy tez sg jakim§ odiworzeniem lub obrazem starej, nie-
uzywanej juz od dawna formy ubioru. Nieobojetne jest takze stwierdzenie, o ile
rycina jest rézna od oryginatu stroju.

Ksiazka zaopatrzona w komentarze autorki daje szczegblowy przeglad i opisy
strojéw z wymienionych regionéw Norwegii, Oprécz kolorowych, oryginalnych rycin
podano tu jeszcze adnotacje artysty tyczace sie kolorystyki poszezegdlnych czesci
garderoby oraz paralele z podobnymi rycinami innych autoréw. Cato§é dotyczy nie
tylko pelnych kompletdw strojéow, ale takze ich detali, W poréwnaniu z podobnymi
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rycinami polskich artystow tego czasu (Daniel Chodowiecki 1726-1809, Jan Piotr
Norblin 1745-1830, Michat Stachowicz 1768-1825, Aleksander Orlowski 1777-1832)
norweskie przyklady dajg znacznie bogatszy i bardziej autentyczny zestaw ilustracji,
cenny ze wzgledu na duzg autentyczno§é réwniez dla studibw poréwnawczych
polskich badaczy.

Barbara Bazielich

VRULJE — GLASILO NARODNOGO MUZEJA U ZADRU, Zadar 1972, nr 2,
ss. 91,

Drugi numer ,,Vrulje” wydanego przez Narodowe Muzeum w Zadarze w Jugo-
slawii poSwiecony jest tematyce etnograficznej wynikajacej z materialdow znajdu-
jacych sie w zbiorach Oddzialu Etnograficznego tegoz muzeum oraz problematyki
badan prowadzonych w poélnocnej Dalmacji. Jest to pierwsza tego rodzaju okazja do
ujawnienia szerszemu ogoélowi stanu wiedzy z zakresu ludowej kultury tegoz
regionu. Patronuja jej: dr Milovan Gavazzi — profescr uniwersytetu w Zagrzebiu,
Olga Ostri¢ — kierowniczka Etnograficznego Oddzialtu Muzeum Narodowego w Za-
darze, Zdenka Palli¢ — kustosz Etnograficznego Muzeum w Splicie i Andrija
Stojanovi¢ — pracownik naukowy Zakladu Etnografii Uniwersytetu w Zagrzebiu.

Oddzial Etnografii Muzeum Narodowego w Zadarze powstal we wrzesniu 1945 r.
dzieki staraniom zasluzonego konserwatora Grga OStrié. Za poSrednictwem gazety
»Narodni list” zwrécono sie wéwczas do spoleczenstwa, aby dopomoglo w zbieraniu
eksponatéw. W formie wystawy stalej uprzystepniono je zwiedzajacym w 1950 r.
w osobnym budynku — dawniej straznicy miejskiej, gdzie po dzieh dzisiejszy
mieszczg sie zbiory etnograficzne., Pomieszczenie to nie odpowiada juz obecnym
wymogom i w przyszto§ci projekiuje sie zaadoptowanie na cele muzealne starego
szpitala, W organizacji wystawy dopomagalo etnograficzne muzeum w Zagrzebiu
pod kierunkiem pani prof. Mariny Gusié, bylej dyrektorki tegoz muzeum i kierow-
niczki Zakladu Etnografii Jugoslowianskiej Akademii Nauki i Sztuki (JAZU) w Za-
grzebiu. Inicjatorem pierwszej kolekcji byl Dusan Jurkovié prowadzacy Oddzial do
1951 r.,, a po jego $&mierci kierownictwo objela pani Olga OStri¢, wychowanka
uniwersytetu w Zagrzebiu i etnografka z wyksztaicenia. W 1952 r. Oddzial zostal
powolany jako odrebna placéwka — Muzeum Etnograficzne w Zadarze, a w 1962 r.
Muzeum Etnograficzne i pozostale muzea miasta Zadar wigczono we wspélny or-
gan — Muzeum Narodowe,

Oddziat Etnografii posiada obecnie 3500 okaz6éw przede wszystkim tekstyliow
i ztotnictwa wysokiej wartoSci ze wzgledu na fakt, ze sg historycznym materialem
z pénocnej Dalmacji o dobrze notowanej dokumentacji. Pozostale zbiory dotyczg
kultury materialnej, narzedzi pracy, zwyczajow i wierzen.

»vrulje” wydane bardzo starannie na kredowym papierze, w dwuszpaltowym
ukladzie, prezentuje czarno-biate i kolorowe ilustracje zabytkéw jako uzupelnienie
kilku artykuldw skladajacych sie na tre§é calo$ci napisanej w jezyku chorwackim
i pelnym tlumaczeniu angielskim. '

Artykuly dotycza réznorakiej tematyki. Tak np. Milovan Gavazzi pisze o kilku
etnograficznych problemach rejonu zadarskiego zastanawiajgc sie na przykladzie
trzech charakterystycznych nazw wytworéw kulturowych (litar, uris, stacel), etymo-
logicznie obcego — greckiego pochodzenia, nad drogami kontaktéw i wplywéw
oraz kulturowych zapozyczeh. Na te tereny mogly one dotrzeé droga morska (przez
Adriatyk), za czym przemawialby fakt, Ze wystepowanie tych elementéw nie po-
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twierdza sie wzdluz wschodniego wybrzeza oraz, ze elementy kulturowe, ktoére
z basenu Morza Srédziemnego przedostaja sie na wschodnie wybrzeze Adriatyku,
po wigkszej czeSci nie docierajg w rejony zaplecza dynarskiego ani w dynarska
dalmatyniska Zagore. Mogly tez dotrze¢ drogg kontynentalng za posrednictwem
batkanskich walaché6w (arumunéw), ktérych wprawdzie nie ma na tych terenach,
lecz istnieja élady podobnie uprawianej gospodarki pasterskiej po tutejszych wsiach,
co wskazuje na kulturowe i jezykowe wplywy greckie na calym poludniowym
Balkanie. Wreszcie trzecia droga mogla prowadzi¢ takze ladem przez przybyszow
dynarskich (szczegélnie od XV w.) z poludniowego wschodu z Czarnogbéry i okolicy
podleglej od dawna wplywom greckim.

Obce takze kulturowo sg §lady techniki garncarskiej z Velog IzZa.

Swoje zainteresowania genetyka etniczng autor ujawnia i w innym artykule
po$wigeconym wschodnioadriatyckim pieSniom §piewanym przy zgniataniu i mieleniu
oliwek.

Muzykologa moze takze zainteresowaé artykul Andrija Stojanoviéa o adriatyc-
kiej lirze wystepujgcej niegdys na wyspie Silba, na ktdérej nikt juz dzi§ nie potrafi
zagraé, a ktorej jedynie dwa zachowane okazy znajdujg sie w Oddziale Etnografii
Muzeum Narodowego w Zadarze i Muzeum Etnograficznym w Zagrzebiu.

Najwigksza cze§¢ , Vrulje” zawiera opracowania Olgi OS3trié. Pierwsze z nich
jest na temat zwisajacych metalowych o0zd6b przypinanych przez kobiety do warko-
czy. Ze wzgledu na forme mozna je podzielié na trzy grupy: 1) blaszka o ksztalcie
© péiksiezyca z piecioma lancuszkami i drobnymi wisiorkami; 2) w postaci nanizanych
monet i innych metalowych 0zdéb na skdérzanym rzemyku lub mocnej nitce, po-
przedzielane metalowymi naparstkami; 3) na kszialt lafcuszkowatych wisiorkéw
z monet, metalowych blaszek, naparstkéw, nicianych chwastéw z obydwu koficow
dlugiej witki, kt6ra zaklada sie na szyje i w polaczeniu ze splotami puszcza wolno.
Wszystkie wspomniane ozdoby charakterystyczne sg dla ubioru typu dynarskiego;
poza zdobnicza funkcja mialy takZe magiczne znaczenie, ale o tym autorka juz
nie pisze.

Kolejny natomiast jej artykut po§wiecony jest ozdobnej fibuli $pijuda uzywanej
w stroju kobiecym, w postaci zwisajgcej na igle do zapiecia metalowych wisiorkéw,
monet i filigranowych guzéw.

W rzedzie o podobnej tre§ci opracowan umiefcié trzeba takie oméwienie na
podstawie zbioréw innej ozdoby stroju kobiecego, tzw. szkaplerza ,Matija” z ele-
mentami dekoracyinymi, na ktére skladaja sie kolorowe oczka z kamieni i korali,
metalowe grawerowane i wytlaczane o ozdobnych ksztaltach blaszki oraz kolorowe
welniane i jedwabne nici,

Nastepny artykul tejze autorki poSwiecony jest haftom i motywom zdobniczym
wyszytym na sukmanach i sukniach kobiecych. Wykonane sa przewaznie welnia-
nymi niémi na sukiennym podkladzie, a charakterystyczne elementy zdobnicze
w postaci esownic, waskoramiennych gwiazdek, spirali, ikséw, wykonane po wiekszej
czebei Sciegiem lancuszkowym, zakomponowane sz w kwadracie lub prostokacie
powtarzajac sie rytmicznie w ciagu pasowym. Wielo§é tych zestawdw ilustruje
sadak chorwatek z pbéinocnej Dalmacji, tj. dluga kamizela z samodzialowego sukna,
o podobnych jak poprzednie elementach dekoracyjnych.

W omawianym numerze ,Vrulja” znajduje sie jeszcze artykul Zdenki Paléié
o hodowli owiec na wyspie Pag omawiajgcy miejsce wypasu, schronienie pasterza,
ubiér pasterza, znakowanie owiec, parzenie sie owiec, wyréb sera i strzyzenie,
nadio krétki przyczynek do studiéw nad zapustnymi zwyczajami na temat obrzedo-
wych masek z Oliba, podany przez Andrija Stojanoviéa.
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Jak wynika z przyczynkarskiego charakteru opublikowanych artykutéw wy-
dawnictwo nie jest nastawione na bardziej synfetyczne opracowania, lecz na
publikowanie materialéw w formie poszerzonego i w miare mozliwo§ci udokumento-
wanego katalogu naukowego zabytkéw. Bez watpienia mialoby wiekszg wartosé,
gdyby zapowiadalo omawianie pelnych, zwartych kolekcji znajdujacych sie w zbio-
rach tegoz muzeum, a nie wybidrczo, ze wzgledu na ciekawsze czy bardziej osobliwe,
pojedyncze okazy. Zbiory muzealne sg cennym Zrodiem w opracowaniach réinego
typu i dokladny zestaw kolekcji z mozliwie wyczerpujacg dokumentacjg moze byé
niezwykle przydatny do badan poréwnawczych i genetycznych,

Barbara Bazielich

ABORIGINAL MAN AND ENVIRONMENT IN AUSTRALIA, Editors D. J. Mul-
vaney i J. Golson, Australian National University Press, Canberra 1971, s. 389,
mapy, ryciny, tabele, wykresy,

W okresie miedzy pazdziernikiem i grudniem 1968 r. odbyl sie w Australian
National University cykl seminaryjny po§wiecony §rodowisku naturalnemu Australii
i dzialajacemu na tych obszarach czlowiekowi od chwili zaludnienia kontynentul.

Efektem tego seminarium, na ktérym wyglosili referaty reprezentanci wielu
dyscyplin nauki (24 uczonych; specjalnofci: archeologia, etnologia, lingwistyka, an-
tropologia, genetyka, demografia oraz geomorfologia, biologia, ekologia i klimato-
logia), jest ksigzka wydana przez D. J, Mulvaneya i J. Golsona?, aktywnych uczest-
nikéw seminarium, Jest ona dobrym przykladem badan interdyscyplinarnych.

Zagadnienie znaczenia Srodowiska i jego wplywu na proces ksztaltowania sie
modelu zycia, gospodarki i dzialalno$ci kulturotwoérczej czlowieka jest niezmiernie
interesujgce i dajgce o sobie znaé szczegblnie wtedy, gdy rozpatruje sie je w zwigzku
z tak zwanymi kulturami prymitywnymi, prostymi. W omawianym przypadku
asumpt do szerokiego rozpatrzenia roli, jakg odegralo érodowisko naturalne w ksztal--
towaniu sig¢ kultur plemiennych daly powolno$é procesdw ewolucyjnych, niemal
niewidoczne zmiany w sposobach gospodarowania? i stabilno§é poziomu kulturo-
wego, jakg obserwuje sig od tysigcleci u rodzimej ludno$ci Australii,

Ksigzka sklada sie z 25 artykuldéw; sg to zaré6wno prace rekonstrukcyjne, jak
i klasyfikacyjne oraz porbwnawcze. Jakkolwiek ich przedmiotem jest przede:
wszystkim Australia, to jednak juz niektére tytuly opracowan $§wiadeczg, ze ,ucie-
kano” takZe poza kontynent, aby pelniej oméwié niektére problemy. ’

A wiec, sg opracowania dotyczace np. prahistorii wyspy Timor (I. C. Glover,
Prehistoric Research in Timor) lub Nowej Gwinei (J. P. White, New Guinea and
Australian Prehistory: the ,,Neolithic Problem”), nie méwigc juz o Tasmanii co jest
zupelnje zrozumiate. Wyspy Sundajskie (Timor) i Nowa Gwinea lezg w najblizszym
sgsiedztwie Australii, na szlaku migracyjnym pierwotnej ludnoSci, ktéra przybyla

1 Czlowiek dotar! na kontynent australijski w koficu epoki plejstocenskiej
w okresie lodowcowym (jak stwierdzaja znaleziska z wykopalisk archeologicznych
okolo 30 tys. lat p.n.e).

2 Znani naukowcy z ANU (Australian National University). D. J. Mulvaney,
archeolog i historyk, opublikowal szereg prac z zakresu archeologii Australii i hi-
storii ludno$ci tubylczej, J. Golson, profesor archeologii, ukoficzyl wydziat arche-
ologii i historii na Uniwersytecie w Cambridge, prowadzit badania wykopaliskowe:
w Australii i na Nowej Gwinei.

3 Brak tzw. ,rewolucji neolitycznej” na tym kontynencie.
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tubyleéw australijskich w poréwnaniu z innymi wyselekcjonowanymi grupami spoza
Australii (tubyley z Nowej Gwinei, Ainu, Wedda), Autor po przeprowadzonych
analizach dochodzi do nastepujacej konkluzji: tubyley Australii sa genetycznie
heterogenicznym zbiorem ludno$ci, Niejednorodno§é wynika najprawdopodobniej
z 3 powodbéw: 1) z dziatajgcego dryftu genetycznego w matej izolowanej i wykrzy-
zowanej populacji, 2) z powstawania i rozprzestirzeniania sie mutacji i 3) z mie-
szania sie genéw z roznych grup.

Sprawg pochodzenia dzisiejszych rodowitych mieszkancéw Australii zajmuje
sie A. G. Thorne, W swojej pracy pt. The Recial Affinities and Origins of the
Australian Aborigines omawia aspekty poréwnawczej osteologii tubyleéw zyjgcych
i kopalnych. Autor przeprowadza dokiadng analize argumentéw rzeczniké6w dwoch
skrajnych teorii o pochodzeniu rodzimej ludnosci Australii: teorii hybrydyzacji i ho-
mogenicznos$ci. Jeden z uczonych, ktérzy podtrzymujg te ostatnig hipoteze, A. A. Abbie,
wyrazil siec do#é znamiennie obstajac przy swojej teorii. Stwierdzil, ze Tasman-
czycy sg Melanezyjczykami i nigdy na kontynencie australijskim nie mieli by¢8,

Prace zamyka esej jednego ze wspblwydawcéw tej ksigzki D. J. Mulvaneya
(Aboriginal Social EVolution: A Refrospective View). Zawiera on rozwazania nad
»starozytno$cig” kultury australijskich plemion. Australie nazywano przeciez ,mu-
zeum zyjacych kultur kopalnych”, Autor przytacza szereg wypowiedzi luminarzy
nauki o czlowieku i jego kulturze, dotyczacych prymitywnoéci kultur australij-
skich, Na przyklad, Baldwin Spencer miat wyrazi¢ sie o Tasmanczykach, ze sa
zyjgcymi reprezentantami paleolitycznego czlowieka, a Australijezycy to relikt
wezesnego dziecifstwa ludzko$ci (Tasmanians as living represenattives of palaeolit-
hic man and the Australians as a relict of early childhood of mankind, s. 371).

Ze zrozumialych wzgledéw nie wszystkie opracowania zostaly tutaj omoéwione,
z tego tez powodu spis tytuldw pozostalych rozpraw pozwoli na pelne zapoznanie
sie z tre§cia tej pozycji: J. H. Calaby, Man, Fauna, and Climate in Aboriginal
Australia; J. Golson, Australian Aboriginal Food Plants: Some Ecological and
Culture-Historical Implications; Nicolas Peterson, Open Sites and the Ethnographic
Approach to the Archaeology of Hunter-Gatherers; J. P. M. Long, Arid Region
Aborigines: The Pintubi; Diane E. Barwick, Changes in the Aboriginal Population of
Victoria, 1863-1966; D. T. Tryon, Linguistic Evidence and Aboriginal Origins; Robert
Edwards, Art and Aboriginal Prehistory.

Niemal kazde opracowanie w tym zbiorze zawiera mapy, diagramy, wykresy itp.,
ktére sg bardzo pomocne w odczytaniu cato$ci.

Tak jak praca ,Australian Aboriginal Anthropology”? jest jednym z podsta-
wowych monograficznych opracowan dotyczacych przejawbw Zycia spolecznego
tubylcow australijskich, tak ta pozycja — starannie wydana i poparta szeroka bazg
zrodlowa — stanowi podstawowe kompendium wiedzy o przeszio$ci australijskiej

Adam Paluch

8 Jest to wyraznie przeciwny poglad do tego, jaki gloszg rzecznicy teorii hyb-
rydyzacji, a dokladniej tréjhybrydyzacji, ktéorej twoércg jest amerykanski antro-
polog J. B. Birdsell. Hipoteza ta zaklada migracje tréjfalowg zrdznicowane] pod
wzgledem antropologicznym ludno$ci na kontynent australijski, przy czym pierwsza
fale stanowié miala Iudno§é tasmanoidalna, ktéra dotaria do dzisiejszej Tasmanii
przeszediszy caly Sahul Land, z pbéinocy na potudnie.

9 Australian Aboriginal Anthropology, ed. Ronald M. Berndt, Australian Insty-
tute of Aboriginal Studies, The University of western Australia Press, Perth
1970, s. 341, Ta praca, podobnie jak wyzej recenzowana, jest takie rezultatem
sympozjum, ktére odbylo sie w Canberze w maju 1968 roku. Organizatorem tego
spotkania byl Australian Institute of Aboriginal Studies.
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A. TREICHEL, Unser Vitererbe., Beitrag zur Kulturgeschichte des Deutschtums
im Dobriner Land, Braunschweig 1969, ss. 320, 24 nlb,

Ziemia dobrzyhska nie doczekala sie dotgd wiekszych opracowan etnograficz-
nych, Z koncem ubieglego stulecia o ludzie ziemi dobrzyfskiej pisat A. Petréow?,
nieco materialéw do etnografii Dobrzyniakéw daje O. Kolberg? Zgodnie z 6wczes-
nym nastawieniem obaj ci autorzy bardzo pobieznie traktujg dziedzine kultury
materialnej, a z dziedziny kultury duchowej i spolecznej omawiaja tylko niektére
zagadnienia. Niewiele nowego wnosi opublikowany juz po wojnie w pracy zbioro-
rowej Z dziejow Ziemi Dobrzyfiskiej artykut R. Kukiera ® Jest to praca niewielka,
a przy tym kompilacyjna, oparta prawie wylgcznie na dawnych publikacjach,
W tej sytuacji kazda nowa praca na temat kultury ludowej tego regionu budzi za-
interesowanie, nawet wowecezas, gdy obeimuje ona tylko cze$é ludnosci zamiesz-
kujacej do 1945 roku ziemie dobrzynsks, mianowicie niemiecks mniejszo§¢ naro-
dowsg. Jak wiemy, ludnoéé niemiecka osiedlala sie tam poczawszy od XIV w. az po
koniec XIX wieku., Wiekszoéé kolonistéw niemieckich przybylych na ziemie do-
brzyfiskg w 2 polowie XIX w. i do 1939 roku nie zdgzyla zasymilowaé¢ sie z lud-
nofcig polska. Zachowali oni swojg odrebno§é wyznaniowa i jezykows, podtrzy-
mywang nb. przez istniejagce w Polsce miedzywojennej nacjonalistyczne organi-
zacje mniejszoSci niemieckiej. W 1945 r. opuscili oni nasz kraj. Jednym z nich
byl A. Treichel ze wsi Starorypin w pow. rypifiskim, nauczyciel najpierw w po-
bliskiej wsi Somsiory, a pdzniej kierownik niemieckiej szkoty powszechnej w Zgie-
rzu, autor omawianej ksigzki.

Do zebrania materialow etnograficznych z rodzinnych stron naméwil Treichela
jego byly uczen Albert Breyer oraz Kurt Luck wydajacy w Poznaniu w latach
miedzywojennych serie Unsere Heimat, poswiecong kulturze mniejszodci niemiec-
kich w Polsce, Praca niniejsza ma byé wg autora kontynuacjag wydanej w 1942 r.
ksigzki Geschichte des Deutschtums von Rippin und Umgegend 4 Ksigzka, o ktérej
mowa W niniejszej recenzji, zostala przygotowana do druku przed 1945 r. Regkopis
zaging!l jednak autorowi w czasie wojny i musial go on na nowo odiworzyé cze§-
ciowo z pamieci, czeSciowo przy pomocy swych krewnych, ktérzy dostarczyli mu
starych zeszyt6w ze zbiorami niemieckich wierszy i pieéni z omawianego terenu.

Zbadanie i przedstawienie kultury ludowej mniejszo$ci narodowej moze byé
cennym przyczynkiem do teorii akulturacji, adaptacji, charakteru narodowego i in-
nych pokrewnych zagadnien. Dzieje sie tak woOwczas, gdy autor przedstawia dang
grupe w zestawieniu ze spoteczenstwem, w kiérym ona zyje i z ktébrym sie siyka.
Niestety jednak ksigzka Treichela zadania tego nie spelnia. Oczywiscie trudno
wymagaé od nieetnografa i w ogble nienaukowca pelnego opanowania naukowego,
warsztatu badawczego, dlatego do pracy Treichela musimy przykladaé te miare,
jakg sie stosuje do monografii amatorskich. I w tym wypadku jednak stawia sie
pracy pewne wymagania, przede wszystkim obiektywizmu, rzetelnodci i logicz-
nego ukladu. Zobaczymy, jak ta sprawa przedstawia sie w pracy Treichela.

1 A, Petrow, Lud Ziemi Dobrzynskiej, jego zwyczaje, mowa, obrzedy, pies-
ni, leki, zagadki, przystowia itp. Krakéw 1878, odb. z ,Rozpraw Komisji Antro-
pologicznej”, ZWAK t, 2.

20, Kolberg, Dziela wszystkie, t. 41, Mazowsze, cz. 6, Wroclaw—Poznan
1969, s. 3-19.

3 W pracy zbiorowej: Z dziejéw Ziemi Dobrzyfiskiej (Materialy Sesji Popu-
larnonaukowej na 900-lecie istnienia Dobrzynia nad Wislg), Torun 1966.

4 A, Treichel Das Deutschtum von Rippin und Umgegend, Rippin 1942
Druck, Thorner, Freiheit, Thorn.
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Sadzac z tytuléw rozdzialow prace nalezy traktowaé nie tyle jako monografie
catoksztaltu kultury ludowej, co raczej folkloru niemieckiego na Ziemi Dobrzyn-
skiej. Proporcjami w opracowaniu poszczegblnych dzialéw kultury przypomina ona
owe XIX-wieczne monografie Kolberga czy Petrowa, Pierwsza czeéé pracy (s. 13-
131) zawiera literature ludowsg, tj. teksty piesni, ryméw dzieciecych, opisy gier
i zabaw oraz rymowane teksty z nimi zwigzane, ,wyliczanki”, zagadki, krotkie
wierszyki. Calo§¢é poprzedzona jest krotkim wstepem, w ktéorym autor informuje
o zrédlach pozyskania wymienionych tekstéw. Niektére z nich, szczegblnie pieéni,
znal od swojej matki, rodzenstwa, inne zostaly zaczerpnigte z rekopiSmiennych
zbiorkéw rodzinnych, o ktérych byla mowa wyzej. Niektére z cytowanych piesni
poznal autor za posrednictwem niemieckiej ewangelickiej szkoly w Rypinie, do
ktérej uczeszczal., Pieéni zostaly podzielone na: 1) pieSni powazne, 2) pie$ni wesole,
3) kolysanki i inne pie$ni dzieciece.

Jest to material niewatpliwie ciekawy dla folklorysty, mogacy postuzyé do ana-
lizy poréwnawczej z polskimi tekstami z tych terené6w o podobnym charakterze,
do wykrycia ewentualnych oddzialywan, Cze§¢ druga (s. 132-313) pos$wiecona jest
zZwyczajom; a) rodzinnym (Im Lebenslauf, s. 163-194), b) dorocznym (Im Jahreslauf,
s. 163-194), ¢) réznym (Verschiedenes, s. 194-259), a takze tekstom literackim, jak
zyczenia (Patenbriefe, Gliickwiinsche, s, 259-268), przyslowia i porzekadla (Sprich-
worter, Redensarte, s. 268-291), wreszcie wyrazeniom i stownikowi gwarowemu
(Ausdriicke, Plattdeutshe Ecke, s. 291-313), W rozdziale po$wieconym zwyczajom
rodzinnym omawia autor tok Zzycia na wsi poczynajgc od urodzin, chrzcin, poprzez
zwyczaje zwiazane z dziecistwem, nauke w szkole, zajecia dzieci w gospodarstwie,
obrzed konfirmacji, przygotowanie do malzefnstwa, wesele, zwyczaje zwiazane ze
$§miercig i pogrzebem, Przy kazidym z tych zwyczajéow omdwione zostaly dotyczace
ich wierzenia i przesgdy. Wiele z nich jest identycznych z polskimi, o czym jednak
autor nie wspomina.

Protestancki rok obrzedowy jest ubozszy w folklor od katolickiego. W zwigzku
z tym w opisie Treichela dominujg réine ceremonie koscielne, przytaczane sg
teksty modlitw, piesni ko$cielnych itp. Niektére zwyczaje doroczne, jak smazenie
paczkow we wtorek zapustny czy dyngus wielkanocny, sg identyczne jak u Pola-
k6w, W rozdziale tym podkrefla zresztg autor pewne rdznice zwyczajowe przema-
wiajgce jego zdaniem na niekorzysé katolickich Polakéw. Oburza sie, ze wychodzg
oni do pracy w polu w W. Pigtek, choé na og6l nie zachodzi w tym czasie konieczna
potrzeba po$piechu w pracach rolnych’® Robig to nawet woéwczas, gdy pogoda
jest wybitnie niesprzyjajaca. W W. Sobote, zamiast zachowywa¢é sie z pohoznym
skupieniem, czynig zamieszanie biegnac do koSciola ze Swieconym, strzelaja z pe-
tard w Wielkg Niedziele. W tym rozdziale omawia réwniez Treichel cykl prac
rolnych i zwyczaje agrarne, jak réwniez terminy zaczynania i kohczenia pewnych
prac.

Rozdzial zatytulowany ,Ro6ine” liczy 65 stron. Nic wiec dziwnego, Ze zamiesz-
czone w nim dosé liczne dzialy kultury zostaly potraktowane pobieznie. Stosunkowo
najbardziej szczegétowo omoédwiono pozywienie, przy czym wymienia tu autor szereg
potraw identycznych z naszymi, ktérych nazwy zdaja sie przemawiaé za zapozycze-
niem ich od Polakéw, jak: zacierki (Satchirken), placki-bugaje, kluski (Klosse),
barszez (Bartsch) itp. (s. 196-200 n.) Opis zagrody i budynku mieszkalnego jest

5 W niekiérych czesciach Polski istnieje przesad, ze gdy rozpoczp'ie .sic-; jakas
prace w Wielki Piagtek, wszystko bedzie sie wiodlo. Byé moze i w rypifskim mamy
do czynienia z takim wierzeniem.
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niezbyt dokladny, mozemy jednak zorientowaé sie z niego, ze nie bylo wiekszych
rbéznic miedzy zagroda niemiecksa a zagrodami ludno$ci polskiej spotykanymi przez
nas na tym terenie. Podobnie, jak domy Polakéw, domy niemieckie wznoszone
byty przewainie z drzewa i kryte slomg. Nieco szerzej omawia autor lecznictwo
ludzi i zwierzat, w ktérym -— podobnie, jak u nas — praktyki magiczne odgry-
waly duzg role. Omoéwienie wierzen ogranicza sie do pewnych opowiadan zwigza-
nych z wiarg w duchy, diabty i sny. Nic szczegblnegc nie wnosza rozdzialy poswie-
cone zyciu towarzyskiemu i pomocy sgsiedzkiej, gdzie moéwi sie o go$cinnosci,
stosowanych formach grzeczno$ciowych itp.

W dalszych rozdzialach przytacza autor teksty Zyczen, jakie rodzice chrzestni
ofiarowywali wraz z datkiem pienieZnym na chrzciny swym chrze§niakom, tzw.
Patenbriefe 8, zyczenia imieninowe, porzekadla, przyslowia, przepowiednie pogody,
wreszcie najwazniejsze cechy gwarowe, stowniki wyrazéw gwarowych.

Jak z tego widzimy, uklad rozdzialdéw nie jest zbyt logiczny, Niewiadomo dla-
czego literatura ludowa zostala rozbita przez inne dzialy kultury. Ponadto mate-
rialy nie zostaly zebrane w trakcie systematycznych badan terenowych. Autor
redagujac prace po raz drugi opieral sig w duZej mierze na wtasnej pamigei. Jest
to wlasSciwie wspomnienie tej kultury, z jaka autor zetknat sie w mlodosSci w swym
domu rodzinnym i ten charakter wspomnieniowy dcminuje w pracy. Nie byloby
w tym nic zlego, gdyby nie to, ze zatracil sie¢ w tej ksigzce obiektywny charakter
rzeczywistosci. Autor przedstawia swa rodzine jako wyizolowana i obca w morzu
ludnoséci polskiej. Rodzina Treicheléw byla jedyng rodzing niemieckg w Starory-
pinie, krewni ich mieszkali w Rypinie i w okolicznych wioskach., Por6wnanie kul-
tury niemieckiej z polska spotyka sie tylko wéwczas, gdy majg one przemawiaé na
niekorzy$é ludno$ci polskiej. Jak jednak wynika z relacji zebranych przeze mnie
od starszych informatoréw ze Starorypina, Treichelowie znali dobrze jezyk polski,
zyli w dobrych stosunkach ze swymi polskimi sgsiadami i czesto sie z nimi kon-
taktowali. Pewng bariere stanowily zapewne réinice wyznaniowe trwajgce na
ogbt diuzej niz réznice jezyka, ale i one nie byly zaporg nie do przebycia.

Bardzo nieprzekonujace sa réwniez przyklady rzekomej wyizszoSci kultury nie-
mieckiej nad polskg. Sa to przewaznie odosobnione fakty gorszego gospodarowania.
Polak6éw czy niedostatku w rodzinach polskich. I tak pisze autor, Ze ojciec jego
kupit gospodarstwo od Polaka w stanie optakanym i dopiero ciezkg pracg i gos-
podarnoicig doprowadzil je do rozkwitu (s. 17-18). Jak wynika z relacji mieszkancow
Starorypina, jest to prawda, trzeba jednak dodaé, ze gospodarstwo to stanowilo
wlasno§é rzagdcy z majatku nb. z pochodzenia Niemca, ktéry w nim ani nie miesz-
kal, ani nie gospodarowat. :

Przedstawiajac zlg sytuacje szkolnictwa polskiego (s. 138) w latach przed I
wojng §wiatowg i niecheé rodzicé6w do posylania dzieci do szkél nie zwraca uwagi
na fakt, ze byly to ziemie znajdujgce si¢ woéwczas pod zaborem rosyjskim, na
ktérych, przynajmniej po wsiach, egzystowaly, i to nie wszedzie, tylko szkoly ro-
syjskie. Dowodem zenujgcej nieznajomos$eci historii Polski jest wreszcie twier-
dzenie autora, ze najlepiej pod wzgledem gospodarczym stala Polska za rzadéw
kr6léw saskich, czego wyrazem mialo byé porzekadlo ,Za kréla Sasa jedz, pij
i popuszczaj pasa”.

6 Podobne kartki z zZyczeniami w ozdobnych pudelkach ofiarowywali rodzice
chrzestni swym chrze§niakom w Wielkopolsce. zob, Kulturae ludowa Wielkopolski,
t. 3, praca zbiorowa, Poznaf 1967, s. 115, 121, Od tradycyjnego daru kumoéw dla.
dziecka noszg one nazwe wigzanek, Zwyczaj ofiarowywania kartek z Zyczeniami
jest jednak w naszej kulturze niewagtpliwie pochodzenia zachodniego.
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Z réznych wzmianek i wtracen autora zdaje sie wynikaé, Ze nie znalazl on
sobie miejsca takze w swej starej ojczyZnie, do ktérej powrédcil jako Niemiec., To
jego wyobcowanie tlumaczy moze do pewnego stopnia jego rozgoryczenie i wroga
postawe wobec tych, ktérych dawniej za wrogbw nie uwazal — swych dawnych
towarzyszy zabaw i sgsiaddw ze starorypinskich 1agdédw. Zastanawia jednak, ze
ksigzka powstala w tych samych latach, gdy jak wynika z relacji informatoréw ze
Starorypina, toczyla sie miedzy nimi serdeczna korespondencja. Miejmy jednak
nadzieje, ze tego rodzaju patologiczna postawa jest zjawiskiem gingcym wSréd
dzisiejszych Niemcéw.

Teresa Karwicka

M. W. KRIUKOW, Sistema rodstwa kitajcew (ewoliucija i zakonomiernosti),
Moskwa 1972 ss. 328, Instytut Etnografii AN ZSRR.

Ksigzka Kriukowa wydaje sie sygnalizowaé nowy etap w ksztaltowaniu pro-
blematyki radzieckich badan etnograficznych, a mianowicie intensyfikacje zaintere-
sowania systemami pokrewienstwa. Temat {en, stanowigcy tak wazny dzial wiedzy
o spoteczenstwach ludzkich, znajdowal sie przez czas dluzszy na marginesie, mi-
mo §wietnych tradycji reprezentowanych przez prace L. Szternberga i mimo sy-
stematycznego podejmowania go przez D. Olderoggego. Ten ostatni jednak nie
potrafil swym indywidualnym wysilkiem sprawié¢, by radzieckie studia nad pokre-
wienstwem zaczely sie liczyé w literaturze przedmiotu. Byé moze dokona tego grupa
autoréw wykazujgcych od pewnego czasu powazniejsze zainteresowanie tematem,
wéréd ktérych obok Kriukowa mozna wymienié M, Czlenowa czy J. Lichtenberga.

Recenzowana praca prébuje nadrobi¢é powstale zaniedbania systematyzujac
podstawowe pojecia i niektbébre koncepcje stosowane w badaniach nad pokrewiefi-
stwem. Stanowi ona w fen sposéb niejako wprowadzenie do tematu, niezbedne dla
wielu badaczy, ktérzy nie mieli z nim kontaktu przez czas diuzszy, Wskutek
tego cze$é ogblna pracy, nie zwigzana bezposrednio z problematyks tytulowsa, jest
do§é¢ obszerna. Nie ma ona przy tym bynajmniej wylgcznie sprawozdawczego cha-
rakteru, gdyz niektére zagadnienia przedstawia w spos6éb oryginalny, wnioski za$
plyngce z analizy konkretnego materialu etnograficznego odnoszone sa do potrzeb
teorii pokrewienstwa. Zasygnalizowawszy te wazng ceche pracy Kriukowa zatrzy-
mamy sie nizej nad jednym w zasadzie podjetym przez nig zagadnieniem, miano-
wicie na propozycji taksonomij systeméw pokrewienistwa, ktérg umownie nazwiemy
klasyfikacjg Kriukowa.

Nie ré6zni sie ona zasadniczo od dwu poprzednio stosowanych klasyfikacji —
Lowiego 1 Murdocka, wnosi jednak pewne nowe elementy. Jest to klasyfikacja
konsekwentniejsza od przeprowadzonej przez Murdocka, gdyz operuje stale dwoma
kryteriami: 1) linii prostej i bocznych oraz 2) plci osoby posredniczacej (tzw.
bifurkacji). Murdock tymeczasem zastosowal te same kryteria jedynie w odnie-
sieniu do trzech klas swojej T-czlonowej klasyfikacji. Dzigki tej konsekwencji proba
Kriukowa przypomina klasyfikacje Lowiego i r6ini sie od niej jedynie tym, iz
obejmuje procz generacji wstepnej réwniez generacje ego. Fakt ten stanowi o istot-
nej réznicy miedzy dwoma wecze$niejszymi oraz omawiang préba. Pomijamy tu
mniej wazna kwestie przyjetego nazewnictwa.

Ograniczajge sie do dwu wspomnianych kryteribw Kriukow pomingt czesé
znanych etnografii systeméw terminologii pokrewiefistwa, dla usystematyzowania
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ktérych Murdock uciek? sie do kryteridw dodatkowych. Zabraklo m. in. odrebnego
miejsca dla waznych z teoretycznego punktu widzenia systeméw typu Crow i Omaha.
Nie nalezy tego uwazaé¢ za wade propozycji Kriukowa, gdyz zadna ze znanych
typologii pokrewiefstwa nie ma charakteru uniwersalnego i stosowana byé moze
zaleznie od potrzeby dla rozwigzywania konkretnych zadan, Z tego tez jednak
wzgledu nie nalezy traktowaé ich jako klasyfikacji, a jedynie jako typologie.

Fakt, iz Kiukow podjgl prébe polaczenia w swojej taksonomii charakterystyk
obu generacji niosacych najwazniejsze informacje o systemie pokrewiefistwa, spra-
wia, ze jest ona w pewnym sensie uniwersalniejsza od propozycji Lowiego. W prak-
tyce jednak okazalo sie, iz moze ona objaé tylko trzecig cze§é znanych systeméw
z proby liczacej 529 spoteczenstw ! (por, s. 43). Oznacza to mianowicie, ze w takiej
tylko liczbie spoleczehstw wystepuje zgodnosé typu terminologicznego w obu po-
koleniach — wstepnym i ego. Brak takiej zgodnoSci w pozostalej, tak bardzo licz-
nej grupie, nie stal sie na szcze$cie argumentem na rzecz porzucenia podjetej
préoby jako nieudanej. W istocie, dopiero od tego momentu rozpoczyna sie orygi-
nalny wktad Kriukowa.

Autor wyszedl bowiem ze slusznego zalozenia, ze dotychczasowe typologie sta-
tycznie traktuja opisywane terminologie, a tym samym i systemy pokrewienstwa.
Charakteryzujg one tylko cze§é systemu obserwowang na przykladzie sytuacji
w jednym tylko pokoleniu. Tymczasem mozna przyjaé, ze idealny model odpo-
wiadajacy systemowi pokrewiefistwa w spoleczenstwie znajdujacym sie w stanie
réwnowagi wymaga zgodno$ci typéw w obu pokoleniach. Jej brak oznacza za-
chwianie tej r6wnowagi i rbwna sie stanowi przej$ciowemu, prowadzacemu do przy-
jecia nowego typu, wspblnego dla dwu generacji, Wychodzac z zalozZenia, Ze dyna-
mika rozwojowa jest tak samo prawidlowo$cig systeméw spotecznych, jak ich chwi-
lowe ekwilibrium, Kriukow wprowadzit do swej typologii obok czterech typéw zasad-
niczych réwniez pieé przejSciowych. Stanowig one w sumie typologie, kiéra pro-
ponuje w recenzowanej pracy. W tej wersji znajduje ona pokrycie w ponad 90%,
analizowanych spoleczenstw. Wynika z niej, Zze w stadium zmiany znajduje sie
dwukrotnie wigcej systeméw terminologicznych niz pozostajacych w stanie stabi-
lizacjiz.

Mozna wprawdzie twierdzié, ze dotychczasowe typologie czynily mozliwymi’
poréwnywanie typéw, do jakich nalezg terminologie w obu zasadniczych pokole-
niach, Wykonanie takiego zestawienia jest praktycznie latwe dla dowolnej liczby
konkretnych spoleczenstw, na takim zresztg zestawieniu zbudowal Kriukow swojg
propozycje. Dopiero ona jednak zawiera w sobie element dynamiki i to uspra-
wiedliwia jej powstanie. Jest to w istocie model zmienno$ci systeméw terminolo-
gicznych, tak bardzo potrzebny w sytuacji, w ktbérej zmiana pokrewienstwa zeszla
w studiach etnograficznych i etnologicznych na dalszy plan ustepujage badaniom
nad samg strukturg pokrewienstwa. Model 6w Kriukow przedstawia nastepujaco
(por. s. 64). Liczby arabskie oznaczajg ilo§é¢ spoleczenistw, ktérych terminologia
pokrewienstwa zalicza sie do danej kategorii.

W powyzszym modelu niekwestionowalne sg zbiory reprezentujgce poszcze-
golne typy terminologiczne. Trudna do podwazenia wydaje sie réwniez teza, iz
tzw. typy przejéciowe stanowig rezultat procesu zmiany. Dyskusji moze podlegaé

1 Dotyczy to proby przedstawionej w pracy G. P. Murdocka, Kin term
patterns and their distribution, ,Ethnology”, 1970:2.

2 Gdybysmy zresztg chcieli uwzglednié sytuacje jeszcze innych pokolen, do
czego mielibySmy pelne prawo, mogloby sie okazaé, ze dynamika jest cechg staig
wszystkich lub niemal wszystkich systeméw terminologicznych.



280 ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE

m
arabski
63

jedynie kierunek zmiennos$ci (sugerowany zresztg przez miejsce poszezegdlnych
systeméw w modelu), a zwlaszcza problem jego niecdwracalno$ci. W tej ostatniej
kwestii autor nie wypowiada sie, poniewaz calag oméwiong tu konstrukeje uwaza
za czeéé skladowa uniwersum przeksztatcefi ewolucyjnych kultury czlowieka kie-
rujacego sie wspdlnymi prawami.

Korzystajac z praw recenzenta moina jednak wysunagé kilka watpliwosel pod
adresem przedstawionej tu koncepcji bynajmniej nie w celu jej bezpoéredniego pod-
wazania, gdyz znany nam material etnograficzny o przeksztalceniach terminologii
pokrewienstwa daje sie pogodzi¢ z jej zalozeniami. Nie $wiadczy to jednak na
jej korzy$é, poniewaz jest to materiat iloSciowo skapy, ponadto odnosi sie w za-
sadzie do jednego tylko etapu zmiany. Uzyskanie sekwencji kilku stadiéw prze-
ksztalcen jest bowiem dla etnografa — zwlaszcza terenowego — praktycznie nie-
mozliwe bez odwolania sie do pisanych Zrédel historycznych. Z kolei niewiele jest
takich spoleczenstw, ktéreby dawaly podobne mozliwosci. Zatem schemat rozwo-
jowy Kriukowa jest praktycznie niezwykle trudny do zweryfikowania. Wynika to
m. in, z jego konstrukecji, w ktérej typy posrednie odgrywaja role buforoway tak
wobec zasadniczych typéw terminologicznych, jak tez wobec ewentualnej polemiki
merytorycznej. Sprecyzowania wymaga bowiem sam mechanizm tworzenia sie typu
posredniego (autor wskazuje na takg potrzebe i przyznaje, ze przy obecnym stanie
wiedzy Zr6édlowej zado§éuczynienie jej jest nadzwyczaj trudne). Konieczne jest tez
jego zdefiniowanie, co obejmowaloby rdéwniez okre§lenie roli dwu wariantéw
kazdego typu. Z uwagi bowiem na wystepowanie dwu pokolen rozklad cech w wersji
poSredniej moze przybieraé postaé xz lub zx., Wprawdzie dane liczbowe (por. tabl.
na s. 42) wskazujg na zdecydowang przewage jednego wariantu w kazdym z typéw
przejSciowych z wyjatkiem typu I-III, to jednak przypadki pozostajagce w mniejszoSci
réwniez wymagaja wyjasnienia, poniewaz operujgc modelami nie wolno zbyt daleko
posuwaé sie w abstrahowaniu od materialu empirycznego. Warianty przewazajace
pozwalajg méwié o tym, Ze zmiana rozpoczyna sie cd pokolenia ego na linii I-II
oraz I1I-1V, od pokolenia za§ wstepnego na linii II-IV. JednakzZe ilo§é wariantéw
w trybie przejSciowym I-IIT jest niemal wyrbébwnana (w pokoleniu wstepnym 91
systeméw charakteryzuje sie typem III, za§ 62 typem I). Sytuacja taka stanowczo
wymaga dalszego wyjaénienia, tym bardziej ze autor uwaza, iz stwierdzona przez
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niego wrazliwo§¢é na zmiane w pokoleniu wstepnym przy przejéciu od typu I do III
moze mieé szczegblne znaczenie dla badania innych spoleczenstw, dla ktérych brak
materialu historycznego (s. 280-281). Wypada w tym miejscu zauwazyé, ze w podsu-
mowaniu ksiazki aufor przewidzial przejScie od typu III do II wskazujac, ze zmiana
rozpoczyna si¢ w pokoleniu ego (s. 305), mimo iz jego model dynamiki terminolo-
gicznej (por. diagram) nie zawiera takiej mozliwosci.

Kriukow sklania sie ku traktowaniu zaprezentowanego tu modelu jako sche-
matu ewolucji systeméw terminologicznych i odpowiadajacych im etapéw roz-
woju systeméw pokrewienstwa, utrzymujge, ze na podstawie tych pierwszych moina
okresli¢ wzgledny stopieA rozwoju spolecznego (pof‘. s, 282-283). Odrzuca przy tym
funkcjonalistyczng teze o chronologicznej zgodno$ci systeméw terminologicznych
z odpowiadajgeymi im instytucjami spolecznymi (s. 283), co oslabia poprzednie
zalozenie, Punktem wyjéciowym takiego ciggu ewolucyjnego byltby typ irokezki (I),
zwany inaczej bifurkacyjno-lacznym, a wlaSciwie ta jego wersja, ktéra jest idealnie
dostosowana do symetrycznej wymiany malzefiskiej miedzy dwoma grupami.
Wilasciwy typ irokezki nastepowalby dopiero po tym typie poczatkowym okre$lonym
jako ,australijski” (s. 225). Poniewaz autor uwazZa go za uniwersalny, byé moze
nalezaloby go wyodrebnié w przytoczonym diagramie.

Dalszy rozw6j nastepowalby w dwu alternatywnych liniach prowadzgcych nie-
odmiennie do typu angielskiego (IV), czyli liniowego., Etapami posrednimi mogg
byé typy hawajski (II), czyli generacyjny, albo arabski (III), czyli bifurkacyjno-
-boczny. W ten sposéb autor wyraZnie okre§la swoéj stosunek do dawnej morganow-
skiej koncepcji o pierwotnym wyjSciowym charakterze typu generacyjnego (,ma-
lajskiego” u Morgana) oraz do spotykanej jeszcze w etnografii radzieckiej i wsréd
neoewolucjonistéw amerykanskich idei uniwersalnosci tego {ypu. Kriukow nie
przewiduje bezpos$redniego przejécia od typu poczatkowego do koficowego (we wspo-
mnianej probie Murdocka wystepuje 5 systemoéw terminologicznych 1gczacych
cechy obu tych typéw, a wiec niejako stanowigcych bezposrednie przejscie).

Autor nie wypowiada sie na temat tego, czy w procesie rozwoju mozliwe jest
ominigcie etapu posredniego, skoro jednak schemat ma mieé¢ walory uniwersal-
no$ci trudno jest przyjaé takie rozwigzanie. Wynika to réwniez z zalozenia, zZe
nier6wnomiernoéé zmiany terminologicznej w sasiadujacych ze sobg pokoleniach
jest cechg stalg (s. 236-238).

Material etnograficzny jest na tyle bogaty, Ze dostarcza réinorodnych przy-
klad6éw sprzecznych z zalozeniami dowolnej hipotezy. Cheialbym w {ym miejscu
przytoczyé dwie takie sytuacje powodowany nie zlo§ciwoscia, lecz potrzebg wska-
zania, ze nawet zamknieta i logiczna konstrukcja teoretyczna wymaga stworzenia
narzedzi dla zgodnego z jej zalozeniami wyjaéniania niekonwencjonalnych przy-
padkéw.

Jeden z nich dotyczy dwukierunkowego rozwoju o rozbieznych wektorach. We
wspblczesnej mongolskiej terminologii pokrewienistwa mamy do czynienia ze sta-
bilizowaniem sie typu liniowego (angielskiego) w pokoleniu wstepnym oraz gene-
racyjnego (hawajskiego) w pokoleniu ego, przy czym punktem wyjscia jest typ
bifurkacyjno-boczny (arabski). W rezultacie tworzy sie typ przejéciowy II-IV
cdlegly od wyjsciowego (III) o trzy etapy. Drugi przypadek dotyczy kierunku roz-
woju odwrotnego niz to przewiduje model Kriukowa. Mapucze mieli w XVIII w.
terminologie odpowiadajaca typowi przej§ciowemu I-II, w poczatkach za§ XX w.
terminologia ich nalezala catkowicie do typu I3

3Por., L. C. Faron, The Dacota-lOmaha continuum in Mapuche society,
»Journal of the Royal Anthropological Institute”, 1961:91 cz. 1, s. 14.
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Oba te wypadki mozina interpretowaé jako rezultat chwilowego anomalnego
rozwoju powracajgcego do stanu réwnowagi przewidzianej modelem Kriukowa.
Mapucze mogli inicjowaé zmiane od typu I i do niego powrécili. Mongolowie
rozwijaja typ II na poziomie generacji ego, lecz mogg powrébeié¢ do typu III. Taki
zabieg interpretacyjny wskazuje na wspomnianag juz podwdjna role buforowg typow
przejsciowych. Dop6ki nie bedziemy dysponowali uszczegblowiong teorig wyjasniajgcg
przyczyny zmian w terminologii pokrewiefnstwa, dopbty ranga teoretyczna podob-
nych schematéw rozwojowych moze byé kwestionowana. Tym niemniej autor tych
stéw sam uwaza, ze propozycja Kriukowa jest w zasadzie przekonujgca, z wyjat-
kiem moze hipotezy o uniwersalno$ci poczatkowego etapu w postaci typu ,austra-
lijskiego”. Wspomniang wyzej wyjatkowg sytuacje w typie przej$ciowym I-III moz-
na prébowaé wyjasnié skoncentrowaniem w tym wlasnie punkcie wielu systeméw
typu Crow i Omaha, ktére moga zaklécaé wlasciwy obraz.

W niniejszym omoéwieniu pozostawili§my na uboczu zasadniczg cze$é ksigzki,
mianowicie analize przeksztalcen chinskiej terminologii pokrewiefistwa. W poréw-

_naniu z dotychczasows literaturg przedmiotu wydaje sie to byé najbardziej kompe-
tentna i wyczerpujaca praca ¢ Autor zadal sobie trud odtworzenia najwczesniejszych
etapbw fej terminologii i $ledzenia jej ewolucji przez trzy iysigclecia. Mozliwo$é
taka stwarza dla etnografa wyjatkows okazje obserwowania historycznego rozwoju
terminologii przez trzy zasadnicze etapy — od bifurkacyjno-tacznego, przez bifur-
kacyjno-boczny po liniowy. Podnosi to znacznie warto§é tej pracy i dostarcza do-
statecznego materialtu do szerszych uogélnien majacych znaczenie dla studiow
poréwnawszych, dzieki czemu ksigzka Kriukowa nie ma charakteru partykular-
nego, lecz zalicza sie do literatury o systemach pokrewienstwa w ogéle.

Pracy mozna zarzucié¢ stosunkowo malg przejrzysto§¢ w prezentowaniu samej
sekwencji kolejnych etapéw zmian terminologii chinskiej, Ta bowiem kwestia
interesuje najbardziej czytelnika, kt6éry nie chce wglebiaé sie w problemy tech-
niczne zmian, Tym niemniej caly wyklad prowadzony jest przejrzy$cie. Mozna tez
mie¢ do autora pretensje o to, ze stosuje pojecie ,terminbéw klasyfikacyjnych” nie
w rozumieniu morganowskim, lecz jako synonim ,terminéw zbiorowych”, czym
poglebia tylko panujace w tej kwestii zamieszanie. Autor wytyka niektérym
badaczom niewla§ciwe rozumienie znaczenia termindéw pokrewienstwa (s. 17) prze-
jawiajace sie w prostym ich tlumaczeniu (np.: ,,lud X siostre matki nazywa matky”).
Sam natomiast w podobnej sytuacji, gdy idzie o termin zbiorowy, twierdzi, ze
dana relacja pokrewienstwa w ogdéle nie jest nazywana (w systemach Crow i Omaha
»terminy dla kuzynéw przeciwleglych nie istniejg”, s. 40). Tamze réwniez blednie
-definiuje typy Crow i Omaha jako identyfikujgce terminy dla kuzyndéw réwnoleg-
lych z terminami dla rodzenstwa, ktéra to cecha jest dla tych typéw calkowicie
obojetna. Warto wspomnieé, ze aufor na s. 56-57 kr6tko charakteryzuje pewne
elementy wspbliczesnej polskiej ferminologii pokrewiefistwa. Potencjalnych czytel-
nikéw nalezy tez uprzedzi¢, ze drukarnia popelnila sporo omylek w symbolach
notacyjnych relacji pokrewienstwa oraz przestawila diagramy na s. 37 i 38.

Stawoj Szynkiewicz

4 Na marginesie warto wskazaé, ze chifskiemu systemowi pokrewienstwa po-
$wiecony jest fragment wydanej w 1973 r. polskiej wersji Istoty kultury
A, L. Kroebera. Nie przedstawia on soba niestety wickszej wartoSci (moze
poza krotkim postscriptum) i wydaje sie, ze w wyborze artykuléw do polskiego
wydania moégl on zostaé pominiety na rzecz bardziej interesujacego.
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KSIAZKI NADESELANE

Biocca Ettore, Yanodma. Opowie$é kobiety porwanej przez Indian, PIW, War-
szawa 1974, ss. 407. ‘

Yanoama to nazwa grupy plemion indianskich, tzw, leSnych nomadéw zamiesz-
kujacych dzungle na pograniczu Brazylii i Wenezueli, Niezwyklym dokumentem
ich zycia, o duzych walorach poznawczych, jest relacja kobiety, ktéra porwana
w dziecinstwie spedzila wsréd nich wiele lat. E. Biocca, wloski uczony, uzupelnit
zarejestrowang przez siebie opowie§¢ unikalnym materialem ilustracyjnym, a we
wstepie przedstawil krétko historie kontaktéw z tymi malo znanymi plemionami.

R.T.

Birket — Smith Kaj, Scieiki kultury, Wiedza Powszechna, Warszawa 1974,
ss. 574, 113 ilustr. czarno-biatych.

»l.-] jak stare sg skladniki kultury i jak staly sie one jej czeScig? I[.]1 czy
zrodzily sie w $§rodowisku, czy zostaly zapozyczone? Je§li zostaly zapoZyczone, to
skad?” — oto pytania, na ktére ma byé odpowiedzig synteza kultury napisana przez
znanego dufiskiego badacza kultury Eskimos6éw. Ksigzka ta, laczaca material arche-
ologiczny i etnograficzny, majgca za cel ukazanie drég rozwoju kultury ludzkiej,
wyrdznia sie sposréd wspbiczesnych prac tego typu przystepnoScia wynikajacg
m. in. z jej opisowego charakteru. Stad tez nierzadko spotykamy brak precyzji,
pochopne uogblnienia przy réwnoczesnym podziwie dla erudycji autora. Przed-
mowa do wydania polskiego i1 wskazéwki bibliograficzne Zofii Sokolewicz.

R.T.

Bylina Stanistaw, Wizje spoleczne w herezjach S$redniowiecznych. Humiliaci,
begini, begardzi, Ossolineum, Wrocltaw — Warszawa — Krakéw — Gdansk 1974,
ss. 234.

Praca historyczna dajgca obraz wybranych ruchéw spoleczno-religijnych
w Europie (XII-XIV w.). Jest ona kolejnym wktadem do studiéw nad reakcjami
spotecznymi w sytuacji kryzysu systemébéw warto$ci. Godne uwagi jest coraz czestsze
wkraczanie naukowcOw polskich w te trudnag, ale i nadzwyczaj aktualng pro-
blematyke.

R.T.

Eco Umberto, Dzielo otwarte. Forma i nieokre$lonoié w poetykach wspdiczes-
nych, Czytelnik, Warszawa 1973, ss. 307.

Autor dat sie juz poznaé polskim czytelnikom swym kontrowersyjnym Pejzazem
semiotycznym. Tym razem przedmiotem analizy sg poetyki, ktére stanowig wedlug
Eco model odzwierciedlajgcy charakter kultury i obrazu $§wiata funkcjonujacego
w okreSlonym okresie historycznym. ,Zamkniete i jednoznaczne dzielo artysty
Sredniowiecza odzwierciedlalo koncepcje wszech§wiata jako raz na zawsze ustalonego
hierarchicznego porzadku [..] — wielokierunkowy §wiat kompozycji serialnej [..l
jest bardzo bliski Einsteinowskiej wizji [..] rzeczywisto§ci.”

R.T.
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Estudios Latinoamericanos, Instytut Historii PAN, Ossolineum, Wroclaw — War-
szawa — Krakéw — Gdansk 1974, nr 2, ss. 317.

Niepewno$¢, jakg wzbudzil pierwszy numer Estudios.. wydany bez oznaczenia
numerycznego, rozwial omawiany tom noszacy cyfre 2 na okladce i zawierajgey
wzmianke redakcji, ze seria bedzie kontynuowana, Znajdujemy w nim nastepujgce
artykuly: J. Szeminskiego, La insurreccion de Tupac Amaru II: guerra de inde-
pendencia o revolucién?; E. Nowickiej, The Ras Tafari Movement — its Genesis
and Functions; A. Posern-Zielifiskiego, Tendencias conservadoras y revolucionarias
indigenas (Los movimientos social-religiosos en las comunidades indigenas margina-
les del siglo XX en Sudamérica); Z. M. Kowalewskiego, El café y la revolucion
en los wvalles andinos del sur del Perd. Ponadto szkic T. Lepkowskiego o sto-
sunkach polsko-meksykanskich w latach 1934-1939, polemike A. Posern-Zielifiskiego
i Z. M. Kowalewskiego wok6l problemu antropologii wojny partyzanckiej, publikacje
zrodel, kronike i recenzje. '

R.T.

Euhemer. Przeglqd religioznawczy, Polskie Towarzystwo Religioznawcze, PWN,
Warszawa 1974, nr 3, ss. 187.

W numerze tym znajdujemy kilka artykuléw wkraczajgeych w problematyke
szeroko rozumianej etnologii. Wymienié moina trzy prace poSwigcone kosmologil
egipskiej, hetyckiej i Starego Testamentu (I. Pomorskiej, M. Popko i W, Tylocha),
artykut M. Nowaczyka, Schemat ewolucji religii Lewisa Henry Morgana oraz szkic
J. J. Prawdzic-Galeskiego, Wyznaniowo-etniczna spotecznosé Knorydy, poruszajgcy
zagadnienie stosunkéw wewnetrznych w prawostawno-katolickich spoteczno$ciach
wiejskich na Podlasiu.

R.T. -

Gonionskij S. A., Kolumbia. Istoriko-einograficzeskije oczerki, Izd, Nauka,
Moskwa 1973, ss. 383, ilustr.,, 1 mapa.

Kolejna monografia z serii poswigconej krajom Ameryki FLacinskiej. Autor
prezentuje panorame dziejéw Kolumbii poczawszy od XV/XVI w, i koficzac na
wspblczesnej sytuacji spoleczno-ekonomicznej. Wiele miejsca podwiecono formowaniu
sie spoteczefistwa kolumbijskiego, problemom narodotwérczym oraz ruchom wyz-
wolenczym i sytuacji politycznej w XX w. Kazdy rozdziat zaopatrzony w biblio-
grafie.

R.T.

Granet Marcel, Cywilizacja chifiska, PIW, Warszawa 1973, ss. 420, 74 ilustr.
czarno-biate, 9 ilustr. barwnych, mapy w tek§cie.

Po 44 latach od ukazania sig pierwszego wydania, dzieki Mieczyslawowi
J. Kiinstlerowi przyswojone zostalo jezykowi polskiemu dzielo naleigce juz do
klasyki nauki o czlowieku i kulturze. Granet, zwigzany ze szkolg socjologiczng
Durkheima, ukazuje w syntetyczny sposéb historie ksztaltowania sie cywilizaceji
chinskiej, zwracajgc uwage przede wszystkim na stosunki spoleczno-gospodarcze.
Tiumacz dziela napisat we wstepie: ,Ksigzka Marcela Graneta umozliwia poznanie
tych istotnych elementéw cywilizacji chinskiej, bez ktérych znajomo$ci niemozliwe
jest wladciwe spojrzenie na wiele zjawisk zachodzacych w Chinach dzisiejszych”.
Nalezaloby oczekiwaé na uzupelnienie tego obrazu drugim wielkim dzielem tego
autora poSwigconym my$li chinskiej — La pensée chinoise,
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Pi‘ace uzupeinia bibliografia dopelniona wykazem dorobku polskich sinologéw
oraz indeks,

R.T.

Guiraud Pierre, Semiologia, Biblioteka Wiedzy Wspbiczesnej Omega, Warszawa
1974, ss. 127.

Krotki zarys ogoélnej teorii znaku polaczony z rozwazaniami nad réznymi ko-
dami — logicznymi, estetycznymi, spotecznymi. Interesujgca praca znanego jezy-
koznawcey francuskiego rozszerzajgca teoretyczne podstawy semiotyki kultury. Bi-
bliografia.

R.T.

Kepinnski Antoni, Melancholia, Panstwowy Zaklad .Wydawnictw Lekarskich,
Warszawa 1974, ss, 340, ilustr. w tekécie.

Rzadko sie zdarza, by psychiatra laczyt swa wiedze fachowa z gleboka refleksja
filozoficzng nad czlowiekiem jako istotg egzystujacg na pograniczu natury i kul- -
tury. Olbrzymie zainteresowanie pracamj przedwcze$nie zmariego prof. A. Kepin-
skiego $§wiadczy, ze niezaspokojona potrzeba tego typu przemySlen jest gleboko
zakorzeniona wsSréd przynajmniej czeSci spoleczenstwa. Po Psychopatologii nerwic,
Schizofrenii i Rytmie 2ycia otrzymaliSmy oto kolejne dzielo, bedace cennym wkladem
do dorobku nauk o czlowieku. Uzupelieniem studium o melancholii jest szkic
J. Mitarskiego Z dziejéw melancholii, ktéry — gdyby chcie¢ go klasyflikowaé —
zaliczyé nalezy do dziedziny historii kultury. Ta cenna pozycja wydawnicza zna-
lezé sie powinna w polu zainteresowan kazdego etnologa.

R.T.

Komorowski Zygmunt, Tradycje i wspélczesnos$é Afryki Zachodniej, Warszawa
1973, ss. 226 bibl,, mapy (skrpyt).

Jest to skrypt przygotowany w Studium Afrykanistycznym Uniwersytetu War-
szawskiego, noszgcy podtytul: Wstep do antropologii Kkulturowej regionu. Sklada
sie on z frzech czeSci: W pierwszej omawia autor geograficzne podstawy Zycia
spolecznego oraz przedstawia rys historyczny Afryki Zachodniej. Cze$é druga jest
charakterystyka grup etnicznych tego regionu, a trzecia przedstawia przemiany
spoteczno-kulturowe zachodzgce pod wplywem rozwoju gospodarki, o$wiaty 1 ur-
banizacji.

B. Z.

Mrozek Boguslaw, Historia najnowsza Azji potudniowo-wschodniej, KiWw, War-
szawa 1973 r., ss. 507, bibl,

Ksigzka jest przegladem historii politycznej panstw potudniowo-wschodnie]j
Azji. Autor wychodzi od omoéwienia struktur terytorialnych istniejacych w danym
momencie dziejowym. Ksigzka omawia zagadnienia szczegblowe, typowe dla jedne-
go panstwa, oraz ogélne, do ktérych przede wszystkim naleza: charakterystyka
ruchu narodowo-wyzwoleficzego oraz system rzadéw w poszczegblnych krajach,
zwlaszeza typowego dla tamtego rejonu system tzw. ,demokracji kierowanej”.

B. Z
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Ksigzka jest zbiorem artykuléw przygotowanych w Instytucie Krajéw Wschodu
AN ZSRR. Pogrupowane one zostaly nastepujaco: historia, ekonomika, literatura,
badania na Oceanie Spokojnym. Artykuly zawieraja caly szereg nowych danych
0 historii i wspblczesnej problematyce Australii i Oceanii. Tak wiec omdwione
zostaly malo zbadane dotychczas problemy dotyczace podrézy Johna Cooka w poéi- -
nocnej czeSci Oceanu Spokojnego. Po raz pierwszy w radzieckiej literaturze naukowej
przedstawiono przemiany polityczne, ekonomiczno-spcleczne i kulturowe w latach
sze§édziesigtych naszego stulecia na Samoa, Fidzi i Tonga. Zamieszczone sg takze
artykuly dotyczgce wspblczesnej Australii, tj. rozwoju wspblczesnej literatury i kul-
tury oraz intensyfikacji rolnictwa. W bibliografii zostaly zebrane radzieckie pozycje
z lat 1959-1970 dotyczace Australii i Oceanii.

B.Z.

Pacific Islands Year Book, ed. Judy Tudor, Pacific Publication, Sydney 1972,
s, 542, mapy.

Juz z gérg od 40 lat wznawiana jest pozycja informacyjna dotyczgea wysp
Qceanu Spokojnego. W styczniu 1972 r. ukazalo sig juz 11 wydanie (pierwsze
w 1932 r.) tej wartoSciowej publikacji. Znajdujg sie tam réZnorodne informacje
dotyczgce obszaru Pacyfiku poczawszy od historii, zaludnienia wysp, a skonczywszy
na zagadnieniach politycznych, gospodarczych, turystycznych i szeregu innych da-
nych, czesto w ujeciu historycznym. Praca zawiera ponadto, juz w bardziej skrdco-
nej formie, informacje dotyczace wysp i panstw nalezgcych do tzw. West Pacific
Periphery. Jak przystalo na dobre wydawnictwo encyklopedyczno-informacyjne
zamieszczono tu ponad 100 map, plandéw wysp, regiondw i miast.

A.P.

Panorama des sciences humaines, Paryz 1973, indeks nazwisk, ss. 667.

Kolejna publikacja serii edycyjnej Le Point du Jour spotka sie 'niewatpliwie
z pochlebnym przyjeciem i szerokim zainteresowaniem. Przedstawiony w niej zostal
dorobek dyscyplin tradycyinych: psychologii i socjologii, nauki o pracy oraz ekonomii,
psychoanalizy, etnologii, lingwistyki i semantyki, historii. Poszczeg6lne czesci ksigzki
odnoszg sie do jednej z wymienionych wyzej nauk, Zostaly w nich zawarte wybrane
teksty wybitnych przedstawicieli danej galezi wiedzy. I tak na przyklad w czeSci
dotyczacej etnologii znalazly sie prace takich jej reprezentantéw, jak Levi-Strauss,
Caillois, Metraux, Radcliffe-Brown, Mauss, Evans-Pritchard i inni, Z kolei socjo-
logie reprezentujg m. in.: Marks, Durkheim, Weber, Parsons, Mertou, a historie:
Hegel, Aron, Lukacs, Toynbee, Althusser, Panofsky, Leroi-Gourhau. Poszczegblne
czeSci pracy poprzedzaja komentarze piéra naukowcéw francuskich, wstep za§ do
calo$ci napisat Denig Holliér, pod kierunkiem ktdrego przygotowano cala publikacje.

B.Z.

Posern-Zielinski Aleksander, Ruchy spoleczne i religijne Indian hiszpafi~
skiej Ameryki Poludniowej (XVI — XX w.), Ossolineum, Wroclaw -— Warszawa —
Krakéw — Gdanisk 1974, ss. 227,

Tak zwane ruchy spoleczno-religijne to zjawisko kulturowe pojawiajgce sie
wérod wielu ludéw Trzeciego Swiata w wyniku konfrontacji z ekspansja ,,Bialych”



ARTYKULY RECENZYJNE I RECENZJE 287

i ich kultury. W Ameryce maja one miejsce juz w XVI w. przybierajgc na prze-
strzeni kilku wiekéw réznorodne postaci oscylujace miedzy typem ruchu religijne-
go i ruchu Swieckiego. Szkicujgc zmieniajgce sie tto stosunké$w spoteczno-ekonomicz-
nych autor omawia réine formy ruchéw spotecznych Indian na terenach Peru,
Boliwii, Ekwadoru i Kolumbii, traktujgc je — co warte jest szczegdlnego podkresle-
nia — jako wyraz zywotnodci tubylezych kultur i sily witalnej tkwigcej w ich
systemach spoltecznych.

R. T.

Sotodownikow W. G., Problemy sowremiennoj Afriki, ,Nauka”, Moskwa 1973,
ss. 399,

Autor pracy jest znanym radzieckim afrykanistg, dyrektorem Instytutu Afryki
AN ZSRR. W swej pracy porusza on caly szereg probleméw o fundamentalnym
znaczeniu dla Afryki wspoélczesnej — politycznych, ekonomicznych, spoteczno-kul-
turowych. Na prace zlozyly sie artykuly publikowane uprzednio na }amach czaso-
piSémiennictwa radzieckiego i zagranicznego oraz teksty wystapien na radzieckich
i miedzynarodowych konferencjach i sympozjach dotyczacych Afryki.

B. Z.

Tarkowska Elzbieta, Cigglo$é i zmiana socjologii francuskiej: Durkheim, Mauss,
Lévi-Strauss, PWN, Warszawa 1974, ss. 278.

Trzy wymienione w tytule nazwiska sygnalizujg trzy punkty zwrotne w roz-
woju francuskiej my$li kulturoznawczej, Autorka zajmuje sie analizg wybranych
aspektéw zalozenh metodologicznych tych wybitnych uczonych oraz ukazuje ich
dorobek teoretyczny w dziedzinie badah nad mys$la pierwotng (na przykiadzie ana-
lizy mitu i kategorii czasu). Jest to pierwsza praca, jaka ukazala si¢ w Polsce,
po$wiecona tej waznej karcie w historii etnologii i socjologil.

R. T.






